e

Slovenski tednik 5 _
za koristi delavnega ljud-
stva v Ameriki A

Slovenic ‘J‘raeldj:'i"i .
devoted to the interests of

the laboring clazses
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PRVI MAJ!

Danasnja slika nam predstavija zavednega delavca, Kateremu je boginja delavstva razbila oKove suzenstvoa,
Ki je tlacéil lowesKi rod toliKka stoletja.

Kdor ne misli swobodno, se ne more boriti za swobodo! DoKkler je delavec v oKkovibh verstoa, maliKkovalstva,
doKkler se njegov dub ne osvobeodi werskih predsodKkov, tako dolgo ni v stanu misliti na dusevneo in telesno swobodo.
Boginja Swoboda mu je dala s¢it, s Katerim se je zacel braniti pred napadovalci, boginja Sloga mu je welevala, da edino
0 slogi in zdruzZenju je moc¢ in posestrima Sloge in Swobode je Socijalizem. '

Moderni delavec celega sweta se je zacel zavedati, izcimil se je iz versKke suznosti in ojafen ¥ unionizmu se bori proti najveéjemu sovragu delav-
sroa in clovecanstva - Kapitalizmu. Delavec vidi swojo refitev in dan vstajenja edino v slogi - unionizmu, svobodi - svobodomiselnosti in politiki - socija-_
lizmu. Razredno zaveden delavec vrjame © versko in politicno swobodo in z zdruzenimi moémi, z glasovnico v roki bije neizprosen boj za zboljianje svojega
polozaja.

Moc delavstoa je velikanska! In ta velikan, ki je spal tolika stoletjia v duievnem i telesnem suzenstou se je jel dramiti, vstaja in zahteva svoje
paravne pravice. ;

Proi maj je delavski praznik!

Milijoni in milijoni delavcev po celem svetu bodo primerno proslavili edini delavslki, od razrednega delavstva izvojevan praznik . . . Delo bo poéivalo, vkljub temu da bodo parne pizéali opominjale
delavce, da niso ni¢ veé kot uboga delavska raja, katero pritiska podpalcem desna roka kapitalizma . . . Tudi v Ameriki, defeli kapitalistov in trustov, dezeli verstva in praznoverja se polagoma udoma.
éuje ta mednarodni dan zavednega, prosvitljenega delavstva, ki z vsim gnjusom in studom zre na od kapitalistov milostno podarjeni Labor Day,

Za univerzalni delavski praznik — PRVI MAJ — je delavstvo bilo dolga leta neizprosem boj. Delavstvo je zmagalo nad kapitalisti, svoboden duh je prevladal in radosina duia prosvitlienega in

zavednega delavstva daje dusek svojim pocutkom na ta dan v obliki delavskih shodov in govorov . , .

Tedko zeljno pridakuje sleherni delavec prihod edinega delavskega, vesoljuegs praznika, ki ga spodbuja do vstrajnosti napredka, edinstva, bratstva, sloge in ljubezni,

Proi maynik! . ...
Delavski sovragi trepedejo, v érni zavisti se jim iskrijo 0éi in zaniSevalno zro na delavea, ki je stvaritelj vsega bogastva. Z navideznim nasmehom se. spodtikajo na prvo majsko praznovanje v tr-
di nadi, DA DENAR VLADA SVET, a vendar trepetejo pred pretefo nevihto, drvedo nad nje iz vsih delov Sirne zemlje. In delavec, hrepeneé po resnici in pravici, se ne ozira ne na levo, ne na des-
no, temveé dostojno proslavi svoj praznik v gotovi nadi, da verige suZenstva so strte in da vesolnji delavec bo konéno gospodar sveta, da lué svobode in prosvete zasije vsim brez razlike, da je zanj Ze

napoéil — vstajenja dan.
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BGODO"VINSKI ROMAN.

OD PLUGA DO KRONE

SPISAL JAKOB BEDENEK.

DRUGI DEL,

(Nadaljevanje.) .

“Micika,”’ nagovori jo Jaka,
“%e uganes, kje sem bil pa ti po-
vem nekaj veselag.”’

‘“No, e bode tvoja movica res
tako vesela, kakor dobro vem, da
si bil s kova¢em pri Detelji, potem
bi bilo Ze prav.”’

“Ne bode nama veé treba pisati
bratu na Dunaj po denar, saj ga
Je imam, kar ga treba do novine
in za vpreino zivino, Vidis ga, tu-
le je!”” Vehovee vrze s srebrom
napolnjeni pas na mizo. ‘‘Kravica
pa pride jutri v hlev.”” Nato zad-
ne zeni razlagati, kako in s kakimi
pogoji je vzel denar na posodo in
kravo na rejo. Zena ga poslusa, in
ko Jaka konca, sklene roke in jih
poloZzi v narotaj, rekoG: ‘‘Jaka,
kaj si pa vendar mislil, da si se
prodal kovaéu? In za tako drage
obresti! Nidesar bi ne rekla, ¢e bi
ti bil posodil denar Detelja, to je
postenjak od nog do glave, kakor
je kovad obesenjak brez primere.
On nas sovraZi, odkar so nam u-
mrli rajni oce, te tudi ne vemo,
zakaj.’’

““Kako vendar govoris, Mica!
Ako bi me kovaé sovrail, pa¢ bi
mi ne bi]l ponudil denarja in po-
slal krave na pomoé¢ druzini, tem-
vet bi se bil veselil, da nas tako

tare.”’

““Da, ti misli§ tako, ker menda
nisi se pomislil, kolikor jih je Ze
{a mo7 spravil na berasko palico
in pognal po svetu z dobrotami
svojimi. Bog daj, da bi se moti-
la!’’ pristavi Se skrbna Zena,

Prisla je druga jesen, in Vehov-
ea sta si vZe toliko prigospodarila,
da sta imela denar za vseletpe o-
bresti na strani, Kovat pa, vided,
da bi Vehovee denar tudi lahko
porabil drugje, obrestij niti vze-
ti nj hotel in tako tudi tretjo je-
“gen, t. j. drugo, odkar so mu obre-
sti tekle, Ges, saj je Se Cas in po-
Etenjak si *1111 kolikor te poznam,
Pri tej priliki si je dal opraviti pri

novem vozu, kalerega je okoval
sosedu Moéilnikarju. “Vidis, Ve-
hovee, kaj takeéga bi tudi pri vas

ne bilo odveé, potem pa dva kon-
jita v konjak, in hajdi, v Ijjublja-
no ali Se celo dalje — tja do Tr-
sta tovorit! Ondu se iz lahka slu-
7ijo lepi denarci, vozniki pa jzvrst-
no Zive po gostilnah. Le vernj mi,
da ga vsak voznik, ki tovori iz
Ljubljane v Trst, veé izpije v jed-
nem tednu, nego ti, Vehovee, vse
leto na Zagorici. Koliko pa Sele
pecenke poje! Glej, Vehovee, kaj
takega bi ti neslo veé, nego pa, da
se nkvarja$ s poljem, Stari Veho-
vee je tudi rad zaprezal in potezal
v Ijubljano, kjerkoli in kadarkoli
se mu je ponudila prilika. To ne-
se, le verjemil!”’

““Bilo bi Ze vse prav, toda voza-
renje stane mnogo denarja, pred-
no se more ¢lovek le pokazati na
cesto. Lie pomisli, kaj bi me ve-
1jal moéan, na Zelezne osi okovan
voz, kaj konji in kaj konjska o-
prava; izpod tri sto bi si niti pri-
Zeti ne upal,” pravi Vehovee, ka:
teremn je kovalev nasvet nad vse
po volji, Kakor je bil Jaka sicer
priden in delaven, vendar bi bil
Se izdatno raj$i vozaril, nego kme-
toval. In — kdor rad trpi in si ne
poisde rajsi zloZnejega zasluZka, Ce
se le da?

“No, treh sto ti ravno ne bode
ireba; ako hoCe$ biti pameten, »-
pravis tudi z manjSo svoto, Jaz ti
napravim voz za majhen denar ta-
ko trden, da nalozi§ tudi lahko v
Trst, in za konje in opravo se tndi
dobi denar. Morda bi ti ga dal ce-
lo jaz.”’

Ko se Vehovee vrne od kovata
in svoji Zeni omeni razgovor i
' njim, pravi ona: ‘‘Lepo te prosim,
pusti mi vozarstvo, to ni za kme-
ta; ali bi Se to malo posestva, kar
ga imamo, zvozil po svetu?’’

“Ne, ampak denarja hotem za-
slnziti, da bodemo s Gasoma mogli
ge kaj prikupiti k temu, kar 7e i-
mamo. Obh samem kmetovanji hi
to paé ne bilo mnvoée. Vozarstvo,
pravijo, da nese.’

“Da, da, nese, toda komu'? Kré-
marjem ob velikih cestah in pa
kovatem, potem pa tistim velikim

podjetnikom, ki se bavijo jedino
le stem in imajo vedno po svojih
20 do 50 voz na cesti. Tistim nese;
kjer se pa gospodar sam potika za
konji, ondu je povsod izguba, ker
zasluZek sproti zapravlja, Cesar
hlapee ne more. Le jednega mi po-
kaZi izmed kmetov, ki bi bil obo-
gatel pri vozarenji? Toda kaj pra-
vim, obogatel, le jednega mi poka-
71, ki bi Se ne bil prisel popolno-
ma na nié¢ pri tem zasluzku? Do-
ma zastaja delo, na cesti se uniéu-
je voz in Zivina, gospodar sam se
pa se odtujuje delu in zapravlja
denar in postenje, Pameten bodi
in doma se drzi, saj ves, kaj so to-
likokrat zatrjevali ranjea mati:
‘Ijubo je doma, kdor ga prav rav-
na.’ In Se nekaj: Kje pa imas de-
nar za konje, opravo in voz? Kaj
menis, da stane to tako malo, ka-
kor Ge bi Sel kimpeZz kupovat?’’

‘“T'o gva s kovatem Ze vse pre-
udarila, in on je, ki bi mi oskrbel
vse tol”’

‘Kovaé mora imeti kaj poaseb-
da je tako dobroten. Sicer
ni to njegova navada,’’ opomni o-
na

““Res je dobregg srca, te ii po-
da miti obrestij ni hotel vze-
ti od denarja, ki sva mu ga dolz-
na, ces, saj je Se ¢as, naj ga le po-
rabiva za druge (pravke.”’

““Kaj, niti obrestij, pravis, da
ni vzel? Ali se mu mari blede? —
Drugi upniki navadno komaj éa-
kajo, da se jim obresti nateko in
takoj toZijo zanje pri gosposki, a-
ko jih ne placas o pravem d¢asu,
kovaé jih pa ne vzame, ko mu jih
ponujas? No, tega cloveka veé ne
umejem. Svoje dni, zlasti dokler
so ziveli ranjea mati, bil je ves

nega,

T l’!ﬂ_‘

drugacen. Dobro, da mu nismo bi-

li nikdar niéesar dolini. To vem,
da bi nas ne bil éakal niti pol ure,
temveé takoj tozil na rubez.’’
“Kdo ve, kaj ga je izpreobrni-
lo. To se dostikrat zgodi kar cez
noé,’” opomni Vehovee in odide po
opravkih,

Misel na vozarenje w Ljubljano
in ¢e ne bi bilo {]l'ilt_‘_';livzl.-. celo v
Trst, padla je pri obeh Vehoveih

na rodovita tla, kjer je jela takoj|
poganjati kali, Cetudi se je _
hovka iz prva branila in upirala, |
bilo je tega mpora vendarle man]
od dne do dne, pri Jaku pa od due

do dne veé veselja, in dostikrat je
zidal zvecer gvoji Zeni zlate grado.
ve na oblake, kako ji bode dona-
Sal poine pasove krizastih tolarjev
in Smarnih petic. Dolgo ni bilo,
menda Ze drugo pomlad, ko mlada
Vehovka konéno pravi: “Ce mi-
sli§, da bode prav, pa si omislimo
vozarstvo, saj je s kmetovanjem
res dandanes jako majhna, Bode-
mo Ze vsaj prej lahko poplacéali
ves dolg. kakor bi nam bilo to si-
cer mogoce in ¢e zZe drugega ne,
veaj kruha bode vedno dosti pri
hisi!’?

.Na gv. Gregorija dan sta sla Ve-
hovee in kovaé v Kamnik po ko-

e; konjsko opravo pa je napra-
vil moravski sedlar. Stiri tedne
kasneje je stal pred Vehovéevo
hiSo nov tovorni voz, v kovadevi
omari pa je lezalo novo dolZno
pismo za 445 goldinarjev, ki je
nastalo iz prvotnega posojila v
znesku 150 goldinarjev, h kate-
rim so pristeli tudi triletne obre-
sti, ¢eS, da ne bode nobene sitno-
sti, in iz novega posojila 250 gol-
dinarjev za napravo konj, konj-
ske oprave in voza tudi po deset
od sto.

““Kako daleé¢ pa imam sedaj o-
bresti poravnane?’’ vprasa Veho-
veec pri notarji v Kamniku, pred-
no gredo iz pisarne,

“Do svetega Mihela tekocega
leta,”” odgovori pisar, ki je dolzno
pismo, dovrSeno in -podpisano na
445 goldinarjev. izroéil kovaéu. —
Ta je nato sosedu Vehoven odstel
250 goldinarjev, od katerih je pa
25 goldinarjev takoj umaknil in
spravil, rekoé: ‘‘To bodi pa do
svetega Mihela za pota, troske in
za obresti teh 250 gld., Gesar ni-
smo vzeli v pismo.”’

Vehovee ni rekel nidesar. pad
pa je Zalostno prikimal z glavo,
¢es, ker Ze ni drugate, bhodisi! —
Vendar ga je pa veselilo, da ima
tako dobrega prijatelja, ki mu

vselej rad pomaga, da mu ni tre-

\".‘_: vwal

ba drugod 1skat1 denarJa 03, 1
kratkovidni Jaka! Da si znal le
nekoliko radunjati, ne veé, nego
le sesteti, koliko si prejel in koliko

o |si dolzan, pa bi bil takoj uganil,

odkod tolisnja kovaceva dobrohot.
nost do tebe! _

Jaka in Mica sta jela premislja-
ti, kaj bi-se v Ljubljani Se najbo-
lje razpecalo o tem Easu. Konéno
ukreneta, da bodi prva poskusinja
z raznovrstnimi pridelki, Jaka je
kupil nekaj mernikov prosa in ga
dal v stope, da se mu napravi pse-
no; prav tako je peljal takoj nato
nekaj mernikov jeémena v mlin za
je¥prenj; fizol, kar ga je imel na-
kupljenega, ¢akal je doma novih
svojih popotnih tovariSev, pSena
in jeSprenja, da se popeljejo sku-
paj v Ljubljano.

Mlinar se je na posebno pripo-
rotilo Jakovo podvizal, kar je le
mogel, in kmalu nato je stal neke-
ga jutra na vse zgodaj novi voz
nalozen s fiZolom, jeSprenjem in
pSenom do vrha v lepih novih vre-
¢ah, Jaka je pa veselega srca za-
prezal dva precej ¢éedna konja,
dvojbene starosti, kajti nobenemu
se ni dala vec doloéiti natanko. —
Vlekla sta pa oba Se dobro, kakor
se je Jaka rad pohvalil Z njima.

“‘Bog in sveti kriz bozji!’’ pra-
vi Jaka, ko je vse v redu, in poZe-
ne. Konja potegneta, voz zaskrip-
lje in se zaéne pomikati proti beli
Ljubljani z ZiveZem za vse tiste, ki
Zive iz rok v usta, od danes do ju-
tri, ‘‘Da bi se le kaj prida proda-
jalo,”” misli si Vehovee ves pot,
‘‘“tedaj istrZim vendar lepe denar-
ce, zlasti Ge se mi posreci dobiti
moZa, ki bi mi pokupil vse, kar
od kraja, ¢etudi kak krajecar ce-
neje, ni¢esar bi ne rekel.”” Sreto
je imel in res naSel moZa, vetjega
branjevea, ki mu je prekupil vse
blago in takoj 'v dobrem denarji
plaéal, zajedno pa Vehovea pova-
bil, naj mu le Se pripelje, kolikor
hole in kadar mu je ljubo; vsele]
bode vse speéal,

(Dalje prihodnjis.)

KRITIKA * ‘DELAVS_KEGA' :
LISTA,
se-je

Urednik ““‘Clev. Amerike”’

spodtaknil v St. 58 nad dopisniki

(Glas Svobode, Z otividno Skodo-
zeljnostjo se je posluzil nekega do-
visa v Gl. Svobode; ter ga premle-| K
v “mestnih ..mju-a':z". ¢es tu |
itegne Se 1 aled stil je |
za el 1, ‘bomi-
be’’ pri strelicah, dobro vedog, da
| Z njimi strelja navadno le kozle.|

Svetovalo bi se mu, da pusti v|

ne v miru, kajti utegne se ;Hfﬂdit,i_.

da mu isti pokazejo ““figo’’, in
posledica bode, da potem sami o-
stanejo pri Clev, Ameriki ‘‘zele-

no’’ pobarvani. Sodeé po umni raz.
pravi ‘‘neodvisnega kritika’’, bi
imeli njegovi takozvani ‘‘green-
horni’’ v javnosti le pravico delo-
vanja, neomejeno pravo kritike pa
pristoja njemu, Pa¢ krasna logi-
ka! Potem pa njegove tozbe o cle-
velandski zaspanosti na nasem o-
dru. Ali je priéakovati drugace,
ko s gvojo pristransko politiko u-
niéuje veselje do dela mladim na-
debudnim moéem, Saj mi ‘‘stari’’
kajne smo postali fak nekam
‘“‘yrazje’’ zaspani. Sicer so pa te
tozbe itak odveé! Cleveland€ani so
v zadnjem Casu napredovali vec,
kakor morda v vsej zgodovini cle-
velandske naselbine. Ce je za ne-

velo je delavstvo drugje, kjer ima
““delavgki’’ list v Clevelandu gra-
diva dovolj za mestne novine, Ze
le hole. In ta naivna toZba o cleve.
landskih trgoveih! Kdo vraga tr-

urednistvo odgovorno, ée tudi kak
dopisnik kaj sliénega trdi. Ali ni
vsak dopisnik osebno s svojim
podpisom odgovoren za vysebino

ne hojkotirajo trgovei, seveda ti-
sti, ki so vam ‘‘Crez glavo’

nasj naro¢niki bodejo odslej po-

v Glas Svobode in vsakega narot-
nika odpadneZa bodemo nadome-

jem, drZite roke proé od Gl. Svo-
bode, sicer utegne zavedna jav-
nost sama ohracéunati
tem, da odgovori na vad ostudni
bojkot: zob za Zzob.

prihodnje clevelandske greenhor-| |8

kaj éasa zaspala dramatika, oZi-||

di, da so vsi goljufi? Ali je morda |\

dopisa, Alj se morda v vaSem listu |
”. Mo- |t
tite se gospodje, e si domiSljuje- |
te, da z ostudno gonjo proti Glas |
Svobode, skodujete listu. Obratna, |3

svetali dvojno pozornost oglasom |t
stili petero, H koneu vam svetu-

z Vami g

I. Smuk. |f
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podiljamo:
Fa 080 T AT 50 kron
ol P U S i R 100 krom
S Mg 1 R R ey e i 200 kron
Za§ 860 .. i..... eesses 400 krom
Tl 00 500 kron
a4 20800 e e 1000 krom
Ty 520600 (s v ers0. 2000 kron
VAP e 5000 kron

PosStarina je viteta pri teh svotah.
Doma se nakazane svote popolnoma iz-
platajo brez vinarja odbitka. Nage
denarne poSiljatve izplatuje ec. kr.
postno hramilni urad v 11. do 12, dneh,

Denarje nam poslati je majprili¢ne-
je do $50.00 v gotovini v priporotenem
ali reglstriranem pismu. vedje zneske
po Domestic Postal Money Order ali
pa New York Bank Draft:

FRANK SAKSER CO.,

82 Cortland St., New York
104 St. Clair ave.,, N. E,, Cleveland, O.

40+ 8 8000 0 r@ng

Slovenskim gostilnicarjem in
trgoveem priporofam

BINGOCIGARE

CHARLES HLAVA, izdelovalec

t 2342 So. Kedzie Ave., Chicago.

Telefon Lawndale 5616

Ere D BT i @D i@ B e
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CE NE PREJMETE

prihodnje Stevilke Glas Svobode
in ¢e dolgujete na narocénini, je to
znamenje, da smo Vam list ustavi-
li. Ponovite naroénino de ta teden.

“Znanje in
skusnja.

Za izdelanje slik je treba poleg
kamere in lense tudi tehniénega
znanja in umetniSke skusnje.

Jaz imam tehni¢no zmnanje in
moji odjemalci pravijo, da imam
tudi umetniSko skusnjo.

FOTOGRAF

1439 W. 18. St.

vogal Albert St.

NAJEMNIK & YANA,

IzpELOVALCA
sodovioe mineralne vode in drngﬂl
neopojnih pijac,

82-—84 Fisk 8t, Tel, Oanal 1405

Glas Svobode stane $2.00 na leto. |

Posilja

DENARJE
vstaro domovino
potom c. kr, poStne

hranilnice na Dunaju;

in ceno.

DENAR Posw{mo ' nomovmo.
Po slededih cenah:

2o Sl 085 T Kron 50
Zh 20080 . Kron 100
Za § 30.85 ...... Krom 150
Za § 4100 /..... Kron 200
i 78-S 060 .. Kron 300
Za $102.50 ...... Kron 500
Za $20450 ...... Kron 1000
Za $1020.00 .,.... Kron 5000

PoStnina je viteta pri teh svotah.

V tej banki se menja, kupuje im-
prodaja inozemski denar. Austro—
Ogrski denar ge kupuje brez odbitka:
za 5 kron plagemo en dolar.

PiSite po cene in pojasnila v sloven--
skem jeziku.

Kaspar State Bank

1900 Blue Island Ave., Chicago.

SLOVENCI POSECAJTE
‘*Little Bohemio®’

kjer se tofi izberne impor:
tirano plzensko, Anheuser
Bush in Olympia pivo.
Vse vedno na Zepu!

{{ 1zvrstma kuhinjs. Fisa visa
! in smodke.

{{ Za obilen poset se priporoZa,

CYRIL FIALA, Prop.

'{ Loomis Str. v neposredsi dliZi-
: | niBloeIsland Av.in zap. 18.al.

“The Roosevelt Saloon”
ROCK. SPRINGS, WYO.
A. Justin, lastnik

Iln trgovec z vinom, cigarami, mrsites
pl'vom itd. — Se priperofa Slovencesa!

Frank Sakser

Glavni urad : 82 Cortlandt St.,
NEW YORK, N. Y.

Prbda]a

Za vse

hitro

LIS T ST R

Tisoce Slovencev se vedno obraéa na to staro

tvrdko, a nihée ne more toziti o kaki izgubi.

s - Podruznica: §104 St. Clair Ave.,
CLEVELAND, O.

PAROBRODNE
LISTKE

parobrodne druzbe po izvirnih

rekmorske

cenah.

STARI MOZJE
MOZJE SREDNJE STAROSTI.

MoiZje, ki se nameravajo Zeniti — moZje, ki bolehajo — moije,
ki so bili nezmerni, prestrastni in ki so prevgnani; moZje, ki so slabi,
nervozni, unifeni in kateri so dosegli starost, ko ne morejo ved
polni meri uZivati sladkosti Zivljenja. Vsi ti moije morajo pi-
sati po naso brezplaéno kniifico. Ta knjiZica pove, kako moZje
uniéujejo svoja Zivljenja, kakozbolijo in zakaj se ne smejo Ze-
niti dokler so v takem stanju.

Ta knjiZica v lahko razumljivem jeziku pove, kako
se na domu, privatno, tajno in zmalimi strofki temeljito

e ozdravi zastrupljenje krvi ali sifilis, triper,

bolezni,
bolezni.
Tisofe moZ

|

nf‘

|
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Odrezek

|
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NASLO

moé in poZivljenje potom te dragoceue knjiZice. /aio; a znano-
sti je, in veebuje stvari, katere bi moral znati vsak moi.

Ne trofite denarja za uboZna in malovredna zdravila,
dokler ne éitate te knjizice, katera vam pove, od cesa ste zbo
leli in kako zadobite popolno in trajno ozdravljenje. Zapomnite F
i, ta knjiZica se dobi POPOLNOMA ZASTONJ. Mi placamo B
tudi poitnino. Na spodnjem odrezku ali kuponu zapisite raz-
loéno evoje ime in naslov, odrefite kupon in poéljite nam ga e
danes, Ostalo izvrEimo mi,
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slabost, sploéna oslabelost, zguba spoine 4 B
modi, noéni gubitek, revmatizem, ocrganske
ielodec, jetra, mehur in ledviéne

je Ze zadobilo perfektno zdravlje, telesno

za brezplatno knjizico.

Posljite danes.

DR. JOS. LISTER & CO.
Aus. 301, 22 FIFTH AVE., CHICAGO.

GOSPODJE:—Zanima me ponudba, s katero nudite Vago knji-
Zico brezplacno, Prosim, pos]pte mi jo takoj.
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Ustanovijena leta 1908.

Inkorporirana leta 1909,

Qiavni urad na: 11250 Indiana Ave., Chicago, Il

GLAVNI

AINTON MLADIC, predsednik; 2343 Blue Island Ave., Chigago, Ill.
ANTON FISHER, podpredsednik; Globe, Arizona, Box 503,

JOSEPH BENKO,
WILLIAM RUS,
JOHN KALAN,

zapisnikar; 1122

tajnik; 11250 Indiana Ave., Chicago, Tl
4 Fulton Ave., Chicago, Ill.
blagajnik; 341 — 6th St., Milwaukee, Wis. !

NADZORNIKI:

FERDINAND GLOJEK,
ANTON
MARTIN KONDA,

(pred.);

3622 W.

453 -53rd Ave., Milwaukee, Wis.
DULLER, 238 — 136th St..
26, St.,

Chicago, Ill.
Chieago, I11.

POROTNIKI:

AUGUST KUZNIK, 8323 Connecticut ave., S. E.,

Cleveland, Qhto.

JOHN BATICH, Box 208, Claridge, Pa.

JOE CVETKOVIC, 810 W. Forth St.,

Michigan City, Ind

POMOZNI ODBOR:

ANTON SLOGAR, 4144 W. 16, St.. Chicago, Il
JAKOB TISOL, 11355 Fulton ave., Chicago, Il
JOHN JEREB, 321 — 136, St.. Chicago, IIL

FRANK GODINA, 1441 FullertonSt.,

Chicago, IIL

MOHOR MLADIC, 2602 Lawndale ave., Chicago, Il

VRHOVNI ZDRAVNIK:
DR. ALOIS M. ZAHORIK, 1846 So. Ashland Ave. Chicago, Il

Vsapisma in vpraSanja za pojasnila naj se izvolijo pofiljati na tajnika

Fon. Benko, 11250 Indiana Ave,,

Chicago, Ill. Denarne (odpoiﬂja.tve) pa na

Jehn Kalan, 341 —6th St. Mllwankee. Wis.

Uradne glasilo je “Glas Svobode”.
evi dvorani, 1805 Blue Island ave.

Seja zadno sredo v mesecu, v Welky-

DRUSTVENI URADNIKI.

§t 1. Chicago Ill.: A. Samsa, pred.,
1537 West 20th 8t Vietor 8.
Skubic, taj., 2727 So. 42nd Ct.; F. Sa-
dar, blag., 2040 W, 25, St. — Seja 2.
nedeljo v mesecu.

St. 2 Claridge, Pa.: V. Rednak, pred.,

B. 426; J. Turk, taj., Box 493; M,
Draftina,  blag., B. 231, — Seja 2.
nedeljo v mesecu. »

§t. 3, De Pue, lll.: M. Omerza, pred.
B. 601; J. Omerza, taj., Box 651; D.
‘Badovinac, blag., B. 341. — Seja vsa-
Ko 1. nedeljo v mesecu.

§t. 4. Black Diamond, Wash.: G.
Podkrajnik, pred.; J. Charlach, taj.,
Box 234; Iz. Potoémik, blag., Box
715. — Beja 1. nedeljo v mesecu.

§t. 5. Darragh, Pa.: M. Kuetz, pred.
Box 36; J. Ucakar, taj., Box 234;
J. Hauptman, blag, Box 140.
— Seja 2. nedeljo v mesecu.

$t. €. Winterquarters, .Utah. F.

Peodek, pred., B. 106; M. Krstnik. taf.,

‘Box 44; J. Mlakar, blag., Box 11. —
‘Seja 2. nedeljo v mesecu.

§t. 7. Arona, Pa.: V. Huter, pred..
B. 61; M. Rajer, taj. Box 53; J. KoCe-
~wvar, blag.,, D. K. No, 2 B. 52, — Seja
1. nedeljo v mesecu.

§t. 8. McGuire, Colo.: J. Hribar.
pred,; A. Lach, taj., Box 52; F. Skr-
‘bech, blag, Seja 1, medeljo v mesecu.

§t. 9 Leadville, Colo.: Jos. Ll.nleh.
pred Box 972; Lud. Shak, taj., Box

972; 7. Poninkvar blag., Box 972. — Be-
ja 1, nedeljo v mesecu.

§t. 10. Moon Run, Pa.: V. Batje,
pred., B. 271; G. Pivk, taj.. Box 15;
J. Mahne, blag., B. 57. — Seja 1. ne-
deljo v mesecu.

§t, Staunton, 11l.: J. Konchina, pred.
B. 658; J. Koser, taj.,, Box 104; J.
Prelogar, blag., B. 65. — Seja vsako
‘2, nedeljo v meseecu.

§t. 12 Sublet, Wyo,: F. Petal, pred.,
B 97;- J. Znanc, taj., Box 93;
¥. HlaZun, blag., Box 115. Se-
ja 1. medeljo v mesecu.

§t. 13. Witt, 11l.: P. Kokalj, preds,,
Box 342; V. Ma%gon, taj., Box 475; L.
Dernoviek. blag. — Seja vsako 1. ne-
deljo v mesecu.

§t. 14 Yale, Kans.: A, Rupar, pred.,
B. 65 I. Kuplen, taj., Box 115; Fr. Se-
tina, blag., B. 127. — Seja 2. nedeljo
v mesecu.

§t. 15. Taft, 1ll.: B. PapeZ, pred., B.
92: J. Urbandi¢. taj., Box 89; J. Sta-
ri¢, blag,, B. 232, — Seja 1. nedeljo v
mesecu,

§t. 16. Clinton,
B. 130; F. Mrak, taj.,
Tratnik, blag., B. 167.
nedeljo v meseecun.

&t, 17. Aurora, Minn.: F. Mahnig,
preds., Box 2, Pineville, Minn.; V. Mi-
kulich, taj,, Box 21; J. RoZane, blag.,
Box 148, — Seja vsako 2. nedeljo ¥
mesecu.

&t. 18. Girard, Ohio: F. Ban, pred.,
B. 365: A. Strah, taj., Box 372; M.
Leskovi¢, blag., B. 510. Seja vsako 3.
nedeljo v mesecu.

§t. 19. Chicago, Ill.: J. Tisol. pred.,
11355 Fulton ave., Pullman, Ill.; W.
Rus., taj.. 11224 Fulton ave., Pullman,
1l.: F. Kosié blag., 3366 — 91th St
So. Chicago, T, — Seja zadnjo nede-
1jo .v mesecu.

§t. 20. Qleveland, O.: 1. Marn, pred.
1107 E. 64, St.. A. Groboliek, taj.,
6312 Car] ave.: A. Bolka, blag, 1138
E. 63. St. — Seja 2. nedeljo v mesecu.

§t. 21. Naylor, Mo.: F. Levar, pred.
in taj.. Box 123: V. Dobmikar, blag,
B. 46. — Seja’ 1. nedeljo v mesecu.-

§t. 22. Indianapolis, Ind.: J. PuSnar,
pred.; J. Marki¢. taj., 731 N. Warman
ave.: M. Stani& blag., 743 N. War
man ave. — Seja 2. nedeljo v mesecu.

&t. 23, Orient, Pa.: M. Bi¥&ak, pred.,
B. 98: J. Noviek, taj., Box 105; J.
Gregordi¢, blag. P. 0. B. 51. — Seja
vsako 3. nedeljo v mesecea,

Ind.: A. Jarec, pred..
Box 737 kK
— Seja 1.

taj.,

§t. 24. Milwaukee, Wis.: J. Krolnik,
pred., 501 Park St.; J. Lenko, taj., 163
Reed St.; L. Bergant, blag., 257 First
ave, — Seja vsako zadnjo nedeljo v
mesecu.

St. 25. Reading, Pa.: A. KoSmerl,
pred., 901 Schukl St.; P. Kodevar taj.,
143 N, River 8t.; J. Kodmerl, blag. 901
Scyu'kl St.—Seja 1. nedeljo v mesecu.

St. 26.' Collinwood, Ohilo: K. Kotnik,
pred., 6321 Arcada ave.; J. Potodar,
5624 Calcuta ave.; J. Luznar,
blag.., 15620 Calcuta ave., — Seja 2.
nedeljo v mesecu.

§t. 27 Forest City, Pa.: J. Trdek,
pred., Box 419; Fr. Leben, taj., Box
419; J. Sume, blag., Box 233. — Sefa
1. medeljo v mesecu.

§t. 28. Madison, '11l

§t, 29, Taylor, Wash.: J. TevZ, pred.,
Box 48; G. Ermenc, taj., Box 142; V,
Hodevar, blag., Box 15. — Seja 2. ne-
deljo v mesecu.

§t. 30, Bishop, Pa.: J. Murgel, pred.
Box; A. Renko, taj., Box 2, Cecil, Pa.,
Washington' Co.; A. Papi&, blag., Box
58, Cecil, Pa. — Seja 1 nedeljo v me-
secu ob 2, uri popoludne.

§t. 31 Farmington, W. Va.: I
Fumié, preds.; J. Kubin, taj.,
Box 252: Jos. Probl& blag. Box 218.
— Seja 3. nedeljo v mesecu.

S§t. 32. Wenona, lli.: F. DominZek,
pred.; A. Zitnik, taj. B. 194; A. Jaklid
blag., Box 95. — Sefa 2. nedeljo v
mesecu.

§t. 33 Livingston, lil.: F. Krek, pred
sednik; M. Gorene, taj., Box 132;
A. Svajger, blagajntk, Box 148 —
— Seja veako 1, nedeljo v mesecu.

§t. 34. Oregon City, Oregon: Fr.
Sajevee, pred., 131 — 18, St.; J. Sa-
jevec, taj., Box 235; M. Skof, blag., B.
307, — Seja 2, medeljo v mesecu.

St. 35. Franklin, Kans.: J. Debélak,
pred., B. 83: J. Zagar, taj.. Box 83; M.
Setina, blag., B. 56. — Seja 4. nedeljo
v mesecu.

St. 36, Springfield,
ger, pred., 1513 Peerija, R.;
taj.. 1406 E. Carpenter St.;
blag., 2108 E. l.aurence ave.
ja 3. nedelfo v mesecu.

St. 37. Lowber, Pa.:
R. 3, B. 91, W. Newton, Pa.; J.
Sire, taj., Box 36, W, Newton, Pa.; J.
Groselj. blag., Box 277. — Seja 3. ne-
deljo v mesecu.

Il,: 1. Stember-
A. Pekol,
A, Avbel,
A FRA

J. Zorlo, pred.,

§t. 38. Jenny Lind, Ark.: J. Lam-
preht, pred., R. No. 3, B. 224; A,
Lamut, taj., R No. 3, Box 166; JI. Pe-
trik. blag.. R. 3, B. 245. — Seja 2. ne-
deljo v mesecu.

§t. 39. Agullar, Colo.: A. Kranje,

pred.. B 203; F. PoZerl, taj. B. 203; A.

Sumaec, blag., Box 491, — Seja 1. ne-
deljo v mesecu.
§t. 41. Ambridge, Pa.: V. Hafner,

pred., B. 29; A. Uhernik, taj. Box 214;
K. Grojzdek, blag. — Seja 2. nedeljo
v mesecil,

§t. 42 Red Lodge, Mont.: M. Vula
niE, preds., Box 32; A. Kauslarid, taj.
Box 32: B. Snajder, blag., B. 319. —
Seja 2. nedeljo v mesecu.

§t. 43 High Bridge, lowa: Jakod
Iskra, pred., Box 1; M. Supanm, taj. B.
3 J. Slapar, blag., Bex 1.
— Seja 3. nedeljo v mesecu. S

S§t. 44. Virden, Ilil.: F. Peterlin,
pred.,, B. 410; J. Jurak, taj., Box
426, A, Stopar, blagajnlk, Box 281.
— Seja 3. nedeljo v mesecu.

§t. 45, Baltic, Mich.: J. Coti&, pred.,
Box 45: J. Peri&, taj., Box 1556; A.
Gregorec, blag., Box 153. — Seja 1.
nedeljo v mesecu.

§t. 46 San Francisco, Calif.: F. Sku-
ble, pred., 591 Vermont St.; A, Ser-
jak, taj., 1492 San Brumo ave.; J. Bel-
las, blag., 2010 Folson St. Seja
veaki 1. fetrtek v mesecu.

§t. 47 Chicago, 11l.: Antonija Lesar,
predsednica, 2642 So, ¢1th Ave.; Anto

nija Ivaniek, tajnica,

Kans.: M. Drmotu pl'ed. P. O.
V. BlaZié. taj., P. O. Box 16: S. Du-da§
blag., P. 0. B. 62, — Se;a 3. nedeljo
v mesecu,

§t. 49 Winterquart®s, Utah: A. Me-
jas, pred., Box 71; Antonie Orag, taj.
Box 171, Scofield, Utah; Francis Ura-
bi¢, blag., Box 20, Scofield, Utah, Sefa
3. nedeljo v mesecu.

§t. 50. Milwaukee, Wis.: F. Zavla,
pred.. 588% National ave.. K. Pre-
seinik, taj., 469 Reed St.; F. Kalan,

blag., 341 — 6th St. — Seja 1. nede-
ljo v mezecu.

St. 51. Ravensdale, Wash.:
pred.; M, MeZnar, taj.,
Arko, blag,, B. 20,
v mesecu,

St. 52." Somerset, Colo.: J. Cesnik,
pred,. B. 55; K. Emo#nik, Box 155:
A. Majnik, blag., B. 106, — Seja 2. ne-
deljo v mesecu.

St. 53. La Salle; 111.:
3. St.; F. Vidergar, taj.. Rd. St.
1115 — 36. St.; F. Pirnat, blag.,

Main St. — Seja 1. nedeljo v
mesecit, -

§t. 54. Ely, Minn.:
A, Bolka taj.,
blag., B. 441.

F. Arko,
Box 75; - T
— Seja 2.-nedeljo

J. Novak, pred.
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ﬁred.,
A, Perusek,
nedeljo v me-

J. Krdel,
Box 442:
— Beja 3.

secu,

St. 55.

Broughton, Pa.: M. Fajfar,
pred., B. 117; M. PrimoZ#i&, taj., Box
113; F. Skvarié, blag., B. 48.—Seja 4.
nedeljo v mesecu

St. 56 v Rock Springs, Wyeo.: Fr.
Kostanysheck, pred., B. 563;: M, Kle-
mene, taj., Box 563; J. Brtoncelj,
blag., B. 151. — Seja 2. nedeljo v me-
seei,

§t. 57 Barton, Ohio: Ant. Coran,
pred., B. 17; F. Hribar, taj., Box 218;
A. Brnet. blag., B. 30. — Seja 1. ne-
deljo v mesecu.

St. 58, Greenland, Mich.: TI. Kos-
maé, pred., B. 1; J. GeSell, taj.,, Box
73; J. Brula, blag., B. 350. — Seja 3.
negeljo v mesecu.

St. 59. Conemaugh, Pa.: M. Petrie.

pred., B. 181; M. Jager, taj., B. 102;
J. Potokar, blag., B. 16. — Seja
3. nedeljo v mesecu.

§t. 60. Pueblo, Colo.: F. Stupar,
preds.. 1208 Bervin ave.: J. Mi-
glin. taj., 1235 lIoyler ave.; G. Za-

krajSelt, blag.,, 117 E. Northern Ave.
— Seja vsakiga 10. v mesecu.

St. 61. Barberton, Ohio: J. Prine.
pred,, 140 Brody St.; F. Levstik, taj..
817 Wooster ave.; G. Kos, blag., 224
High St. — Seja vsako 1. nedeljo v
mesect,

St. 62. Lorain, Ohio: G. Petkov3ek,
pred., 1794 E. 2%h ave.; F. Hre3dar,
taj., 1708 E. 28th ave ; J. Dugan. blag.
1721 E. 30th ave. — Sej1 1. nedeljo v

mesec.

§t. 63. Sheboygan, Wis.. J. Ke3man,
pred., 1525 Indiana ave.; J. Pire,
taj. R. Box 181; J. Bogataj, blag., 1322
E. 7. St. — Seja 3. nedeljo v mesecu.

§t. 64. St. Michael, Pa.: 1. Zvonarié,
pred., Box 97; M. Podvorac, taj., Box
121 Gambrina Co., St, Michael, Pa.; I,
Stritof, blag.. Box 46. — Seja 3. ne
deljo v mesecu.

§t. 65 Onanalinda, Pa.: A. LMoovid,
preds.; J. Zalar, tajnik. Box 2; J.
Svelc, blag., Box 4. — Seja 2. nedaljo
¥ mesecu.

St. 66 .Superior, Wyo.: A. BandaZ,
pred., B, 284; Fr. KraSoviz. taj., Box
284; L. Grosser, blag, Box 841, —
Seja 2. nedeljo v mesecn.

St. 67_ Johnston City, 111.: J. Slivaik.
pred., B, 599; V. Pugelj, taj., Box 561;

M. Smoli¢, blag., B, 561, — 8eja
1. nedelfo v mesecu.

St. 68. issaquah, Wash.: P. Kos,
pred., B. 123. J. Kramer, taj.. B. 176;J.

Skerbinc. blag., B. 82. — Seja wvsako

1. nedeljo v mesecu.

§t. 69. Brewster, Ohio: F. Koprivec,
pred., Box 115; L. Levstek. taj., Box
233: M. Strah, blag., Box 123. — Seja
3. nedeljo v mesecu.

§t. 70. Dunlo, Pa.: A. Strle, preds,,
B. 12; A. Samec, taj.. Box 208; J. Do-
lez, blag., B. 161. — Seja 2. nedeljo v
mesecu

§t. 71 Marlanna, Pa.: J. Milanig,
preds., Box 251; M. Cebadek, taj,
Box 206; M& Malgaij, blag., B. 206. —
Seja 2. nedeljo v mesecu.

§t. 72. Taylor Springs, 1ll.: R. Bac-
ki, pred, B. 133; J. Janzekovie taj.,
Box 132; J. Krehm, blag., B. 198.
Seja vsako 2. nedeljo v mesecu.

§t. 78. Girard, 1Il.: A. Hrvatin, pred.
Box 1; F. Gasparac, taj, Box 3; F.
Stimae, blag., Box 38. — Seja 1. ne-
deljo v mesecu.

St, 74. Johnstown, Pa.: J. Rovan,
pred., 825 Virginia ave.; I. Tegelj,
taj., 1115 Virginia ave.; M. Logar,

blag., 768 Cleman ave,

&§t. 75. East Helena, Mont.: M.
Strajner, pred.. B. 75. F. E. Mihelich,
taj., Box 75; M. Strajner, blag., B. 75.

§t. 76 Roundup, Mont.: M. KerZan
pred., B. 22; M. Meznani¢, taj.,, B. 127
Klein, Mont. J. Cerosek, blag., B. 144,
Seja 2, nedeljo v mesecu.

§t. 77. Cherokee, Kans.: L. PreloZ-
nik., pred., B 8. Mail 65; J. Cestnik,
taj., B. 65; J. Premk, blag., B. 1. —
Seja vsako 3. nedeljo v mesecu.

§t. 78. Brereton, Ill.: J. Crne, pred.
B. 23; J. Orne, taj., Box 23; J. Petje,
blag., B. 113. — Seja vsako 1. nedeljo
v mesecu.

&t. 79. East Palestine, Ohjo: S. Cuk
pred., 1. Box 339; P. Tavéar, taj., L.
Box 412; I. Cuk, blag. L. Box 254

§t, 80 Herminie, No, 1, Pa.: J. Ko
lar, preds., Box 73; F. Osterman, taj.,
Box 132: J. Bedek, blag, Box 61. —
Seja wsako zadnja medeljo v mesecu.

§t. 81. Biwabik, Minn.: F. Karid
preds., Box 107; J. Delak, taj., Blwa-
bile, Minn.; M. Vidas, blag.

§t. 82 Gilbert, Minn.: A. E. Gnjez
da, preds., Box 23; J. Muhvig, taj., Box
26: . Gimpel, blag, Box P.

§t. 83 Roslyn, Wash.: A. Janalek
pred., B. 188; J. Snajder. taj. B, 212;
J. Plede, blag., Box 212, — Seja vsako

1624 Bo. 41.
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pred, B. 1358;
1052; F. Peénik, blag., Box 1052,

§t. 86. Herminie No. 2, Pa.: J.
Kralj, pred.; L. Bric, taj., R. F. D.
No. 3, Box 106; V. Dreshdr, blag., B.
153. Seja vsako 1. nedeljo v mesecu.

§t. 87. Cleveland, O.: J. Polane,
pred., 1101 E. 63, St.; M. Golob. taj.,
4714 St. Clair St.; T. Jereb, blag.

1268 E. 55th St. — Seja 3. nedeljo v
me_secu.

St. 88. Panama, lil.: J. Ferfan&ia
preds., Box 10; F. Petri, taj., Box
185: F. Kmet, blag., B. 704, — Seja
vsako 2, nedeljo v mesecu.

§t. 89 Sygan, Pa.: J. Blekad, preds
Box 513, Morgan, Pa.; J. Pleteriek,
taj., Box 27, Morgan, Pa.; L. Verdinek
bldg., B. 172, Bridgeville, Pa. — Se:
ja 1. nedeljo v mesecu.

§t. 90. Washoe, Mont::
pred., P O. Bear Creek, Mont ;
skovee, taj. P. O.; L. Cadez,
Seja 1. nedeljo v mesecu.

St..91. Black Diamond, Wash.: M.
Petchnick, pred.. B. 4: A. Tratnik,
taj., Box 310; Ana Plavec, blaz.,, B.
h'-li. — Seja 1. nedeljo v mesecu.

St. 92, Cle Elum, Wash,: J. Petkov-
Sek, pred ., Box 536; L. Oman, tajnik
in blagajnik, Box 521,

§t. 93, Globe, Ariz.:
B. 503: J. Pangerc, taj. Box 1641;
A. Pugelj. blag. B. 1366, — Seja vsa-
ko 3. nedeljo v mesecu.

§t. 94, Cleveland, O0.: A. Kos, pred.,
16301 Waterloo Rd.; A. Pirnat, taj.,
427 E. 160, St.; A. Gerbi&, blag., 16021
Waterloo Rd. — Seja vsako 1. ne-
de{jo v mesecu.

St. 95. Bradley, 1ll.: G. Standohar,
pred.; L. Sterbenc, taj., Box 162; A.
Lustik, blag. — Seja 1. ponedeljek v
mesecu,

8t. 96. Piper, Ala.: J. Novak, pred.;
B. 137; ). F. Krext; taj..-Box 33; ¥
Volk. blag., B. 33. — Seja 2. nedeljo v
mesecu.

.
J. Le-
bl ag, —

J. Pavlie, pred.,

§t, 97. Calumet, Mich.: P. Spehar,
pred.. 4227 — 11, St.; L. Junko, taj.,
26 Oak St.; J. Pikus. blag, 51 — 5.
Street.

§t. 98, Oak View, Colo.: F. Jekovec,

pred.. B. 41; M. Gerdar, taj., B. 125;
M. Vidingar, blag., B. 41. — Seja 1.
nedeljo v mesecu.

§t. 99. Blocton, Ala.: J.. Barvar,
pred.; J. F, Perko, taj., Box 196; J.
Skok, blag., B. 361.—Seja 2. nedeljo v
mesecu.

§t. 100, Chicago, Pullman Sta.
F. Pretner, pred., 1329 Fulton ave.: F.
Klun. taj., 11316 Fulton ave.; J. Janec,
blag., 11316 Fulton ave. — Seja vsa-
ko 4. nedeljo v mesecu.

St. 101. Denver, (folorado: J. Skra-
beec, pred., 5232 Washington 8t.; E.
Gorse, taj.. B. 202, Stockyards Sta.; J.
Prijatelj, blag., 5232 Washington 8t.;
— Seja vsakega 17. dne v mesecu,

§t. 102. Trestle, Pa.:. J. Rupnik
pred.. Box 9, Unity, Pa.: M.
Kastelic, taj., R. F. D.. Box 84 Turtle
Creek: I, Fatur, blag., R. 1, Box 90,
Unity Sta. — Seja 4. nedeljo v mesecu.
§t. 103. Homer City. Pa.: F. Babi&
pred.. B. 428; F. Mikus, taj.,, Box 460;
St. Toli¢i¢, blag.,, Box 428. Seja
vsako 2. nedeljo v mesecu.

§t. 104. Chicago, lil.: Fr. Godina,
pred., 1441 Fullerton ave.: M. Ribni-
kar. taj, 731 Reed St.; P. Solar, blag.,
737 Reese St.

St. 105. Mascoutah,
pred.: G. Humljan, taj.,
Maitels, blag., B. 152,

§t. 106. Adamsburg Pa.: J. Sever,
pred., B. 28; A. Lavri€, taj., Box 57;
J. Koist, blag., B, 90, — Seja vsako 2.
nedeljo v mesecu.

§t. 107. Yukon, Pa.: M. Mackov3ek,
pred.. B. 149; J. PreSeren, taj., Box
185; J. Kastelic, blag,, F. D. N. 1. B.
116.

&t. 108. Maryville, 11l.; M. Dergan,
pred.. B. 108: J. Gornik, taj., B. 185;
J. Mravle, blag.. B. 108. — Seja vsa-
ko 1. nedeljo v mesecu.

S§t. 109. Diamondville, Wyo.: J.
Ko&¢ak. pred., B. 35; J. Brovich. taj.,
Box 104; A. Sabec_blag, B. 43.

§t. 110. Zeigler, I1l.: J. Vene, pred.;

1.

J. Pintar,
I

1.
Box 290;

F. Jerié, taj., Box 13; M. Tekavec.
blag.. B. 24, — Seja vsako 3. nedeljo
v mesecu.

St. 111. West Allis, Wis.: A. Lon-
cari¢. pred., 443 — 53. ave.; G. Pod-
kriZnik, taj., 471 — 53. ave.; F. Ba-
fun, blag., 471 — 53, ave.

§t. 112. Whitsett, Pa.: F. Kodra,
pred.: V. Lorené¢ié, taj., Box 88; F.
Pikel, blag.

§t. 113. Meadow Land, Pa.: A. Gru-

den, pred., B. 42; B. Godec, taj., Box

248: F. Pelhan, blag., B. 218,

§t. 114. Tooele, Utah: M. Bezek,
pred.; 8. Lesar, taj.,, Box 165; B. Mo
hori¢, blag.

&t. 115. Kenilworth, Utah: J. Juvan,
pred.; A. Juvan, taj.

§t, 116. Manor, Pa.: J. Terbots,

pred., B. 276; F. Demshar_taj., B. 253
§t. 117. Ewelett, Minn.: M. Kobal,
pred., 43 Norman ave.; J. Pogadnik,
taj., 43 Norman ave.: J. Kaplja, blag.,
47 Norman ave. — Seja vsako 2. ne-
deljo v mesecu.

§t. 118. Beadling. Pa.: J.
pred.; M. Kuna, taj., Box 105;
Hrvat blag.

§t. 119. Bridgeport, Ohio: J. Zabkar,
pred.; M. Skoda, taj., Box 750; L.
Gorenc, blag. — Seja vsako 2, nedeljo
v mesec.

§t. 120. Cleveland, O.: Ivanka Pon-
kocoh. taj., 1386 E. 43 St.

§t. 121. Carona, Kans.: R. Jelen,
pred.: B. Mezori, taj., Box 162; R. Pe-
‘har blag, — Seja vsako 3. medeljo v
mesect.

§t. 122. Radley, Kans.: A. LekS3e,
pred.: L. Mliner, taj., Box 94; G. Po-
zun, blag. — Seja vsako 1. nedeho v

Saffer,
.o

mesecil,

J. Kovadic, taj., Box,

Rihard,

=
Jakob Brenéig,

.c-'!w.h'g

Pooblastilo glav.

.

Pooblastilo 0'Ia\«

Alozij Sterle, Dunlo, Pa.
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Ivan Gorsek,

o

Pooblastilo glav,
Josip Bizjak, Box
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]
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Conemaugh Pa;
Mihael Cene, Johnstown, Pa.
Frane Pavlovéic, Conemaugh Pa.
Anton Gerbec, Box 35 Lflo;de]l Pa.
odhmnlku V. Sitter-ju.
Stefan Zabric, Box 48, Garrett Pa.
Frane Zm'man (,Iarldge Pa.

odborniku M, Krive-u,
Martin Klinar, 812 Chestnut St., Johnstown, Pa,
Ivan Bladine, Box 88, \Tewcomer Pa, '

Lovrene SaJn Box 103 Heilwood, Pa. ; »
Anton Korbar, Box 7, Edenbom Pa.

Ivan KraSovec, Box 433, Buxton, Towa.

Frane Zupanéié, Box 35, Carona, Kans,

West Mineral, Kans,

Alojzij Gregorich, 2010 Market St, Peru, Ill.

Ladislay Benedikt, Box 11 in J. Gore, Box 294, Thomas, W. Va.-
Val, Jugovi¢, Rock Springs, Wyo.

Ivan Prostor, Box 120, Export, Pa.

Frane Homan, Diamondville, Wyo.

odborniku V_Sitter-ju.

253 Meadow ILiands, Pa

2, Box 143, Mulberry, Kans,

Johnstown, Pa.

Ivan Peénik, R, F. D. No.
34, Frank Kastelic, Yukon, Pa.
35. Frank Justin, 1708 E. 28th St., Lorain, Ohio.
36. Jakob Rupert, Box 238 So, Fork, Pa.
38. Franec Guna, Box 722 BI:idgePOI't, Ohio,
39. TIvan Rebol, Glencoe, Ohio,
40. Josip Zorko, R. F. D, No. 3, Box 91A, West Newton, Pa,
41. Josip Marinéié in August Strajner, Cleveland, Ohio.
42. Josip Mencin, Box 197, Oglesby, III.
45. Gregor Hrestak, 407 Eighth Ave.,
49. Frandiika Penko, Cleveland, Ohio.
50. Alojzij Karlinger, Box 87, Girard, Kans.
53. Andrej Maretié, Box 46, Pickens, W, Va.
54¢. Jernej Holevar, Box 184, Rockwood, Pa.
56. Nikolaj PovSe, 1 Craib St., Numrey Hill, Pittsburgh, Pa.
57. |Anton Vidmar, Box 404, Carrollton, Ohio.
59. Leopold Bregar, Box 46, Maynard, Ohio.
61. Frane I‘omam, Box 73, To]leStOIl Ind,
62. Zofka Bivk, 6020 Glass Ave., Cleveland, Ohio.
64. Ivan Kaker, 22014 Grove St., Milwaukee, Wis,
65. Josip Zuraj, Box 103, New Alexandria, Pa.
69. Josip Beve, 5239 Butler St., Pittsburgh, Pa.
70. Pooblastilo glav. odborniku V. Sitter-ju.
72. Pooblastilo glav. odborniku Ivan Pajku.
73. Ivan Kravanja, Smithfield, Pa.
74. Pooblastilo Josip Marinéié-u, Cleveland, Ohio,

V. Sitter, tajnik S. D. P. Z.

ODMEYV 1Z PENNSYLVANIJE,

Konvencija S. D, P, Z, je pred
durmi. Nasa dolznost je, da po-
znamo pravi vzrok izvanredne

konvencije, in ta je, primankljaj

v blagajni za $662.95, mogoce jJe,
da se bode Se kaj veé pronaslo.

Ker je blagajna S. D. P. Z, pre-
kratka za navedeno svoto po kriv-
di blagajunika in predsednika, mo-
ramo vzeti dejstva ki bodo formi-
rale resni¢en proces proti omenje-
nim élanom Zveze.

V uradu blagajnika je dvomlji-
vo poslovanje Ze od leta 1910. v
blagajni je nastal primanjkljaj v
letu 1911 par mesecey pozneje je
bilo poroéano v listu Proletaren,
da se v Conemaugh pri¢akuje dr-
Zavnega revizorja ker blagajniske
knjigé neke Zveze niso 0. K, Na
to izjavo je sledil odgovor v Glas
Naroda, ki ga je sfabriciral bla-
gajnik Pajk, v njem ni zanikal ni-
fesa in nifesa priznal, kod, da
kdor ni ©lan se ne sme vtikati v
poslovanje gl. odbora Zveze,

Po tej blagajnikovi izjavi je na.
stal mir do konca leta 1912, Letna
revizija Zvezinih knjig je zopet
pronasla pomnoZzen primanjkljaj v
Zvezini blagajni, Nadzorni odbor
uvidevsi da ima zvezane roke ¥
smislu pravil in osebnega prija-
teljstva je zahteval izvanredno
konveneijo.

Da se to dejstvo faktiéno izeimi,
navedem tukaj par toc¢k, ki naj
sluZijo pri konveneiji, ali bolje re-
geno pri razsodbi blagajnika in
predsednika.

1.) Kdo in zakaj je m'roel u-
radno glasilo G. N.?

2.) Kdo in zakaj ni hotel podpi-
sati letnih raéunov za leto 19121
3.) Zakaj je blagajnik grozil s
tozbo G. N., dasako priobéi racu-
ne, ki so bili podpisani poleg ne-
katemh tudi od postavno poo‘blaa-
¢enega clm eka?

4.) Zakaj niso hoteli vsi nadzor-
niki omenjenih raéunov podpisati?
5.) Zakaj se je blagajnik branil
priznati sklep seje, da naj se dajo
Se pred konvencijo knjige v pre-
gled postavno pooblaséemn Elove-
ku?

6.) Kako sta blagajnik in pred-
sednik pregledovala lastne pomo-
te in zakaj sta zahtevala dnevni-
ce?

7.) Zahteva, da naj porocata o

pregledovanju lastnih pomot!

8.) Zakaj je blagajnik nagovar-
jal tajnika ‘“Sitarja’ da naj se
izobéi A. Vidricha brez vsakega
vzroka iz Zveze?

9.) Dokaz, da je tajnik izrabljal
zvezino blagajno z naroCilom lis-
tin?

10.) Zakaj noce blagajnik spre-
jeti pristopnine in meseénih pri-
spevkov od rojaka, ki je pristopil
k Zvezi?

11.) Da blagajnik dokaze, ée je
bila v javnosti napadena Zveza, a-
li on in Rovansek?

12.) Da blagajnik dokaZe, kje
je mnaSel krivico o poroéilih o ne
pravilnem poslovanju, da je dal
zato aretirati veé oseb?

13.) Zakaj ni hotel blagajnik s
predsednikom vred obelodaniti
SV OJIh rac¢unov?

4.) Poroéilo porotnega odbora,
— od kje in zakaj je dobival pri-
toZzbe proti gl. tajniku in kje so se
cheki zadrzevali?

Bratje delegatje! In sestre dele-
gatinje ! Priporoéam Vam navede-
ne to¢ke v temeljit prevdarek, ako
vam je mar korist in obstoj S. D.
P, Zveze,

Kdor je kriv, da ni dovolj de-
narja, je umevno, da je izkoriséal
Zvezino blagajno, kriv je stroskov
ki jih mora placevati ¢lanstvo, Za
to naj velja: Kdor je v pogubo or-
ganizacije — Ven Znjim,

Stefan Zabrie,
delegat izvanred. kon.

Knjiga
“SKOF PROTI ZUPNIKU,"

Spisal na temelju resniénih do-

- godkov in aktov

PAVEL SVETLIN,
bo kmalu posla, Kdor se torej za-
nima za to velezanimivo razpravo
naj poseze po knjigi. Ista stane
35 centov postnine prosto in jo je
dobiti pri

GLAS SVOBODE CO.

3622 W, 26th St,  Chicago, Ill.

Zastopniki G, S. pozor!

To izdajo Glas Svobode smo
Vam poslali v veé iztisih, za ka-
tere Vas prosimo, da jih porazde-
lite med rojake, ki Se niso narode-
ni na Glas Svobode. Ne pozabite;
da tisti katerim bodete dali list
(3las Svobode na ogled se bo tudi
nanj narotil, ako ga v par dnevih

obiséete.
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ZVEZNA VLADA KOT DELO-
DAJALKA,

Vet éasnikov je Ze pisalo o ured-
bi, katero®je Zvezna vlada, kot
graditeljica Panama-prekopa izvr-

' Eila v korist tam vposlenih 40,000

- delaveev; tedaj naj tudi mi o za-
devi izspregovorimo nekoliko be-
sed.,

Seveda, 40,000 oseb, to je Ze ar-
mada, katera nekaj potrebuje. In
ée pomislimo, da za podstresje in
prehranitev te armade nifesar ni
bilo, ko se je pricelo z delom, te-
daj se je moralo nekaj vkreniti.
Vse se je moralo nanovo urediti.
Toda namesto vso stvar prepustiti
zasebnemu gospodarstvu, kar se
bi bilo popred videlo kot samo na
sebi umevno, vzel je v roke sam
‘‘stric Sam’’ in sicer s takim si-
jajnim vspehom, kot je popred iz-

- vel ureditev zemeljske ozine, Se-

~ soko ceno
- spraviti. Stric Sam ima odprte oéi.

" daj predlezi od Adolf Shirmer iz
Frohne, Mo., ki je delal v Panami,
silno zanimiv popis o zadevi, iz ka-
terega posnamemo sledede:

Ko je nasa vlada pricela delo
Panama-prekopa, bile so v mestih
Colon in Panama samo revne tr-
govine; k tem je Se priSlo, da on-
dotni trgovel niso imeli pojma o
potrebS¢inah tja prislih delaveev,

~ majmanje pa o zahtevah Ameri-

kancev, Sicer go iskali dogledno in
trudavredno  kupéijo, kajti oskr-
ba tolikih trop, je obetala veliko
dobidka; ali kmalo se je prislo do
spoznanja, kako slabo robo za vi-
nameravajo y denar

Kakor je bilo potrebno vso pre-
kopno zono takoj iztrebiti in za
stanovanja sposobhno narediti, isto-
tako je bil potreben drugi korak,
da bo armada delaveev in uradni-
kov dobro hranjena in oskrbova-
na. To je strieu Samu dalo povod,
da je ob prekopu sam postal trgo-
vee, V predmestju Colon-a, Cristo-
bal, — mnogokrat se ta kraj se-
daj tudi klice Mount Hope — je
on ustanovil velikansko zalogo, e-
den najveéjih prodajalnih depar-
tementoy sveta. Pozneje je bila e-
na podruznica nstanovljena v Bal-
boa pri Panami. Pri tem pa strie
Sam ni zahteval, da bi bil kateri
njegovih vposljencey primoran, od
njega robo kupovati; ali njegove
cene so toliko mnizke in roba iz-
vrstna, da je izkljuéena vsaka
konkurenea in ne bi nikomur v
glavo padlo, kje drugod kupovati.

Le-ta vladna trgovina je takoj
pricela poslovati, ko so delavei
priceli delati na velikem prekopu
in do dames je tako narastla, da
iznasa letni promet 6 do 7 milijo-
noy dolarjev. Stevilo odjemalcev
vStevsi rodbine delaveev in urad-
mikov pri prekopu kakor tudi Ze-
leznice, znasa danes blizo 100,000.
Vsi ti so dejansko na vlado naka-
zani, ne samo glede jestvin, mar-
veé tudi glede obleke in vso hiSno
opremo, in pa vlada njim prodaja
za ceno kar njo stane. Ona svoje
Ijudi oskrbuje z ledom, katerega
na dom pripelje in v shrambo
spravi, kakor vozniki leda pri nas,
oskrbuje s kurjavo kot trgovei z
oljem in premogom po velikih me-
stih, ter vse to pripravi v hifo, a
stori Se vse veé, kot pa naSi tr-
govei tukaj.

Ogromna zaloga blaga.

Mi sli$imp in strmimo, da je bi-
Jo leta 1911 v Cristobalu prodane-
ga veé kot 4,000,000 funtov sve-
jega govejega mesa in ved kot
250,000 funtov bravine in jandev-
ne. Ved kot 400,000 kokoii ter

[ Dilo oddanth, Stric Sam je nada-

lje prodal 500,000 funtov slanine
in preko 9,000,000 jaje. Veliko
drugih jestvin je znasalo veé mili-
jonov; n, pr. je bilo prodano
6,000,000 funtov moke, 2,000,000
riza, 3,000,000 funtoy zgoséenega
‘mleka; oddaja graha in fiZola je
lansko leto znaSala 1,000,000 fun-
tov; paradiznice (Tomato) so ma-
ile odjemalcev za 700,000 busljev,
vib za 200,000 in ““Pork and
Beans’’ za 58,000 busljev. Krom-
pirja je bilo prodanega 7,000,000
funtov, Cebule 1,000,000 funtov;
pomarané je bilo povzitih 226,000
ducatov, kantalup 57,000 koma-
dov, 120,000 “‘Grape Fruit” in
19,000 grskih dinj. Poleg leZoca
pekarna takisto dobro vspeva. —
Striec Sam je imel spe¢i preko
5,000,000 hlebov kruha, ter oddal
po stanovanjih vsaki dan 20,000
do 25,000 hlebov. Nekoliko odda-
ljena pralnica je imela v minnlem
letu preko 3,500,000 komadov spo-
dnje obleke &istiti. Praznica kave
je sprazila 300.000 funtov kave in
nad 100,000 galonov ‘‘Iee Cream’’
je bilo prodanega -delaveem pre-
kopa.

Vsa ta roba se je morala v hla-
dilnih ladjah v ogromnih mnoZi-
nah privazati iz New Orleansa ali
New Yorka. Vlada je ¢udovito
skrbela, da je njena armada bila
kolikor mozno z vsem priskrblje-
na, in sicer, da delavce tam pridr-
7i in njih bivanje prijetno ter tra-
da vredno uredi, vrhu tega pa Se
po majnizjih cenah, vsaj tako niz-
ke e ne niZje kot so v domovini
cene blaga v podrobni trgovini. —
Stric Sam je svoj ogromen ‘‘De-
partement Store’’ vodil vsako leto
z malim prebitkom. In to je tudi
presenetljivo dejanje, kar se je
moglo izvrsiti v tukajsnji prekop-
ni zoni. ;

Ves ogromen ‘‘Departement
Store’” se nahaja pod upravo pre-
kopnega komisarjata z natelom

| polkovnika Wilsona, Podjetje se

vodi tako marljivo kot katera si
bodi velika tovarna ali trust. Vsi
nakupi se vrsijo v velikem in cene
zahtevane tako nizke, kot se jih le
more dobiti, V to svrho se dale¢ v
naprej zahtevajo ponudbe in vlada
si pravico pridrzuje, da kupi naj-
ceneje in najboljse, Tako n. pr. se
kaliforni¥ko sadje v polnih ladjah
dovaza neposredno v Panamo, da
se znizajo stroski prevoza po Ze-
lezniecah, Nektero blago se dobav-
lja iz Evrope in dovozi direktno v
Calon, Tropiéno sadje pride nepo-
sredno iz Jamajke in drugih za-
padnjih otokov. Meso pride po
najcenejsi poti iz Chicage ter se
tam na javnem trgu kupi za ceio
leto naprej, pod pogojem, da mora
tako sveZe dospeti, kot bi bas pri-
§lo iz klavnice in po isti ceni, kot
je v klavniei, 'V minulem letu ni
bilo niti 20 funtovy od 4,000,000
funtov mesa zadrZanega,

Vsa ivila dospejo v zabojih, ki
niso ni¢ drugega kot ‘“Cold Stor-
age’’ hise, Vrhu vsega vlada vzdr-
7uje na lieu mesta kemiéen labo-
ratorij, v katerem se vsa zivila
preisknjejo glede snage in dobro-
te in ako so iste kakovosti kot so
bili yzorei, Seveda, se tudi vsa ro-
ba pretehta oziroma preiteje. Ce
7e stric Sam doma ima ime, da si
ne da potegniti koZo preko uses,
tedaj se je toliko bolje izvezbal
kot veletrgovec v zoni prekopa.

Ogromna hladilnica v Cristoba-
lu je zgrajena iz samega cementa
in pokriva veé akrov. Poslopje je
najvedje te vrste, ki se jih sploh
nahaja na svetu ter je tako prak-
titno urejeno, da se izkrca vsa ro-
ba iz ladje direktno v posamezne
hladilne oddelke, kamur spadajo
in iz njih pa zopet v Zelezniéne
vozove, s katerim razvazajo poleg
prekopa in Zeleznice. Eden tak o-
skrbovalni vlak zapuSéa Cristobal
‘vsako jutro.

Poleg teh ogromnih hladilnie, se
nahaja tovarna za sladoled ‘‘Ice
Cream’’. Stric Sam proda vsako
leto svojem vsluzbencem za $80,000
sladoleda. Le ta v tropi¢ni vroédini
dobrodosla slasdica, se v velikih
brentah razpoSilja na hotele in
razdelilne Stacije. Dobi se sladoled
v petih do Sestih barvah in oku-
sih, Led se izdeluje v velikih hla-
dilnih prostorih v &ezzadostmi
mnozini, namreé vsaki dan 90 ton,
in vladini prijemki samo za led
znasajo na leto $200,000.

Sedaj preidemo vy drugo kraj-
nost! Podajmo se iz ledenice k pe-
karnj in pralunici, kamur dospemo
v par minutah od tetaja Se le v
pravi tropien kraj. Neovrgljivo
je tudi le-ta pekarna ena najved-
Jih na svetu, vse se opravlja in iz-
vrsuje v veliki meri, Testo se s
stroji mesi v velikih Zeleznih ka-
dunjah, ter pride iz njih Ze v obli-
ki hlebov, in sicer naredi testno
tvorilo 72 hlebov v minuti. Ena
sama kadunja polna testa proizva-
ja 1800 hlebov. To je paé visek
pekovske umetnosti? Peéi so ob-
Sirne, g porcelanom obkladane so-
be, v katerih je h krati prostora
za 900 hlebov. Iz tega sledi, da
le-ti peki stric Samu z lahkoto
vsaki dan 25,000 hlebov kruha pro-
izvodijo — in bas toliko ga ljudje
ob prekopu tudi povzijejo. Izven-
redno véinkuje, da tukaj ne samo
belokoZei opravljajo pekovski po-
sel. marveé tudi érnei, toda belo-
kozei predstojajo vsakemu oddel-
ku,

Perilo,

Stric Samova pralnica je istota-
ko znamenita oskrbovalna napra-
va za mostvo prekopa, Tu vidimo
vrsto velikih prostorov in v njih
Stevilne zamorke iz Jamajke, ki
marljivo perejo in likajo. Crno-
bele postave niso bas napaéne, Pe-
rilo preide pet voda, od mrzle do
vroée, medtem ko umetna masina-
rija nesnago snasi. Vse se goni z
elektriéno silo, tudi veliki izvijal-
ni stroji, ki vsaki komad stisnejo
do suhobe. Brhka dekleta-zamor-
ke, ki zasluZijo na uro 7 do 10e, li-
kajo perilo z elektri¢nimi likalni-
ki na belo preoblecenih deskah.
Fino perilo se urejuje v posebnih
strojih in posebnih prostorih. O-
vratniki in naroéki imajo tudi po-
sebne stroje. S presenecenjem se
¢uje, da se tukaj na leto 4,000,000
komadov perila opere in lika, in
da ta zavod do $100,000 donasa.

Pri tem so cene nizke, Platnene
suknje n. pr. se za 11e komad ope-
re in lika, ovratniki za 1'%, man-
Sete za 3¢, spodnje hlage za 5ec, u-
nijske obleke za 8c. Odevalo stane
10¢, golica 20ec, ena servijeta le,
brisaljka le, rjuha e, In s to par-
no pralnico
pralnica, kjer za nizko ceno opere-
jo in likajo suknje, hlaée in telov-
nike za moske, kot tudi jope in
krila za Zenske,

je obenim v zvezi

Ogromna prodajalna,

Kolikor smo do sedaj videli —
hladilnice. ledenice, pekarijo in
parno pralnico — znali bi tovar-
niski del nazivljati vladno vele-
podjetje. Sedaj se podajmo tja k
velikim zalogam, k sredis¢u, od
koder se vse te in Se veliko dru-
gih stvari razdelj in razpoSlje, To-
da, kdo zamore vse te stvari pre-
steti — ne, tondi samo skupine
predmetoy nastevati, katere so za-
dobiti? Je paé ogromna svefovna
prodajalna! V vsem je prav za
prav 88 zalog tukaj in poleg pre-
kopa! Kar élovek le potrebuje in
7ell v svojem stanovanju in na svo-
jem Zivotu, tukaj ima vsestransko
izhero — hlace, svinénike, éajne
zli¢ice, glasovirje, lavorikovo per-
je, naprstnike, odmaske, obuvalno
jermenje, Zenof — in kdo zna kaj
vse! Prodaja teh predmetov se pa
prav za prav tukaj ne vrsi, mar-
ve¢ deloma v stanovanju vsih
vsluzbencev (potom odposiljatve),
deloma v malih prodajalnah. Ta-
kih podruznic je vlada ustanovila
22 ob prekopu. Nahajajo se v veé-
jih naselbinah, ob vsej prekopni
érti. tudi ena v Porto Bello in ena
druga v Toro Point.

V vseh teh malih pohisnih pro-
dajalnah in tukaj iz centrale se
blago prodaja edino proti kuponi,
— mne proti gotovini. Kuponi se
znajo rabiti samo od vsluZbencev,
ki jim jih dajo naprejpostavljeni
kot plado. Vsi delavei in vposljen-
¢i pri prekopu in pri Zeleznici do-
bijo mezdne listine, V teh vladnih
prodajalnah se tedaj za gotovi de-
nar ne more nicesar kupiti; z dvaj-
set dolarnim zlatom se ne more
kupiti ne svinénika, ne bankoveca
za deset dolarjev in niti Sivanke.
Ves trgovski sistem temelji na ku-
ponih in vsaki kupovalec mora

klerkn pokazati svojo kuponsko

knjiZico, da le-ta toliko kuponov
iztrga, kolikor znaSa kupnina., —

Kuponi so tiskani po vrednosti od

o izozame toCna svoia.  Vso to
podjetje se izvrSuje z nakaznica-
mi — kuponi; na eni strani ni mo-
dro in previdno vsakemmu delaven
in vposlencu velko denarja v ro-
ke dati, potem jma tudi stric Sa-
mov denar tukaj veljavo samo na
malem ozemlju, pred vsem pa ho-
¢e vlada imeti s kuponi natanéno
nadzorstvo, Vsaki prodajalec ima
Se vrhu tega pri prodaji vsakega
posameznega blaga prodajalni
dvojni-listi¢ izpolniti in enega vpi-
sati v blagajniéen regiSter, a dru-
gega pa kupeu vroéiti,

Vsako blago, zivila ter obleke in
hisne predmete se iz Cristobala od-
poslejo na kraj prodaje. Vsako ju-
tro ob 4:30 ostavi dolgi vlak pri-
staniSée, z 11 vozovi napolnjenim
z mesom, ledom, Zelenjado in raz-
nim zivilom in 10 polnih voz raz-
nih drugih potrebséin. Ta vlak slo.
vi, da je vedno ‘“‘on time’’.

Iznajdljivost stric Sama!

S tem ysakdanjim oskrbovalnim
vlakom ima neko posebno okol-
nost. Vlada je tu uredila prav pre-
misljeno napravo in stric Sam je
s tem pokazal svojo obéudovanja
yredno iznajdljivost in pa podjet-
nisko prebrisanost. Domaée opra-
ve se namreé vecji del poslejo na
prodajalne podruznic — znajo se
pa tudi v centrali naroéiti obenem
z zivili; toda zivila dospejo - za
razdelitey vefinoma neposredno
in takoj iz oskrbovalnega vlaka.
Vsaki dan namreé¢ se ob vsej érti
prekopa v vseh stanovanjih ogla-

sijo uniformirani vsluZbenei in
sprejemajo narotcila. Kar le kdo
hoe imeti, se zapise; n, pr.: 2

funta beefsteak, 1 pek krompirja,
3 glave solate, 1 funt surovega ma-
sla, 1 funt kave, en pSenifen- in
en rzen kruh, 1 metlo, 10 yardov
kontenine, 1 zavoj sponk in 1 o-
gledalo. Pisar vzame toliko kupo-
noy kar narocene stvari po ceniku
znasajo. Vse naroc¢eno blago se na-
slednji dan toéno na dom dostavi.
Voz stanorednika pelje na posta-
jo in pripelje od vlaka robo, ki je
kila naroéena dan popred, kajti
klerk je hil v zaloZiSéu v Cristoba-
In oddal naroéila in kupone. Za
dostavljanje blaga se nié ne radén-
na. Ni ga mesta na svetu, kjer bi
bil urejen boljsi in praktiénejsi si-
stem kot le ta,

‘‘Country Store’’,

Sedaj se Se podajmo v podrobno
prodajalno, kakorSne se nahajajo
ol zelezniei poleg prekopa. — Tu
smG v popolnoma pravilni proda-
jalni — ““iCountry Store’’. Ona v
Cristobalu se nahaja na krizpoti
v sredini mesteca ter je vzorna;
meri v procelju 100 éevljev in glo-
hoéino 200 cevljev, tedaj pokriva
blizo pol akra. Takoj pri vstopu se
vidi, da se nahajamo v ‘“Departe-
ment Store’’. Stevilni obstenski
predali in razne prodajalne mize,
ohloZene s raznovrstno vabljivim
hlagom, delajo ta vtis. Vsaki od-
delek seveda tvorj poseben razred
predmetov; tu je sama Zeleznina,
ta steklo in porcelan, tam razno
blago in zopet tam razna drobnja-
va, se dalje lekarnarski predmeti,
- vsakem kotu smodke, pipe in to-
bak, tukaj kandy in éasopisi, a v
vzadju grocerija in mesno blago;
kajti le ta zivila imajo zaseboj
hladnice. Stirji mesarji so pri de-
lu, ki pripravljajo peéenke, steake
in chopse za tukajSne odjemalce.
Vse je vzdrzavano skrajno snaZno
i~: sanitarno,

Vse te prodajalne so temeljito
crganizirane uprave celotnega
podjetja, Vsakemu oddelku nace-
iuje en beli vi§ji poslovodja, ki i-
ma po enega — tudi belega — vo-
moeénika. Prodajalei in clerki =o
pa veCinoma inteligentni zapadni
Indijei, zaeno ker so v delu naj-
bolj s trpezni, potem pa ker veliko
ceneje delajo kot belokoZei, nam-
reé za $25 do $45 na meseec,

Vlada, katera ima tukaj tudi
malo tiskarno, objavi vsak teden
cenik vsega blaga tako, da vsakdo
velno zna za cene yseh potrebsdin,
Razven neznatnih malenkosti, se
do sedaj Se ni nikdo pritoZil Zez
oskrbo stric Sama, in naj si to bo
radi kakovosti ali cene blaga.

Listnica urednistva.
Ostali dopisi pridejo na vrsto v
prihodnji Stev, kolikor bo najved
mogoée,
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“Qtarim’’ Amerikancem je do-
bro znana afera in sodnijsko pre-
ganjanje Martina V, Konda od
strani nasSe slovenske duhovs¢ine
zaradi takozvane knjiZice ‘‘Zrtev
Razmer’’. Po daljSem preganjanju
po sodiséu in zaporih je koneéno
zadeva propadla in Martin V. Kou.
da je priSel ven ““Eist’’ in prost.
Rimskj hierarhiji je bilo takrat
prokleto malo na tem, da varuje
svoje vernike pred kako nemoral-
nostjo, ali pa bi napravila kak
““‘example’’ iz Kondata, zato ker
je krgil poStni zakon. Njim se je
slo samo zato, da mu napravijo
velikanske stroske in upropastijo
edini svobodomiselni slovenski list
v Ameriki — Glas Svobode. Koli-
ko jim je mar za moralnost to nam
najbolj prica svinjska Ligvorijeva
teologija, katero prakticira rim-
sko katoliSka duhovséina vsaki
dan v spovednicah. Ce bi moral
kedo biti zaprt zaradi nemoralno-
sti, potem so fo rimski spovedniki,
ki stavijo taka nesramna vprasa-
nja zenam in dekletom postenih
vernikov, da jih sploh vy Gasopisu
ne moremo navesti, Vsaka Zena in
dekle, ki je bila pri spovedi, ve ka-
ka nemoralna in sramoto povzro-
¢ujoda tpraSanja ji je stavil go-
spod spovednik.

Na isti natin preganja seda]
rimska hierarhija urednika in
lastnika meseénika Jeffersonian.
Tomaza Watson iz Thomson, Ga.

Thom Watsonova &asopisa, ted-
nik in mesecénik, se zdita rimski
‘hierarhiji jako nevarna, posebno
v zadnjem ¢asu ko je zacel razkri-
vati smrad rimske duhovséine. Na
Watsona so pazili kot volk na jag-
nje in koneéno se jim je le posre-
¢ilo, da so nasli dlake v jajeu in
hajd z ovaduStvom na tribuno,

Thom Watson je namreé v svo-
jém meseéniku ponatisnil eno ped
dolg latinski odstavek iz Ligvori-
jeve teologije, katerega Se celo
prestavil ni na angleski jezik, Ra-
di tega so ca ovadili poStnim o-
blastem v Washingtonu in na pod-
lagi te ovadbe ga je velika porota
v Augusta, Ga. obtozila, Ni nam
popolnoma znano ako je tista po-
rota hila kompetentna razsojevati
in ¢e je sploh umela latinski jezik
ali ne, tudi nam ni znano, ée je ti-
sta porota vedela, da je Thom|
Watson ponatisnil dotiéno latin-
sko svinjarijo iz rimske teologije,
fakt pa je ta, da je bil Watson ob-
tozen ne radi kakega svojega mne-
moralnega tina, ampak zaradi te-
ga ker je zapisal v svojem mesed-
nikn tiste besede, katere prosto
prakticirajo rimski duhovniki v
spovednici. Toraj Watsona so ¢-
vadili duhovniki zaradi tega ker
je zapisal v svoj meseénik njihovo
lastno nemoralnost.

Obravnava se bi bila imela vr-
§iti na 17. marca v Augusta, Ga.
pred zveznim sodnikom Speer,
protestantom, ki ima katoliSko Ze-
no, toda rimska duhovséina-ova-
duhi so prenesli razpravo na 7, a-
prila,

Watson, ki je sam eden najbolj-
sih kriminalnih odvetnikov na Ju-
gu, je imel Se Stiri izvrstne odvet-
nike, poleg tega je imel tudi za
pric¢e vec¢ bivsih rimsko katoliskih
duhovnov, med temi tudi Rev. P.
A. Seguin, Vse te price so prinesle
s seboj tudi izvirno Ligvorijevo
teologijo, kajti Watson se je bil
namenil, da pokaZe rimsko duhov-
§¢éino v popolni nagoti, ob enem
pa prisili rimsko duhovi€ino pri-
poznati na sodniji, da je nemoral-
nost pri njith doma in ne pri njem.

Tudi to pot ni bilo rimske du-
hoviéine in sodnik Speer se je iz-
razil, da je on nesposoben izrei
sodbo v tej zadevi. Zapomniti si
je treba, da sodnik je protestant
in njegova Zena pa katolicanka.
Ko« bi sodnik razsodil v prilog
‘Watsona, potem.se bi zameril svo-
ji Zeni, ko bi bil razsodil v prilog
rimske hierarhije nakopal si bi na
glavo mrznjo cele drZave Georgi-
ja in sploh celega juga, kajti Wat.
sona jug spoStuje kot svojega
“malega boga’’, In tako je prislo,
da je bila obravnava zopet prelo-
7ena na nedololen Cas, to je da do
obravnave ne bo nikoli prislo, ka-
kor se je to zgodilo pri Kondovi
obravnavi glede “Zrtev Razmer”’.
Rimsko duhovséino je strah, Ko je

ovadila Watsona ni mislila in ni
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© 850 ponavadi podvriene mnape-
Oa ki, katero povzrota nepravil-
© Da prebava v Crevih,
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poda hitro olajsbo v takih
shidajjih, Powvspesuje tok Zel-
ca, redno delovenje &rev, do-
bro prebavo, veselje in po-
koj. Visocko se priporofa za
otroke.
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Cena 25 centov,
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Severove Kapliice
12 ofioke

(Severa's Soothlng Drops)

utesijo bolefine, kolike, =zvi-

_ javico, krfe in preienejo sa-
pe in pline in Zelodea ter
podeli mirno spanje.
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boleznd. katere dajajo &ime,
Naj boljsa vars¢ina ne obsto.
ji samo v tem, da se vzdrZuje
Cisti, ampak da se vzdrZujejo
¢ista tudi vrat, zobje, in usta.
Rabite kot grgralo in wustno
izpiralo
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Antisepsol.

Uspesno tudi ucinkuje v slu-
¢ajii mosnega Xkatera, tokov
in kjerkoli se rabi amtiseptic-
na sestavina.

Cena 25 centov.

000000 0 000000000

V vseh lekarnah. Zahtevajte sa-
© mo Severova Zdravila. Ne vze-
S mite druga. Ako jih va$ lekar-
gnar nima v zalogi, piite nam,
=}

W.F.SEVERA Co|
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vedela, da je jamo kopala sama
sebi,

Eks-dnhovnik P, A, Seguin in
njegova PRIAIVA 7ena sta preplo-
fvila okolico s iz latinSéine na an-
glestino prestavljeno teologijo Li-
gvorija in Thom Watson bo natis-
nil nad stotisoé teh knjig ter jih
razposlal med svet. Prejeli smo
tudi mi eno teh knjiZie, jo preéi-
tali in nehote smo morali vsklik-
niti: ““Ali je Se kje kaka veéja
svinjarija bila zapisana na papir,
kot je ta Ligvorijeva teologija?!’”

Kaka napetost je vladala v Au-
gusta za casa tega cakanja za o-
bravnavo naj omenimo le en sluéaj
Nek dober katoliki mladenié je
v 8voji goreénosti z noZem v vrat
sunil svojega prijatelja-protestan-
ta, ker je rekel, da Watson ho o-
proscen, Naj omenimo le Se to, da
Je bil napadalee dva dnij prej pri
spovedi. Katoliska vzgoja!

Kar je pa najvecjega pomena
sta sledeca dva slucaja:

1) Rimska duhovséina je prosi-
la Watsona za kompromis, katero
ponudbo pa je Watson hvalezno
odklonil, s stvar se naj doZene
do konca, pa makar zapravi vse
svoje premoZenje katerega cenijo
nad milijon dolarjev. Rekel jim je:
Kar ste iskali, to najdete!

2) Nek neznan ,dobro ¢ obleden
tlovek je priSel v Hotel Albion k
Rev. P. A, Seguinu in katerega i-
me se ni dalo zvedeti ter mn po-
nudil zavitek bankoveev pod po-
gojem, da se takoj vrne nazaj v
Stevens Point, Wis. in ne pride na
obravnavo, Rev. Seguin je to po-
nudbo odklonil in rimski podkup-
ljevalec se je izmaknil.

Velikega pomena je tudi to, da
80 tam nameravali graditi dva
klostra ali samostana in da je ri-
mokatolifanom ta nakana propa-
dla, ljudstve pa je razburjeno do-
skrajnosti,

Inkvizieija !

Sieut erat in prineipio, et nune-
et semper et in secula seculorum.

‘‘Glag Svobode’’ naj kro¥ od
rok do rok!
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Sven Hedin,

Sli smo v Mombaso ob vzhodui
afriski obali, neposredno juino od
ekvatorja in prisli tako v pravo
domiovino afrikanskega leva. —
Spremlja nas najboljsi kazipot, ki
si ga moremo misliti, angleski pol-
Petterson, ki je dozivel zZe
marsikateri boj s-kraljem puséa-

.ve. En tak boj hotem opisati. —

Strahoten je, a ni ne pretiran, ne
izmisljen, ker veé tisoé ljudi-je bi-
lo pri¢ujoéih,

Leta 1898, je bil polkovunik Pat-
terson dodeljen k sluzbi ma Zzelez-
nici Uganda, ki pelje iz Mombase
severnozahodno . skozi anglesko
vzhodno Afriko do velikega jeze-
ra Vietoria, ki je je najvetje izvir-
mo jezero Nila, Ko je priSel tje, ni
bila Zeleznica izpeljana delj ka-
kor do Tsava, majhnega pritoka
Sabakijevega, ki se izliva severno
od Mombasa v morje. Ob Tsavu,
Cez katerega je bil zgrajen provi-
zoriten lesen most, namesto kate-
rega bi bil moral zgraditi Patters-
son zelezmega, so imeli taborisce
on in nekaj tisoé delavcey iz Indi-
Je. Nekaj doi po svojem prihodn
Je slisal pripovedovati o dveh le-
vih, ki straSita po okolici. Najprej
se ni mnogo zmenil za te govorice,
dokler ni lev odnesel enega izmed
njegovih sluZabnikoy, Tovaris$ ne-
srecnika — lezala sta skupaj v e-
nem satoru — je videl, kako se je
sredi no¢i priplazil natihoma lev
v sator in zgrabil Patterssonove-
ga slugo za goltanee, Sluga je za-
vpil: **Spusti me!’’ in se je okle-
ni] z rokami levovega vratu. Po-
tem je legel zopet noéni mir po Sa-
torn. Zjutraj je polkovnik lahko
sledil Jeva, ker v pesku se je po-
znala sled levove zrtve, dve progi
od sluzabnikovih nog, ko ga je
vlekel lev s seboj. Na kraju, kjer
Jje lev pouzil svoj obed, so naSli o-

~ bleko in glavo, OCi so strmele z

otrplo grozo.

Polkovnika je grozni prizor sil-
no pretrese] in prisegel je, da ne
miruje prej, dokler ne bosta oba
leva mrtva. Prihodnjo noé je &a-
kal s pusko v roki v blizini satora,
kjer so spali sluzabniki, Ko je za-
vladala popolna tisina-in nastopila
neprodirana tema, je zaslisal iz
daljave grozovito tuljenje, ki je
prihajalo vedno bliZe, Levi so pri-
hajali po novo Zrtev. Naenkrat je
vse potihnilo. Ob napadu moléi
lev, le kadar se odpravlja na noé-
mj pohod, zatuli zamolklo, kakor
da bi hotel svariti 1judi in Zivali.
Polkovnik ¢aka — kar zaslisi iz
bliznjega leziséa, kakih sto me-
trov proé¢, obupne klice, Potem zo-
pet vee mirno. Roparji so odnesli
nov plen,

Sedaj se je skril polkovnik v
drugem leziS¢éu. Ali tudi iz tega ni
mogel dobiti drzne roparje. Iz da-
ljave je sliSal prihodnjo noé pre-
tresljive klice — levi so odnesli
tretjega delavea.

Indijski delavei so lezali po raz-
liénih $atorih, levi so si izbrali vsa-
ko noé svoj plen iz drugega leZis-
¢a, da bi premotili ljudi. Ko so
spoznali, da odneso lahko veako
not po enega ¢loveka, ne da bi jin
kdo oviral, so postajali drznejsi in
se niso prav ni¢ bali ognja, ki je
gorel v taboriséu. Prav nié se ni-
so zmenili za upor, ki ga je po-
vzrotal njihov prihod in ne za
krogle, ki so fréale za njimi v te-
mi.

Okolo vsakega lezista so nasadi-
1i visoko, trdno mejo iz trnjevega
grmifevia. Vzlie temun so prihaja-
1i levi in odnasali svoj plen. Ska-
kali so ¢ez ograjo, ali so mapravi-
1i v ograji luknjo. Cez dan je Pat-
terson hodil za sledovi semintje,
ali kakor hitro je prifel v Eeri, je
seveda izegubil vsak sled.

Polo¥aj je postal §e nevarnejsi,
ko so napredovali z gradnjo Zelez-
niskega tira dalje in dalje, in je
ostalo le nekaj delavcey ob mostu
reke Tsave. Mejo so Se povisali, o-
genj je plapolal kakor najveéja
grmada, straza ]e bila postavljena
na veeh konecih in krajih, puske
so bile nabite in v vsakem leZiSéu
je tolkel en delavee po praznih
oljnatih posodah, da bi pr epodil
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zveri. Strah je delavee tako pre-
vzel, da so bili popolnoma otrpli
in Se streljati niso mogli, ¢e so za-
gledali leva tik pred seboj. Celo
iz bolniskega Satora so odnesli le-
vi enega bolnika. Prihodnja 7r-
tev je bil nosaé za vodo, Lezal je
tako, da je imel glavo sredi Sato-
ra in noge proti vratom; lev je
preskodil ograjo, zgrabil delavea
za noge in ga vlekel za seboj. Ne-
sreénik se je oprijel zaboja, po-
tem vrvi, s katero je hil pritrjen
sator, a vrv se je odtrgala. Lev je
vlekel svojo Zrtev ob ograji, po-
iskal primeren prostor, da je sel
skozi mejo in se je splazil na dru-
go stran, kjer ga je ¢akal Se en
lev, s katerim sta si delila plen.
Prihodnje jutro so nasli ob ogra-
ji ostanke obleke in kostke mesa,
odtrgano roko s prstanom, Prstan
so poslali delavéevi Zeni v Indijo.
Potem je bil nekaj ¢asa mir. —
Levi so imeli najbrze opraviti
drugje in ker je postaja vroéina
vedno hujSa, so spali delavei zu-
naj. Neko no¢ so sedeli delavei o-
kolo ognja, kar, sko¢i lev ez plot,
obstoji pred delavei in jih srepo
gleda. Vsi preplasem planejo de-
lavei kviSkn in meéejo v leva ka-
menje in goreée trske. Ali lev se
ne zmeni prav ni¢, skoéi na enega
izmed delaveev in plane 7 njim
skozi ograjo. Pred ograjo je ¢a-
kal drugi lev in 30 metrov od o-
graje proé¢ sta pozrla plen,

Vsako no¢ skozi cel teden je ¢a-
kal polkovnik v enem izmed le-
7S¢, o katerem je paé mislil, da
pridejo zveri v vas, Rekel je, da
ne razdrazi kmalu nekaj tako Ziv-
ce kakor brezuspesno cakanje, —
('ul je iz daljave opominjajoée tu-
ljenje roparjev, a umolknili so ta-
koj ¢im so se priblizali taborisén.
StraZa je tedaj zaklicala: ‘‘Cu-

vajte se, bratje, hudi¢ prihaja!”
In, ez nekaj hipov so Ze odmeva-
1i obupni kliei v tiho noé. Zveri so
vlekle svoj plen, Konéno sta po-
stala leva tako predrzna, da sta
oba skupaj preskodila ograjo in
da je vsak odnesél po enega mo-
7a. Nekoé se ni posreéilo enemn
izmed levov, da hi spravil SV0jo
7rtev skozi ograjo, izpustiti jo je
moral in se zadovoljiti 'z deleZem,
ki mu ga je priveséil tovaris, De-

pa tako grozovito razmesarjen,
da je umrl, Se preden so ga pre-
nesli v holnigki Sator.

Neprestan strah pred smrtjo,
no¢i brez spanja, so pripravile
delavee ob vso moé, ni¢ veé niso
mogli zdrzati tega staygja, priceli
so stavkati, Prisli so v Afriko, da
bi z delom pri Zeleznici zasluzili
svoj zivljenski obstanek, ne pa
da bi bili levom za hrano. Nekega
dne so ustavili vlak, pometali
vanj svojo prtljago in se odpelja-
li proti obali. Nekaj pogumnih je
pa le ostalo pri polkovniku. Ti so
se ponoéi skrivali po drevju, v re-
zervoarju na postaji ali v pokri-
tih jamah, ki so jih izkopali v Sa-
toru,

Polkovnik Pattersson je nato
pisal nekemu svojemu tovarisu in
ga prosil, naj mu pride na pomoé
pri levjem lovu. Vlak, s katerim
se je bil pripeljal Patterssonov
prijatelj, je imel zamudo in bilo
je popolnoma temno, ko je stopal
po wzki stezi skozi grmiéevje pro-
ti Satoru. Spremljal ga je sluga,
ki je svetil. Na pol pota od kolo-
dvora plane iz poboéja nekega
hriba lev na potnika, skoéi Angle-
7u na hrbet in mu s svojimi krep-

ne, Odvedel bi ga bil s seboj, ako
bi ne bil sprozil Anglez Xkarabi-
nerja. Lev je bil omamljen in je
spustil svoj plen, a hitro je skoéil
na sluzabnika in izginil v temi s
svojim plenom,

Nekaj dni potem pride k pol-
kovniku neki ‘Suaheli, potomee a-
rabskega oéeta in zamorske mate-
re, ter pove, da je lev ravnokar u-
plenil osla in da se &sto v bliZini
gosti z njim. S selom se je polkov-
nik takoj odpravil na dologeno
mesto in je 7e od daleé zagledal
iz grmidevia rumeni hrbet zveri.
Vodnik je bil neoprezen in je sto-
pil na vejo. Lev je vsled Suma iz-
ginil v neprodlrnem grmleevm ——m
Polkovnik je hitel in je sklieal
vse ljudi. kolikor jih je mogel
dobiti, Tiudje so vzeli s seboj ho-
bne, ploocwmqto rodke, ohstopili
gosto grmidevje in se pomikaii
poCaQi dalje med groznim ropota-
njem, polkovnik je prezal na me-

zati, In res! Kmalu je prisel mo-
goten lev, razjarjen in besen, ker

av 1 ] | - i ] 1 - . - . ., .
laves, K gu. je lav mpnaitil, 3o bil Kaj to? Nekaj mehkega zadéuti na

kimi tacami zada Stiri globoke ra- |

stu, kjer bi se morala zver prika-;1aj se prekmorski

ga motijo, Poéam je Sel popolno-
ma v ravni smeri, veékrat je ob-
stal in njegove misli $o se tako iz-
kIJueno bavile z ropotanjem za
njim, da ni zapazil lovea. Samo
trinajst metrov sta bila lovee in
lev narazen; polkovnik dvigpe
s‘.'ojo dvocevko — lev zasligi neko
glhan_je pogleda, zasadi prednji
nogi v zemljo in se pripravi na
skok, jezno sopeé, prednji zobje
se mu blesée, Polkovnik meri' na
glavo, pritisne — a pu¥ka se ne
Sprozi,

Ali v tem trenutku se obrne ley
in se splazi nazaj v goseo, nekje
Je poécil strel, lev je odgovoril
nanj z razjarjenim tuljenjem. —-
Polkovnik je moral ¢akati do no-
¢i. Dvoeevko si je bil v naglici iz-
posodil, za noé si je pa pripravil
lastno oroZje, Osel je §¢ vedno le-
zal tam kakor zjutraj. V blizini
mrtve zivali so postavili $tiri me-
tre visoko strelno stojnico. Ko je
solnee zahajalo je Sel polkovnik
na ploséo. Ob ekvatorju traja
mrak le malo éasa_ ako ne sveti
mesee, postane silno hitro temno
kakor v rogn. V takih noéeh le-
71 ez afriske dZungle neka tes-
noba, neki mir, ki dela ¢loveka
plasnega. Pattersson je sam pri-
znal, kako mu je prihajale od imni-
nute do minute tesneje. Pusko je
drzal v roki in akal nepremicen.
7 gotovostjo je vedel, da bo pri-
sel lev in s svojim tovariSem po-
zrl osla, ker iz taboriita delavecev

ni bil “¢ul doslej §e nobenega kri-
ka.

Ali ni sedaj zaSumelo tako, ka-
kor bi se bila zdrobila suha veja
pod silno tezo? Mogofno telo se
je stiskalo skozi grmovje, to se je
stiskalo skozi grmovje, to se je
slisalo natanéno, Potem brezglas-
na tiSina. Sedaj globok vzdil, zna-
menje lakote — zver je bila v naj-
blizji blizini. Zopet je zaSumelo
xahly skozi grmidje, patem je pre-
trgal noéno tiSino ostuden, gro-
zen krik. Lev je zavohal ¢loveka,
Ali se bo obrnil? Ravne nasprot-
no, ne zmeni se ve¢ za osla, am-
palc _nparavnost koraka tje, kjer
¢aka polkovnik,

Dve uri je lazila® zver okolo
lovea, vedno v ozjih krogih, Lov-
ca je postajalo strah in groza. —

tilnikn — **sedaj me ima poSast”™,
si je mislil, ali bila je le sova, ki
ni opazila nepremicéne polkovni-
kove postave,

Vendar je lev prerafunal svoj
nacrt in se pripravljal za naskok.
Komaj se je razlofevala zver od
peSéenih tal. Tedaj poéi prvi strel
skozi noé, lev silovito zarjuje in
zbezi v najblizji grm, kijer se va-
lja semtertja, e vedno rjove od
bole¢in, Glasovi ponehajo, potih-
nejo popolnoma, 3e nekaj dolgo
zategnjenih vzdihov, & prvim ro-
parjem je bilo obraéunjeno.

Preden je Se napocil mladi dan,
so Sli delavel s trombami in bob-
ni in nosili polkovnika okolo mrt-
ve zveri. Vriskali in peli so, da je
kar odmevalo, Drugi lev je nada-
ljeval s svojimi obiski, a so ga
kmalu nato tudi usmrtili., Delavei
so zopet mirni hodili na delo in
polkovnik je postal znan po vse)
okoliei.

Sladkorni industrielei in svoboden
sladkor,

Washington, D, C, — Hisni de-
mokrati so priéeli boj za sladkor-
no predlogo. Nasprotniki takozva-
ne “Underwood’ predloge se od-
loéno protivijo pristavku, ki dolo-
¢a odpravo sladkorne carine po
preteku treh let.

Zastopniki iz Louisiana
vodstvom Broussard-a, podpren
po saditeljih sladkorne pese in
sladkornih tovarnarjev iz Michi-
gana in drugih drzav, rabili so o-
stre izraze proti predsedniku Wil-
son, Ces, da hofe v njihovih drza-
vah uniéiti sladkorno industrijo.

Predsednik Underwood je na Si-
roko razlagal, da naért predloge
se ni izvrsil v prenaglici, marveé
je sad temeljitega prevdarka, Ta-
rifni odsek je osobito vprasanje
sladkorja vsestransko preudeval.

Zastopnik Broussard je predla-
2al dodatek, ki pa je temeljito po-
gorel na povod zastopnika Hard-
wick iz Georgia, kateri je stavil
vse drug predlog. On priporoéa,
sladkor takoj
stavi na svobodno listo in triletna

pod

klavzula érta.
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‘0 SVOBODI VERSTVA IN PRO-
STOSTI PREPRICANJA,

Verska svoboda ni le svohoda
od verskega cerkvenega pritiska,
ni le zgolj obramba proti drzavne-
mu vsiljevanju verstva — verska
svoboda je in bodi pogoj verske-
ga napredka. Tudi v verstvu, ka-

o{ v vseh ostalih strokah élove-
skéga stremljenja, je razvoj in je
napredek, verski ¢uteéj in probu-
jeni ljudje hofejo danes premaga-
ti staro verstvo, hotejo verski Zi-
veti s popolnejiim versfvom. Raz-
voj in napredek v verstva moder-
ni ¢lovek zelo povdarja. Njemu ne
zadoSta tista duhovna okorelost,
katero varuhi cerkvenega ver-
stwfa tako preradi zamenjujejo z
onim notranjim zadovoljenjem du-
Se, ki ga je Jezus obetal, Moderni
€lovek neée veé in nemore slepo
verjeti, ker je bil bas versko in
cerkveno najbolestnejSe varan.

Moderni élovek se je nauéil mi-
sliti in kritizovati, in zato ne zau-
pa tistim, ki si $e danes drznejo za-
htevat slepo zaupanje. Ba$ to pa
delajo cerkve neprenehoma,

dela, ki-drZi cerkve. Razum, ki se
je navadi] v vseh strokah razlogov
in kritike, ne more vzprejemati
cerkvenega udenja brez razlogov
in brez kritike. Razum, izSolan v
strogi vedi, ne more veé vspreje-
mati teoloskih naukov ob €asu, ko
naprednejsi teologi sami spozna-
vajo, da ni razodetja v naukih in
da ni razodetja v praksi, da ni
¢udeZev, in seve, da razodetja in
¢udezev ni bilo nikoli. In tu se lo-
¢imo od teologije in od cerkva do
dobra : necemo, da bi se ta zapelji-
vi nazor zlorabljal od cerkve in
drzave za teorijo in vzgojo.
Velika in delgotrajna

kriza ni ticala samo v tem nasprot.
Jju znanstvenega spoznanja in teo-
loskega mita; ta kriza tiéi tudi v
temy, da cerkev in drzava s politic-
no mocjo vzdrzujeta nekaj, kar je
nevzdrzljivo, Od tod tista sploSna
blimba v najraznovrstnejsih sto-
pinjah in oblikah; in tako cerkev
in oficielno verstvo namesto Cast-
nosti, znacajnosti, nravnosti raz-
Sirjata in podpirata neresnico, laz
. nenravnost. Cerkev in driava s
svojim duhovnim in fiziénem na-
siijem podavata tako namesto ver-
stva v duhu in resnici jezuitizem.

verska

Ni¢ druzega nego jezuitizem je
vea tista hlimba ljudi, udeleZujo-
¢ih se brez vere cerkvenega ob-
redniStva; prav ni¢ nego jezuiti-
zem je vse tista teologija, katera
besedam Biblije in cerkvenega
ranka podtika s skolastiéno spret-
r.ostjo, éesar v njih ni, Tisto, kar
Riblija in kar cerkev doslovno c-
znanjata, in tisto, kar oznanja ve-
da, se ne da spojiti. Tu sta dva
sveta, dva razlitna sveta. Nave-
demo splosno znani zgled. Nekate-
ri teologi delajo koncesije vedi in
specielno darvinizmu, razlagajoé v
Genezi dni stvarjenja kot neskon-
éne vekove, Toda tisti, ki je pisal
Fenezo, je to misli] dobesedno, in
kar je glavno, vse njegov nazor na
svet je bil drugaden, nego je na-
zor modernega evolucionista. Duh
teneze je drugafen nego ' pojmi
Darwinovi in Spencerjevi. Gre pa
za tega duba, za smer in za celot-
ni nazor, ne za besede, Tak$na raz-
laga Pisma in cerkvenega nauka
postaja zvijaénost in jezuitizem.

Tak-le star in zastaran nauk se
ne da resiti s teoloSko advokacijo
— in fe je e tako spretna — in
teologija ni nié¢ druzega nego ad-
vokacija, za cerkey pledujoéa za
clajSevalne okolis¢ine,

Neéemo biti nepraviéni napram
pozitivnemu verstvu in eerkvam.
Kdor Se odkritosréno veruje, je
¢otovo lahko delezen cerkvenega
blagoslova; ponavljamo pa: tisti,
kdor veruje odkritosréno. Toda
teh je Ze malo, mnogo manj, nego
si cerkev misli, V cerkvenih listih
se nvazuje o tem, zakaj inteligen-
ca ne mara za cerkev, kakor da bi
ljudstvo.Se verovalo; tudi se ved-
no ponavlja: ljudstvo potrebuje
verstva. Ne, stvar ni taka, Ni sa-
mo 1ntelwenc=a niti najradikalnej-
%a, proticerkvena; ljudstvo odpa-
da od cerkve, in sicer ne le delav-

ki

sluzijo kapitalu in kapital tal‘oiosnovarh.

Duhovniki se jako motijo, domne-
vajoé si, da tisti dostojanstveniki
po deZeli in rodbinski oéetje zato,
ker hodijo ob nedeljah v cerkev,
Se vsi verujejo! Toda v prvi yrsti,
tiste vere, tiste Zive in &inorodne
vere nj veé y — duhm nistva! Od
glave

Zahtevajo¢ tedaj versko svobo-
do, jo mi zahtevamo. proti nedo-
statni veri in neveri, a seveda jo
zahtevamo tudi za tiste, ki Se od-
kritosréno verujejo. Teh neéemo
ovirati, kakor tudi hoéemo vse ti-
sto dobro, kar nam je cerkey da-
jala, ohraniti — napredek v ver-
stvu ni negacija, ampak pozitivno
izpopolnjevanje in dozidavanje ti-
stega, kar se je razvilo,

Pri danasnjem poloZaju vede in
spoznanja smo prisli tako daleé,
da nam cerkvena skolastika ne za-
dosca vel in ne zadoS¢a nam v ver-
stvu,

Znamo spostovati in ceniti Bi-
blijo in druge podobne knjige, kot
sad verskih tezenj starih vekov,
toda nase spoznanje in nasa prak-
sa temelji Ze na drugth teoretiskih
In tudi svoje verstvo
snujemo na isti teoriji — ni dvoj-
ne resnice, samo ena je resnica.
Resnica je samo znanstvena resni-
ca, poverjena in utemeljena s kri-
tiko; zato mora tudi verstvo mo-
dernega c¢loveka sloneti na znan-
stveni resnici, njegovo verstvo bo
temeljilo na prepriéanju, ne pa na
veri, Verjeti, se pravi verejti ne-
kaj in nekomu — druge autorite-
te ni, nego veda in vedo¢i Elovek.
To smo spoznali in to zahtevamo
svohodo vesti, svobodo od nasilja
in svobodo za daljsi verski razvoj.
Cerkve -nam ne zadostajo s svo-
Jim naukom, ‘ne zado§Cajo nam 8
svojo nravnostjo. Cerkve sluzijo
staremu absolutistiénemu druzab-
nemu redu; cerkve so nele popol-
noma 1|1ona1h1um. ampak i aristo-
kratiéne in plutokrati¢ne, Revezu,
slabemu vrZejo kost ¢lovekoljub-
ja, toda le, da sluZijo moénim in
hogatim. Cerkve se hoje teh moé-
nih in bogatih, cerkve si neupajo
svobodno govoriti i v takih €asih,
kadar je tega najvec treba. Ali ste
ze slisali pridigati za delavee v Se
tako praviéni stavki? Kaj se! V
poslednjih Casih so se dogajali po
mnogih evropskih dvorih vest raz-
burjajoéi skandali — ali se je o-
glasil le en glas s strani cerkvenih
dostojanstvenikov ? Ne — celo naj-
poslednejs$i zurnalist ima veé zmi-
'sla za dnevne potrebe in nravno
stremljenje nase dobe, nego ti bo-
jazljivi cerkveni uradniki,

Ta neljudkost in nesocialnost
cerkve temelji v plitkem nauku o
individualnem izveliéanju, katere-
ga veepljajo vernikom po tradiei-
jah duhovniki Se dandanes iz sta-
re dobe. Cerkve so napravile iz za-
povedi Ijubezni sebien nauk in
zato postale ne socialne in ne de-
mokrati¢ne. Ze Hume in Rousseau
sta ofitala krSéanstvu, da ne vzga-
ja politiéno; Marx je opomnil, da
je verstvo za suznje, Mi vemo, da
verstvo ne sme biti politika; toda
bas verstvo je ‘“cerkvena’’ politi-
ka, samo da je politika, ki sluzi
izkljuéno kapitalu, Verstvo in cer-
kev naj bi bila varuha nravnosti
in ljubezni bliznjega. pa bi je nih-
te ne preganjal; briko nastanejo
konflikti med ljudmi, bi cerkve
morale se odloiti za resnico in
pravieo, morale bi stati na strani
ljubezni proti nasilju. Danes pa
stoji cerkev Cfisto na strani nasi-
1ja.

Tako profesor dr. T. G. Masa-
Yk,

Cerkve in njeni uradniki v Av-
striji in Ameriki so Se mnogo
slabfe kot pa drugod. Take bru-
talnosti nikjer tako ne opaZam?
kot ravno med slovensko duhov-
$&ino v starem kraju in tudi tukaj
v Ameriki. Ce pogledamo naso slo-
vensko deZelo, vidimo tam politi-
ko tako, kakorSnjo ne najdemo ni-
kjer druge na svetu in bas to div-
jo fariko politiko holejo zasejati
gojenci kranjskih jezuitov med a-
meriskimi Slovenei.

Namesto da bi se prilagodili
razmeram in polifiki Amerike, jo
pobijajo in ji vmeSavajo staro-

sko ljudstvo, temvet i kmetko, —

krajski anarhistiéni klerikalizem,

zato je opaziti, da se v kriéanski
verl zgojenl delavee ¢imdalje boij

duSevno in versko svoboden.

DVOJNO ZIVLJENJE.

'V no€i od 17, na 18. avgusta se
je odigrala v hisi angleikega ko-
paliSta Eastbourne grozna trage-
dija. Najprej niso mogli dognati,
kdo da je storilec in njegove irt-
ve, oblasti so stale pred nerazres-
ljive uganko, Polagoma so vendar
izsledili yse zveze in izkazalo se je
zopet enkrat, da je resnica Se bolj
fantastiéna, kakor najbujnejsa
pesnitev. V oni noé¢i torej je umo-
ril moZ, ki se je izdajal za stotnika
Roberta Hicks Murraya, v hisi, ki
Jo je vzel za nekaj tednov v na-
jem, svojo Zeno in svojega otroka.
Trupli je zaklenil v sobo. Potem
je Sel po sestro svoje Zene, s kate-
ro je tudi zivel v zakonu, pripeljal
njo in njena dva otroka, katerih
ote je on bil v hio in jih hotel u-
streliti, Otroka je tudi ustrelil, ali
njegova druga zakonska Zena se je
resila, éeprav je imela dva strela
v vratu, BeZala je na cesto in kli-
cala na pomoé. Med tem pa je za-
vlekel morileec vsa Stiri trupla v
sobo, jih polil z bencinom, uZgal in
ustrelil e sam sebe. Prej pa je u-
ni¢il vse, kar bi le koliékaj razjas-
nilo njegove razmere in razmere
umorjenih, Le v vazi, stojeti v ve-
zi, so nasli listek, na katerega je
napisal da je ruiniran in da noCe
pustiti svojee v bedi. Poizvedbe
pri vojnem ministrstvu so ostale
brezuspesne, Florenca, njecova
drunga zakonska Zena, je poznala
stotnika le pod imenom Murray.
Sele ko so po ¢asopisih priobéili
njegoy rokopis, se je razjasnila za-
gonetna zadeva. Morilec se je pi-
sal Money in je imel pred leti v
druzbi s svojimi bratom mlekarno,
Brata sta prodala trgovinoe in Mu-
ney je nalozil svoj denar v hi3e,
od Cesar je dobival nekaj dohod-
kov. Od tega Gasa ni njegova dru-
zina nié veé izvedela o njem. Niso
vedeli, kje da je, ne kaj da dela.
V tem €asu si je najbrze pridel tu-
di ime, Murray. Slu¢ajno se je se-
znanil z dekletom, Florence Pa-
ler. Bila je brez sluzbe in jo je
pregovoril, da sta Zivela skupaj.
Njena druzina jo je zaradi tega
zavrgla, le sestra Beata ne. V tem
se je seznanil Money udi s sestro
Florencino, Edito, Money se je tu-
di s to poroc¢il, ne da bi njena se-
stra o tem kaj vedela. Tudi obi-
skala je ni vel. Beata pa je ¢itala
oglase o poroki v éasopisih in je o
tem obvestilo sestro Florenco, —
Florenca je svojemu mozu seveda
povedala vse, a taji je zagotavljal,
da je Edito zapustil in da je po-
polnoma izginila, Ali njegove ¢ud-
ne navade so delali Florenci skrbi
in je niso resile dvomov. Money je
izostajal po delj ¢asa od doma,
najveckrat je bil le vsak drugi
dan pri njej. Svojo odsotnost je o-
pravi¢eval s tem, da mora ostaja-
ti v vojasniei, Isti izgovor je pri-
povedoval pa tudi Editi. Sestri se
nista videli nikdar veé, Ceprav sta
7iveli obe v Londonu. Money se je
kontno porotil s Florenco, da bi
jo utolazil, na Skotski naéin, Po
skotskem zakonu je namreé poro-
ka veljavna, ¢e izjavita moSki in
7enski pred pri¢ami, ali pa tudi ce
teh ni, da se hoéeta poro€iti. Mo-
ney je ravnal z obema Zenama ze-
lIo ljubeznivo in jima dajal dovolj
denarja, Le to je, da mu je kmalu
zmanjkalo za dve gospodinjstvi
denarja. Ko je porahil zadnji Ster-
ling od svojeza kapitala, je storil
ono grozno dejanje. Cudno je tu-
di to, da so naSli Moneyjevo se-
stro pred nekaj leti umorjeno v z¢-
lezni¥kem predoru. Se doslej ni-

mora Moneyjeve sestire,

odtujuje veri in cerkvi in postaja

so angleSki pravniki pojasnili -

ki ni samo pogubonosen za delav-
ca, temveé tudi za deZelo. Po opa-
zovanjih delovanja nafe duhovi¥i- -
ne smo se opetovano prepricali, da
posebno nasa, slovenska duhovséi-~
na odloéna nastopa proti delaveu
brzko nastanejo konflikti med de- -
lom in kapitalom; namesto ljubez-
ni in pravice, zagovarjajo nasilje,
izkoriséanje in krivico in ravno



ga nasega zdravja.

Cista, zdrava kri je podla-

| Spomladi je vasa kri v slabem stanju, polna neéistih snovij, kar se samo do-
kazuje na raznih izpahkih na vaSem telesu.

Severov

LB Ll :
Kricistilec
se pripdroéa v takih sluéajih. On odstranja izpahline, 'srbeée izpahke, sr?féi-
co in razne druge ko#ne neprilike, Daje mo¢ celemu sistemu, preZene neciste

snovi v krvi, in tako konéa utrujenost in slabost. Je meh_ko odvajalne sred-
stvo, ki se priporoca kot priljubljeno pomladansko zdravilo,

ne bolezni,

ki zdravi in oblaZuje.

. - e - L]

Srbeci 1zpahKi
potrebujejo notranjega zdravila s Severovim
Kridistiteljem, ki je vedno dobrodosel. Vi mo-
rate namazati srbece. dele, ki so posledica ne-

giste krvi. Rabite to zdravilo, kadar vas srbi
koza, ¢e imate izpahke, vrodico in druge koz-

Severovo kozno zdravilo
(SEVERA’S SKIN OINTMENT)

je idealno zdravilo, ker ima antiseptiéno mo¢,
Izkazalo se je jako za-
nesljivo posebno pri koznih boleznih. Delo-
vanje zdravila je mehko in blaZilno,

V lekarnah. Ce tam ne morete dobiti, posljemo

ISSIRR

Berite pisma, ki prihajajo dnevno k nam od onih ljudij, ki so rabili to

zdravila
lekanarja

Cena 50 centov.

Cena $1.00
~ Po lekarnah.
Ce ne morete dobiti

nas.

Posljemo po expresu

od vadega

ANT hapiage of

narocite pri D

Vg -
5 Shin Dissaies, 1ice

£ o3, Pimples and Sores
o 8sing. feom Feoure Plond

hee Biond

Da o¢istite svojo kri ra
bite Severov Kri¢istilec,

zdravilo, Berite, kaj vam povedo ti ljudje:
W. 8.

SEVERA CO,
Cedar Rapids, Iowa.

Gospodje: Kakor ste mi svetovali, sem kupil vaa zdravila in sem jih
rabil tri tedne. Severov Kricistilec je posebno izvrstno zdravilo. -Pomagalo
mi je pri izpahkih, ki so se pogo-sto pojavljali pri meni. Prigbéite. to pismo,
da tudi drugi zvedo, kako izvrstna zdravila imate, ki pomagajo éloveku dobiti
zgubljeno zdravije.
Chicago Beach Hotel, Chicago, Ill.
V slucaju kake bolezni se zanesite na Severova zdravila,

 ;

Josef Kringki,

dajajo

vah.

jih

W. F. SEVERA CO,

ko sem zdravilo rabil,
zdravilo, sem vam udani

Box 8.

Cedar Rapids, Iowa,

Gospodje: Kupil sem Severovo koZno
zdravilo, katero so mi priporocali, in za
katero se vam jako zahvalujem, ker je pre-
gnalo srbece izpahke tekom prvega tedna,

naravnost po posti, ko prejmemo denar. i as oxeto
Mnogo jih je rabilo to zdravilo in nam pisalo $1.00
zahvalna pisma s prosnjo, da jih priobéimo.. Ho oo |
Berite sledeée pismo: | \é’ ? bod
B as B E‘VERA CO
— — ——— i}l  CEDAR Rapips,

~ iowa,

So 8e druga Severo-
va zdravila ki jih pro-
lekarnarji

s vseh ZdruZenih drza-

Vprasajte za Se-
vereva zdravila
jemljite drugch. Ce jih
va$ lekarnar nima,
naravnost
posljemo. Vsa naroéila
ki znasajo svoto $1.00
ali veg, se posljejo po-
. $tnin3 prosto.

se pojavilo enake
dobro antisepti¢no

PO

in ne

mi

vam | yopelj.

v preteklosti, vam

- Kozne bolezni.

§lo na nas naslov, in ki priéa o tem milu.

Mnogo koZnih boleznij se lahko prepreéi, in
mnogo jih sa lahko ozdravi in preZene, ée se
potrudite, da ste cisti na istih delih telesah, kjer

Severovo zdravilno kozno milo
(SEVERA’

Jje fino, ¢isto, antisepti¢no za toileto, kopalisce,
Sampuniranje in britje, Izvrstno za zdravljenje
_in pregnanje izpahkov, srbeéice in mnogo dru-
gih koZnih neprilik, Neprekosljivo za otroéjo

Po lekarnah, Ce ne morete dobiti tega zdravila
Vv vasom mestu, ga poSljemo mi na vsak naslov.
Da vam dokaZemo, kaj je to zdravilo naredilo

bolezni, n tu morate rabiti
milo. :

S MED SKIN SOAP)

Cena 25 centov.

narekujemo pismo, ki je pri-

Gospodje:

Zahvalujoé se za

ADAM WOLAK,
Rockfall, Conn.

W. F. SEVERA CO.

CEDAR RAPIDS, IA.

izpahki zginili,

W. F. SEVERA CO.,
Cedar Rapids, Iowa,

svojem delu telesu in nasvetovali so mi,
da rabim Severovo Zdravilno milo za koZo,
posebno pri kopanju in v kratkem éasu so

vase koino milo, ki je izvrstno milo v
vsakem slucaju,

Jos. Dobrovolny, Lesterville, S. Dac.

— Imel sem izpahke na

Zelim se vam zahvaliti za

kakor je naznanjeno.

PomisleKi.

[V ozadju vsakega &ina mora bi-
+i nekak motiv, nekak vzrok. Ta
hipoteza drzi dobro, kar se tice
Glas Svobode, osobito tedaj, ke-
dar govorimo in mislimo na agi-
tacijo za Glas Svobode, Ne bomo
ge oprostevali nafim Gitateljem in
naroénikom radi tega, da agitira-
mo za edini svobodomiselni list
med Slovenci v Ameriki,

Glas Svobode tiskamo za kori-
eti na&ih rojakov-delaveev, me za
kapitaliste in njihove petoliznike,
med katere pristevamo rimsko-ka-
tolisko cerkev kot najvecjega ka-
pitalista na svetu in njeno duhov-
&¥ino ali sluzabnike pa za njene
agente, petoliznike, ki trobijo v
kapitalistiéni rog. Glas Svobode
tiskamo za tisti del ameriSkih Slo-
vencev, ki vrjamejo v svobodo go-
vora in tiska, v versko in politié-
no svobodo, ki stoje za ohranitev
tistih pravie in tistih primcipov,
ki so Ameriko napravili is¢eé¢o da-
mico med drugimi republikami.
Glas Svobode tiskamo za tiste, ki
tavajo Se v temi verstva in pred-
gsodkov, da bodo spregledali. Da,
Glas Svobode stoji  za svobodo,
bratstvo in edinost, za enakoprav-
nost ¢lovestva, za pravico in. res-
nico. :

 Pogled v zgodovino mnarodov

nam kaze, da se narodi dvigujejo
cveto in doseZejo vrhunee svoje
glave, da zaéno zopet padati, se
pogrezati in mazadnje obtitijo v
blatu — pazpadejo in zginejo, In
za vse te fakte v zgodovini mora-
jo biti nekaki vzroki.

0d zatetka sveta ste delovali na
tem svetu dve sili, tema in svitlo-
bha. Ti dve sili, podvrzeni zakonu
razvoja, vzameti razliéne oblike v
razlitnih dobah zgodovine. Ravno
v tem Gasu, vsebuje prva — tema
- — prezivedi paganizem srednjega
veka, nek cerkven trust brez du-
Ze ali vesti, rimsko-katoli§ko poli-
tiéno masino, najhujso nasprotni-
co svobode in svobodnih zavodov.
Druga zavzema moZe in Zeme, raz-
redno zavedno delavstvo, ki pod-
pirajo principe, za katerimi stoji
Glas Svobode, mositelja Iuéi eivi-
lizacije dvajsetega stoletja, zavze-
ma tisti del prosvitljene mase, ki
ge bori za enakopravnost, svobo-
do in napredek, :

Sovraznik, kigrozi te-
munarodujetistisovrai-
nik, ki je uniéil vsak na-

ilrod, katerega se je do-

taknilinnjegovazgodo-
vina je zapisana s krva-
vimiérkami,skrvjomu-
cenikov!

Kaze se za cerkev, zgleda kot
cerkev in jadra pod imenom cer-
kev; in ée se bi drzala v okrozju
cerkve nikdo ne bi protestiral —
ampak ona je ved kot cerkev —
cerkven trust je, nesramna v svoji
obrti, podjetjih in brezsrina v
svojem tiranstvu — politiéna ma-
8ina je, nedosegljiva v svojih Spe-
kulacijah in vedno hlepeéa po po-
svetni oblasti in moéi — in koneé-
no, industrijelna autokracija je,
ki jadra pod &rno zastavo gusar-
jev, ki pritiska revne k tlom bede
in reviéine, kjer je vsaka revolta
brezupna in vrhu vsega tega pa
Jje Se ena najveéjih trgoveev z be-
limj suznji in skabi,

Rimska cerkev je mnaslednica
rimskega cesarstva, je podedova-
la zavode, knjizevnost in postave

sarjev je bilo svetovno in se je
razprostiralo od vinskih gridev
Caledonije do trdnjav Goga in
Magoga — bilo je najmoénejsa o-
blast na svetu — in Rim -danas-
njega &¢asa liki  zgodovingkemu
Rimu Se vedno hrepeni po umiver-
zalni moéi, svetovnem cesarstvu.
Rimska cerkev je najmoé&nejsi psi-
hologiéni faktor od kar zgodovi-
na obstoji. Njena organizacija se
je v tekun stoletij izpopolnjevala,
tako da je danes ena najpopolnej-
sih orgamizacij na svetu. Ona se
zna prilagoditi vsakemu polozaju,
razume izkoristiti sposobnost po-
sameznikov in pozna pretiranost
¢loveskega znacéaja. Mladega ju-
naka je navdusila z pogledim na
glorijo in napravila iz verskega
sanjata zvestega in hrabrega voj-
géaka, krizarja — in Loyola (u-
stanovitelj jezuvitskega reda) je
ustvaril armado, ki je €ez drn in
trn, ez razburkamo valovje in
vsakojake nevarnosti na zemlji in
morju §irila papeZevo cesarstvo.

Spovednica ji sluZi za porode-
valea, milijoni in milijoni se spo-
vedujejo vsaki dan, In cerkev, du-
hoven, na ta nadin izve najskriv-

nejse misli posameznika, druZine,

T

svojih prednikov. Gospodstvo ce-.

tobéine; vidi njih gorje in Zalost;

njih veselje in radost, mjih zloGi-
ne in grehe, njih moé¢ in slabost.
Cerkev ve za vsa njihova dela in
nehanja, za druzabne in domade
razmere, Pozna srce kmeta in du-
$o kralja, priprostost kmedke baj-
te in sijaj kraljevih dvorov. Oma
ve kako deliti nagrade in bicati s
kaznijo, da doseZe svoj namen, —
Kraljevsko zapoveduje slabotnim
in se dela ponizno pred moénejsi-
mi, Kedar smatra strah za maj-
boljse orodje, grmi kot strela v si-
vih oblakih in kkedar je treba po-
kazati pogum, nastopi kot Napo-
leon. Zveste in zmozne sluZabnike
cesarsko nagradiin kdor se ji zo-
perstavlja, ga cerkveno izkljuéi in
preganja, S temi darovi obsijana
in ker se prilagodi z lahkoto vsa-
kemu podnebju in vsakemu polo-
Zaju ,je prezivela fevdalizem, je
dobro uspevala z moderno demo-
kracijo in Se vedno kontrolira mi-
sli in dela milijonov. Njena oblast
in njeni zavodi so bili skrivnost
njene moéi in sredstvo za njeno
dolgo gospodovanje. Kralj Tibera
Se vedno kraljuje v mestu ‘‘dvoj-
¢kov’’ in lojalni prineipi Se ved-
no vladajo rimsko cerkev po ce-
lem svetu. L

In za kak namen eksistira ta si-
lovita, velikanska organizacija?

Zato da.bi njena vladajoéa hie-
rarhija obdrzala svet v nevedno-
sti, da bi ga obdrZala v temi in na
ta naéin Zzivela v miru in razkoSju
in se dobro redila na sistemu ver-
stva in suznosti.

Za rimsko katolisko vero, kot
vero in na¢in éaStenja, nimamo
nobenega kriticizma, O€ividno to
je svobodna deZela in v svobodni
dezeli ima vsak pravieo astiti in
moliti zlato tele, ako se mu zdi
primerno, NIMA pa pravice, da bi
enega ali druzega silil, da mora to
verovati in &astiti, kar on veruje
in astiti; kar on vernje in Gasti
NTMA tiste pravice, da hi mesal
vero v politiko, ali pa da bi izrab-
1jal vero v politiéne svrhe in silil
vlado, da bi sprejela njegovo wve-
ro. Ameriska republika ni nobena
cerkev! Vlada je. ki dobi svojo
mo¢ in pravico od vladanih. In
uspeh in mapredek ter
obhstoj take vlade je od-
visen odtega,daostame-

ticerkevinvladazaved-
nolocéeni!

Toda romanizem ni zadovoljen
s to uravnavo. Hrepeni samo po
tisti oblasti in moéi, ki prihaja iz
zdruzitve drzave in cerkve in ke-
dar se vera in politika upravlja
samo po eni struji, To je bil pro-
gram rimsko katoliS¥ke cerkve na
Francoskem. Isto je bilo na Por-
tugalskem, na Spanskem, Meksiki
in juZno ameriSkih republikah. In
¢e vrjamete, da je rimski program
varen in zanesljiv, tedaj vzemite
v roke zgodovino in videli bodete
polozaje teh nesreénih drZav in
republik, kjer je imela rimsko
katoli§ka cerkev glavno besedo.

Kjerkoli je romanizem najbolj
poznan tam ga najbolj sovrazijo.
V katerikoli drzavi so ji dopustili
vgnezditi se, je Se vselej pripravi-
la drZzavo na rob propada, razbila
je polititno, versko in industrijel-
no zanimanje in rezultat je bil
vedno, da so jo vse drzave iztira-
le iz svojih mej in se resile ver-
sko-politiénega gada. Vsaka drza-
va v Evropi in daljnem iztoku po-
gnala je te verske politikarje iz
svojih pokrajin, le revna Austri-
ja ta se $e uklanja Rimu, vendar
pa &as je ze dobro zrel za lolitev
avstrijske vlade od cerkve. Ker
je Rim zgubil ugodna tla v Evro-
pi in Aziji, mora iskati novo polje
in to je Amerika. ZdruZene drza-
ve so sedaj centrum v katerega
streljajo papeZevi vojsdaki, jezu-
viti.

Edikt boga-tloveka ob reki Ti-
bere se glasi, da Amerika mora po-
stati katoliska, To se najbolj vidi
iz slededega: NadSkof Ireland
pravi: ‘“Bog tako hofe, in naSa
srca poskakujejo z navduSenost-
jo.”? Cika$ki nad$kof Quigley pra-
vi: “Imamo dobro wvzgojene in

zmoZne organizacije, ki so na mi-

gljaj pripravljene na povelje cer-
kvene oblasti storiti, kar jim za-
povedamo. § temi Getami katoli-
¢anov, pripravljenimi nastopiti
vsaki ¢as pro‘ti sovraEniku, se lah-
ko #utimo varne.”’

Kardinal OConnell odividno
misli, da njihove namere in naér-
ti so e doseZeni, ker ravno pred
svojim povratom iz Rima, kjer je
drago platal tisti rdeéi, kardinal-
ski klobuk je pozdravil telegra-
fitno svoje verne v Bostonu: ‘““Ra-
dujem se z Vami, da je bil Boston

izbran za eno ponosnih glawnih

mest najvetje, najstarejSe in naj-’

svetejSe momnarhije na svetu —
vlade sv. Petra.”

ZdruzZene drzave so tedaj pod
Petrovo vlado; papikrati in &rno-
suknjezi vladajo to republiko in
¢e Vam ni prav, pojte k vragu ali
kamor hocete!

Najveéji ‘trubel’ v sedanji kri-
zi je fakt, da to republiko vlada-
jo politikarji brez vsakega prinei-
pa, advokati brez klijentov in tr-
govel brez trgovin, driavljanstvo
pa je mrivo v dezeli Washingto-
na, Lincolna in Jeffersona.

Romanisti to vedo in kot rezul-
tat njihova igra grafta, prevare
in intrige cvete neovirano, med-
temko politikarji miZijo z drugim
o¢esom in prodajajo svoje duse in
vesti za glasove, ki jih ima v Zza-
klju rimska cerkev,

Papez snofa, ameriSki ¢asniki
pa kihajo, To vidimo ravno sedaj
ko se je rimski papeZ prehladil in
ko mu posvetijo cele kolone &ti-
va, kot ¢e bi velikanski orkan ali
potres porusil mesto San Franeis-
co, Barnum je rekel, da Ameri-
kanei radi vidijo, é&e jih kedo
prav fino potegne in najbrz nikdo
bolj ne razume tega humbuga, kot
ravno katoliski ,uredniki, na ka-
terih
vratnike, na katerih je pritrjena
moéna vrv, katero drzi v rokah
spretna rimska hierarhija.

Kedar, ima kak prelat jubilej,
tedaj zapro borze, politiéne borze
in ko se dvigme zagrinjalo se nam
nudi veli¢asten prizor. Cisti Ame-
rikanee ponizno in vdano poljub-
1ja roke in noZni palee rimsko ka-
toliskega celibatarja, kojega vera
néi, da je greh okopati se,

Kardinal rimsko katoliSke cer-
kve je odprl demokratiéno kon-
vencijo v Baltimore in demokra-
tiéni kandidat je bil izvoljen na
predsednigki  stol in v zahvalo
rimski hierarhiji si je izbral rimo-
katolitana, kolumbovega viteza za
privatnega tajnika in tako zaprl
svoja uSesa glasu patrijotov, ka-
tere je prevaril.

S pretnjami in bojkotom — mo-
derno inkwvizicijo — mapravila je
iz sodnikov in sodiS& te deZele
zgolj tatove teles nahorne postaje
za njihove pijonske zavode, tako-
zvane kloStre samostane in Fe se
predrzne§ preiskavati krivieo nji-

vratovih vidimo pasje o-

hovih pocetij te zapedatijo za bi-
gota, laznika, sleparja, norca, spo-
sobnega samo za druséino s kozli
in plazetimi se kafami in sodeé .
po njihovem mostvu, hvalimo pre-
vidnost, da spadamo med to vr-
sto zivalstva,

Romanisti so potisnili sv. bibli-
Jjo iz ameriskih javnih Solo in se-
daj skusajo ugomnobiti te Sole ma
podlagi tega, da so brezboine, Na
podlagi te proklete in zvijadne lo-
povséine mameravajo dobiti deli-
tev javnega Solskega sklada te
deZele, to je hoéejo, da vlada pri-
voli, da z javnim ]judskim denar-
N'm podpira njihove — jezuvitske
— farne Sole, kjer se otroei ne uée
druzega kot KATEKIZEM,

To, cenjeni citatelji, so nekate-
ri vzroki zakaj smo nasprotni ro-
manizmu in zaka] se patriotiéni
drzavljani boje za varnost repu-
blike. ;

In kaj je potrebno?

Vzbujo patriotizma, takega kot
so imeli raztrgani vstasi iz leta
76! :

In kako naj to doprinesemo?

Pokazimo zavednemu delavstvu
in patrijotom republike, da so v
vecini, da mjihova Zelja je zakon,
ako samo delujejo v slogi! Pogra-
bimo rokavico, katero so wrgli
pred nas Kolumbovi Vitezi in dru-
ge skrivno orgamizirane in do zob
oboroZene papeZeve &ete in peto-
lizniki, ki so izdajalei amerikaniz-
ma pod okuzeno odejo namisljene
vere !

Tn kako to dosezemo?

S tem da damo ameriSkim Slo-
vencem in delavstvu fakte, v be--
sedi in pisavi.

Kaj je tedaj Vasa dolinost?

Gledati, da rastejo naroéniki in
¢itatelji Glas Svobode in vsih ta-
kih casopisov, ki stoje ma tem
principu, Vsak zaveden patrijot
in delavee naj svobodno agitira in
raz§irja duh svobode in njegovo
¢asopisje, da bodo njegovi potom-
ei rekli o njem, potem ko je na-
stopil 1olgo potovanje iz katere-
ga se nihde ne vrne, da se je ju-
nasko boril za svobodo, napredek
in enakopravnost vesoljnega &lo-
vestva!

Za zunanje oglase ni odgovor-
no uredniStvo ne upravniftvo.




Pozor! Novost! Pazor!

N ajnovejsiinnaboljii

Gramofon

samo $7.50

Nobenih troSkov za IGLE ker ostane vedno ena,

ROJAKI! Sedaj se Vam prilika_da si dobite izvrsten GRAMOFON s
katerim si lahko doma napravite izvrstno zabavo z najlepSemi pesmi in
godbo. Ta GRAMOFON ima prednost pred drugimi, radi Cistega in modne-
ga glasu in igle katere mi treba spreminjavati. Prodajama tudi plosée maj-
boljsih pesnikov in godbenikov, katera se nepokvari ja pri wvporabljanju
po 65c komad. Vsak kateri Zeli imeti GRAMOFON mnaj poslje $7.50 na na-
€0 tvrdko in mi mu takoj odposljemo GRAMOFON poStnine ali expresa
prosto. Vse odposiljatve naSe tvrdke so garantirane in za madaljna pojas-
nila se obrnite na

BENKO RUS @ CO.
11250 Indiana Ave.

NS EESE S SES S 5 S ER

Pijte najboljSe pivo

Peter_Schosnhofen Brewing Co,

PHONE: CANAL 9 CHICAGO, ILL.
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3622 W. 26. Street, Chicago, IIl.

OBVESTILO!

Vsem drustva n, obrtnikom, trgovcem, gostilniarjem, kakor
tudi posameznikom se priporofamo za nabavljenje

Vsakovrstnih Tiskowin

kot: Zavitke in papirje z firmo, za zasebnike in urade,
rafune in vse v to stroko spadajole tiskovine., Priskrbimo
tudi

drustvena pravila in prevode

iz tujih jezikov na slovenski jezik in obratno. Narodnikom
lista

“Glas Svobode’

dajemo vsa tozadevna pojasnila zastonj, samo poltno mnamko
za 2c se naj priloZi za odgovor.

L aa on o o
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Zemljis¢a na prodaj!

Cenjenim Citateljem Glas Svobode naznanjam, da sem zopet pri-
¢el s razprodajo zemljisé v Crivitz, Wisconsin. Marsikomu je zna-
n0, da smo tam preko 1000 akrov zemlje prodali Slovanom in da v
Crivitzu Ze sedaj zivi okoli 15 rodbin ter so si zgradili svoje domo-
vanje,

Jaz imam Se nekaj tisoCev akroy zemlje blizo mesta in Zeleznice
in jo prodam od $22.00 do $30.00 aker. Na kup se takoj plada $100,
ostalo svoto pa po $100.00 na leto, dokler je kupnina plaéena. Kup-
cem pomagam postaviti domovanje in &e treba priskrbim kmetijske
stroje; —.vse po najnizji eeni,

Jaz stanujem z mojo rodbino tukaj v Chicagi in svetujem ter
pomorem vsim zaéetnikom. Pomislite, da sem tukaj posestnik, sta-
nujem tukaj z Vami, torej tudi z Vami soéustvujem.

Ako svet (farmo) kupite, Vam povrnemo vozne stroske. Ogle-
di sveta se vriijo vsako soboto veéez iz Chicage. — Pisite s katerim
vlakom pridete, da Vas na postaji pritaka moj sel in Vas spremi v
Crivitz,

Za podrobne pojasnila piSite zaupno na prodajalea

Lastnik: THEO, KERSTEN,

N. PIKLOR,

1526 W. 21st Street. CHICAGO, ILL.

Telefon: Canal 3014
MNAZDARI

SALOON

s keglji§éem

Tel. Canal 376

RUDOLF SMRCEK

Edina slovenska Kknjigo-
veznica v Ghicagi

kjer toflm vedno svefe pivo in druge minovees- 3

Zi":ﬁ%&f?m e e Fbte 1623 BLUE ISLAND AVENUE

MARTIN POTOKAR Se priporota rojakem.
1625 Se. Center Ave., Chicage, IIL s NajniZje ceme. -84

Chicago, Illinois

ZAVIST NEPOSEDUJOCEGA
RAZREDA,

Bogatin: “Tedaj Vi mene zavi-
date zaradi mojih milijonov?’’

Siromak: ““ Ali se Vam to ¢udno
vidi? Ali ni to samoumevno, ali ni
clovesko, da Vas zavidam?’’

B.: ““Gotovo je samoumevno,
bas ker je povsem &lovesko, in ker
Vi tezkode ne poznate, pod kate-
rimi jaz vse svoje Zivljenje tr-
pim.”’

S.: “Tezkoce?! Vi ste Vase mi-
lijone podedovali po VaSem odetu,
Kako morete govoriti o tezkotah,
Vi, ki imate vsemogoée koristi?
To mi je previsoko; Vi mi morate
raztolmadéiti to protislovje, da ga
razumem.”’

B.: “Ni¢ lozje kot to! Kar sem
v mojem Zivljenju storil, kadar
sem izvrsil resniéno dejanje, od-
reklo se mi je pristojno pripozna-
nje. Lijudstvo je vse vzelo kot sa-
mo na sebi nmevno in reklo: ‘“Za-
kaj ne more ta &lovek z njegovim
neomejenemi sredstvi enkrat res-
niéno kaj velikega dovrsiti, Glej-
te kaksna prilika se mu nudi z
11].100\11;1 bogastvom !”’

: In ni 1i prav imelo ljudstvo?
,-\li ni temu tako? Ali Vam boga-
tinom zlati kljué¢ ne odpira vrata
k vsaki priloZnosti, katere so za-
‘klenjene revnim?”’

B.: ‘O tem bi se dalo prepirati.
Vi ste govorili o prilikah, ki se
nam nudijo — — — ker si jih u-
stvarjamo. Ali brez ozira na to: a-
ko jaz pridno, plemenito in hoga-
to dekle 1jubim in ji mojo ljube-
zen razodenem, potem se ona u-
strasi te ljubezni, Vsaka dostojna,
rahlo¢utna dekle nasih krogov se
boji glasn ljudstva, ki porogljivo
Sepede: ‘‘Naravno jo je edino za-
voljo denarja vzel! ILie-ti bogatini
7e gledajo, da milijoni k milijo-
nom pridejo.”’

3.: ““To je na vsaki naédin res!”’

B.: ““In ako se jaz blizam ubo-
gemu, zalemu dekletu, katero po-
Steno ljubim, s resnimi nameni,
potem takoj mnoZiea upije: Ta lo-
pov, ta zapeljivee! Ali pa Se huj-
ge: ona me smatra za bedaka!’’

S.: “Tndi tu imate popolnoma
prav.”

B.: “Sedaj pa mi recite, pro-
sim: kaj pa hoce storiti ubogi mi-
lijonar kot nas eden?’’

8.1 ““Odegovor na to vprasanje
ste si Vi sami dali: Vi pripoznate,
da je bolje milijone si sam prido-
biti, kot jih pa podedovati!”’

B.: ““To mi niti v sanjah v gla-
Vo ne Inith" Milijone si sam pri-
dobiti? To je neézmisel, 1\{1]11 1ju-
bo ljudstvo mnam pr avi danza-
dnem: Clovek, ki si milijone pri-
dobi in bogastvo nakupiéi, je tat,
ki svojega bliznjega okrade in
prevari.’”’

3.: “Prav res! Prav res!”’

B.: ““In pri tem mora nas eden
tehtati in tvegati, mora suZmjiti
in boriti, trdej¥e kot najuboZnej-
§i siromak. Mora se boriti in de-
lati brez da bi priSel do vzitka
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svojega hogastva, dokler brez mo-
¢1 in brez diha na cesti oblezi.

njodi ga zavida; on,
ovrSenem po-
zavida

remislju-
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nas, ki noci brez
jemo o ]Jllhm;
imajo edino zavist
sotutja.”

S.:
Vami bogatini?”’

B.: “Ker smo mposn_‘
ne vsled priloZnosti, marveé vsled
naSega poslovanja. Toda masa vi-
di samo uspeh, kateremu se mavi-
dezno mniso zapreke na pot stavile,
MnoZzina vidi uspeh a delo noce
videti, ki ga je omogoéilo. Delo?
Delo mlll]onar_]a”' Nakl;me,]e pri-
lo#nost, sreta — edino to je, kar
se nam pripozna.”’

§.: “Po tem me bi bilo bogastvo
si Feleti kot cilj najiskrenejsih Ze-
1ja?”

B.: “Gotovo ne!”

Q.. ““Jaz Vam vem prikladen
izhod iz VaSe te#nje; odpovejte se
Vasih milijonov!”

B.: “Takoj . . . to se rede, jaz
se bodem odpovedal tisti dan, na
katerem si reveZ ne bo veé zelel —
bogat biti. Zagotovite mi na Zast
in poStenje, da Vi ne bi hoteli biti
nikoli bogati!”’

8.: “To ne morem.”’
B.: ‘““Istomalo zamorem se jaz

nag

1jem dnem. Za

&
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‘lodpovedati mojim milijonom.”’

S.: “Potem mora vendar pred-
nost imeti, bogat hiti.”

B.: ““To ima na vsaki matin:
vseeno je prijetnejSe, biti eden ti-

[|stih malih, ki so bogati in so zavi-

dani, kot pa biti eden mase, ki so
revni in nas zavidajo.”

Celoletna narognina na ‘‘Glas
Svobode’’ je $2.00 (dva tolarja),

“In zakaj nimajo socéutja z|

MLADA MATI IN REJEN
PRESIC,

Bila je mlada — $¢ le pet in
dv a,}s t:h let, Postajala je trudna
In ni¢ se ji ni ljubilo. Samo lezala
bi, Se eelo jesti ni marala, Njene
tei, héerke, elino ves:lje, postale
S0 ji nddle'me in muéne ‘‘Mama,
rama’’, ta neprestam ‘“mama’’
&l dragi dan jo je muéil — Ze-
lela si je miru,

Na licih mlade matere zacvete-
la je lahka rudeéica bolj sragam
pedobna, in kasel, suh kasel jo j2
napadal, Nekega dne ko je komaj

b)yj roéutila je boledino, kratko in
osiro, v pmh- v glavi se ji je vr-
telo in kri ji je vdm ila skozi nos
in usta,

Krvavljenje ni bilo hudo, samo
oslabilo jo je. Zdravnik, katerega
je obiskala zaradi tega kaslja in
utrujenosti, ji je rekel, da rabi
pocitka in tonike. Na mal i J(‘ re-
cept: grencee iz ‘i”(ﬂ}](ﬂ.ﬂ. vode in
gentiana, Ta grencéeé jo je navi-
dezno pokrepéal. In ko se je kr-
vavljenje ponovilo in se ponav-
Ijalo spoznala je, da je jetiéna, In
tako so govorile tudi sosede.

Zakaj ji ni zdravnik povedal
resnice pri prvem ohisku?

Skoro obupana je pisala na dr-
zavno zdravstveno komisijo:

“‘Pravijo, da sem jetiéna in mi
svetujejo, da zivljenje na prostem
me lahko ozdravi. Hodem Ziveti in
ne umreti, ker imam otroke, ki ra-
bijo dobre vzgojiteljice. Kam naj
grem, da se ozdravim?’’

Dobila je sledeéi odgovor: ‘“Vas
kri¢anski okraj se Se ni povspel
do one mogoéne ekonomije, ki
brani mlade matere pred jetiko.
Edini prostor v vasSem -okraju,
kamor lahko grete je — grob. —
Vsekako okraj bo skrhel za Vase
otroke po vasi smrti — sli bodo v
sirotiSnico, Vasega Zivljenja pa
nemoremo resiti.’’

““To je sramota,’”’ je rekel nek
obéinski odbornik, ““toda kaj si
temo, e |dezela kaj takega ne
premore.’”’ Obéinski odborniki so
navadno davkopladevaleci, katere
zvolijo davkopladevalei in vsi Se
danes niso prisli do prepritanja,
da je za davkoplacevalee veliko
ceneje prepreciti siromastvo, kot
pa zidati zavode in sirotisnice, —
AMlada mati je nmrla, njeni otro-
ei pa so nasli skromno zavetiSce
Vv Si}_'{r"[];mif"i.

#

Bilo je nekega poletnega jutra.
Debel presié se je valjal na dvo-
rig¢u in evilil Grizlo ga je. Star
farmar je priletel na dvorisée in
vprasal hlapea, kaj je presicu, da
tako neznansko evili,

Hlapeec mu odgovori, da presié
ima svinjsko kolero,

Farmar je takoj brzojavil po-
ljedelskemu ministru v Washing-
ton (ki je trdil ne dolgo tega da
ima 3000 veséakov — Zivinozdrav-
nikov) in v kratkem je dobil od-
govor: ‘‘Gotovo! Posljem Vam
¢loveka odmah.’’

Prav gotovo, mo# je prisel. —
Rekel je, da je D. V. S. (Doctor
Veterinary Surgeon, slov. Zivino-
zdravnik). Bil je veSdak, ki je i-

mel drzavno *“Sprico’’ in drZavna

| -Aravila pri rokah — v Kovéegu. |

je presica; K1 je kmalu

to lepo od drzave, da ta-

1\.&' m
ko ‘.L;.gu skrbi za neumno zival,
katere ne bi prav nié pogresali, ¢e
bi farmar napravil iz nje okusne
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klobase in kraée?!

Proinja Zivcev.

Slavno znani zdravnik, Dr. Da-
na, ko so ga vprasali o vzroku ne-
vralgije, je rekel: ‘“Nevralgija je
prosnja Ziveev za zdravo kri.’”’ —
Brez zdrave krvi vse telo trpi, ker
7ivei ne prejemajo dovolj hrane.
Zdrava kri je rezultat popolne
prebave in zveenja hrane. Ce pre-
bava ni redna, je kri slaba in vsi
organi telesa so oslabeli. To kaZe
na vaznost dobre prebave. Pri vsa-
kem neredu iste priporoéamo Tri-
nerjevo ameriSko zdravilno gren-
ko vino. Isto takoj uéinkuje na
prebavne organe, jih sCisti, jih o-
jadi in jih stimulira za delovanje.

Dobro je za bolezni v Zelodeu, je-

trih in érevih, ker daje hitro od-
pomo&, V lekarnah. Jos. Triner,
1333 — 1339 So. Ashland Ave.,
Chicago, Ill. Kedarkoli rabite li-
niment, rabite Trinerjey Liniment,
ki je najboljsi.

¢ Ali gte e obmovili maroénino
na ‘‘Glas Svobode'’? Blagovolite
to takoj storiti, ako elite da se
vam list redno pofilja!

vlekla svoje trudne noge za se-|.

VSAK SE
“JAGMI ZA S
CORKTIP  |f

CIGARETE [}

Mozjeozdravljenivdneh i

IN BOLECIN,
Ozdravim vsacega, kdor trpi na Varicocel, Structurl; dalje ozdra-
vim nalezljivo zastrupljenje, Zivino mezmoinost, vodenico in boleznt
ti€o¥ich se moXkih. Pridite k nam vsi, ki ste se nevspes .o zdravili pri
drugih zdravnikih. Moja 15 letna Draksa vam je narazpolago in jam&i
pop) lno oxdravijenje. Govorimo v vseh jezikih.
Ozdravim pozitivne Zeledec, pljuZa, ledice In neprillke v Jetrih,
(Za neuspedno wdravljenje mi treba pladatl)

N i

TA"’J&E&?‘?KE _IsTaLnookRrevanue] ZASTRUPLJEN-

2zGUBA NAGONA, BOLEZ- = JE KRVI

ZiVLEDICAH IN JETRIH in vseh drugih ko#mih
3 zdravim hitro za stalno bolezni, kakor priste,
5 in t‘;é‘z& %‘Vﬁm’ one- lucije, onemoglost itd.

mog! slabost, ma.
{ por, zastruplienje in ZENSKE
3 zguba vode. BOLEZNI
: PLJUC A bell tok, holedine v oza-
4 naduho, Bronchitis, srd- ture, garje, otekline,
i me bolezni in pljudne podju im druge organ-
] zdravim po mojl najno- S ; ske bolezni zdravim za
¢ vejsl metodl. sp;clul.zlrr ZA stalno.

MOSKE IN ZENBKE. .
Nasvet zastonj. Preiskovanje zastonj,

N. Clark

DR. ZINS, 183 }; CSark_St Chicago

4 Odpriood 8 zjutra) do 8 zveder. Ob nodel]ah od 8 zjutr.do 4 nop.

Pilsen Auditorium

Restavracija in Bufé
JOS,FALTA, lastnik
1657-61 Blue Island Ave., Chicago.

Najvelje dvorane na zapadni strani Chicage.

Importiran Pilsner, Anheuser-Bush, Michelob in .’'r’m1tirvedno na
gepu. Importirana vina in cigare,

+tTELEFON CANAL 4250,

(] Ao PR~ P PRy P 560 PR 2. ARy "y Mg W]
{ Solidna slovenska trgovina &
Za vse pri meni kupljens blago jam&im.

&f FRANK, CERNE
§ 6034 8t. Clair Ave. CLEVELAND, O.

V zalogi imam vso zlatnino in srebrnine, kar jo-
spada v to stroko. Popravijam tudi ure in drugo.
V zalogi imam tudigramofcne, slovenske, hrvad
ke,nemske in angleSue ploife. Se priporoam.

Dajte zdelati svoje tiskovine pri

"SPRAVEDLNOST”

1825 Loomis St. Telefon Canal 1015

Cene zmerne —0—

“SPKAVEDLNOS

Delo solidno

77 EDINI CESKI, UNLISK] DNEYNIK
STANE 10C, NA TEDEN,

NARODNA TISKARNA

2146 - 50| [BLUE; ISLAND AVE., CHICAGO, ILL.

TELJICANAL 448

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaskem, Slovaikem,
Ceikem, Poljskem, kakor tudi v Angleikem in Nem-
ikem jeziku. Nada posebnost so tiskovine za dmitvn
intrgoi’ce.""""""" .

SO I P 3

NajboljSa Slovensko-angleSka slovnica.

Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem veé
strokovnjakov, je zaloZila Slovenic Publishing Co., 82
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] Cortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani §1.



ETER KRAPOTKIN.

Dr. Slanc,

Slovenci nimamo razven liriéno
pesniske literature druge, vsaj ne
dosti znanstvene. Hoditi smo mo-
rali od nekdaj pri avstrijskih Itali-
janih in Nemcih v Solo, Majhen
narod, katerega je kolickaj moéna
vlada lahko silila, k ¢emur je ho-
tela! Slovenec je talentiran Elo-
vek, ayvstrijski Nemec ga v tem o-
zirn ne zapostavlja. V. Avstriji se
vzlic bogati naravi malokteri na-
rod bogatejse gospodarsko razvi-
ja, fevdalna gospoda drZi Se ved-
no svojo okorno roko nad vsemi
gospodarskimi razvoji, Slovenca
drZijo pa avstrijske vlade v jeéi

~najozkosrénejSega provineializma,
ki me more razviti ve¢jih dusevnih
in gmotnih moti, podlago vecjega
gospodarstva. Za juzne kraje dr-
7ava nima- drzavnih denarjev za
povzdigo gospodarstva in tudi ne
dosti za povzdigo druge kulture.
Saj je najZalostnejsa stran avstrij.
skega drzavnega Zivljenja, da so

Italijani najveéja bogastva prido-

bivali na Adriji in ob njej, Av-
strijei pa ne i najbliznje svoje na-

stopna veCji omiki, v njej je veli-
ko talentov, ki postanejo v kaki
dobri gospodarski Soli izborni de-
lavei. Treba je le to maso buditi
in ji kazati pota, ki vodijo do bolj-
§ih zivljenskih razmer tudi za njo.
Za to Slovenci ne skrbimo dosti in
posebno ne s tem, da bi naSim na-
rod. mnoZicam, ko Ze nimamo do-
sti originalov, prestavljali spise
velikih mislecev, prijateljev ljud-
skih mnozie,

Eden teh, Peter Krapotkin, je
pred nedavnem praznoval v Brigh-
tonu na AngleSkem svoj 70. rojst-

{ni dan. “‘Zarja’’ se ga je spomin-

jala, drugi slovenski Casopisi ne.
Krapotkin je eden najvecjih med
dobrotniki ljudskih mas; toplejse

‘kakor leta, ne more &lovek ljubiti

revnega so¢loveka, Na Slovenskem
so njegovi spisi Se malo znani, In
vendar bi moral vsak slovenski
¢asnikar, ki hote druge uciti, po-

znati spise Petra Krapotkina. V

njih najde direktive za svoje de-
lovanje, y njih dobi pregled Cez
Zivljenje druzbe, drzave. Nobena

_stran Zivljenja ni neznana temmn

velikemu Rusu. Na kmetiji se spo-
zna kakor najboljsi uéitelji kme-
tijstva, v delovanju rokodelstva,

rode so znale avstrijske drZavne|industrije in druzih obrtov ve za

vlade odrivati od
morja ter ravno ob obali Adrije,
¢e Ze ne izgojevali, pa vsaj trpele
med juimimi Slovani gospodarsko
revo v vseh ozirih. Avstrijska a-
nalfabetnost je tu doli posebno o-
Citna,
iV prejsnjih gospodarstvih je
bogastvo gospodarstva podpiralo
tudi §irjenje druge omike. Dru-
Zabna obhoja se je loZje omiljeva-
la, z vsem preskrbljeni ljudje lah-
ko gojijo nmetnost, gojijo lepoto
v svojih in javnih hiSah, Reva tla-
¢éi k tlom in ne pripus$éa misliti o
olepSavi zivljenja, Vzlie temu, da
se gospodarstvo ma Slovenskem
vzlie bliZini vaznega morja, ni mo-
glo novodobno razviti, pa nas
kmet, nasa masa ni toliko zaosta-
la v revi, ‘da bi mogli hrezupni bi-
ti, da bi se ne dala ta masa po-
vzdigniti do lepSega Zivljenja,
- lepSega pogledovanja vsega, kar
tvori Zivljenje. Nafa masa je pri-

izZkoris¢anja vsako gonilno moé¢ in vso zgodo-

vino razvojev gospodarstva ima v
oblasti, kakor angleski ali nemski
zgodovinar gospodarstva. — Es
gibt augenblicklich zwei grosse
Miinner in Russland, deren Den-
ken im Dienste des russischen Vol.
kes steht und deren Gedanken der
Menschheit zu Gute kommen:
Tolstoj und Kropatkin,” je pisal
George Brandes, ki je oznaéil Kra-
potkina za majvecjega kritika Ziv-
ljenja.

Po rodu knez, potomec najsta-
rejSega in najbogatejSega ruske-
ca plemstva, je Peter Krapotkin
(rojen 1842) na sebi izkusal v Ziv-
ljenju majveéje boeastvo in naj-
\'t'f;,]'t) revo, Ko j(? car Aleksa nder
IT. fante najvisjega plemstva, Kra-
potkinove soSolce, kateri so se iz-
gojali v ecarskih, za nje prirejenih
Solah po dovrsitvi slednjega leta
imel pred sabo in se pogovarjal z
njimi o tem, kake

sijajniSih drZavnih stuzbah si bo-
do izbrali, je Petru Krapotkinu,
najholjSemu gojencu, dejal, ko si
je ta izprosil da ga da h kakemu
polku v Sibirijo { Peter, ti imas vse
drugo misljenje, kakor bi ga imeti
imel po tvojem stanu, ti noes biti
sodrug ruskega plemstva; Peter,
ti si velik talent, ti pa hoteS§ hodi-
ti po krivih potih; pa pojdi k pol-
ku v Sibirijo,

In Sel je in tam preiskoval azij-
ski svet v Mandzuriji in drugod
in postal zemljepisee, ki je vse te-
danje zemljepisje Azije v red dal,
katero je bilo dotle napak pred-
stavljeno. O teh izletih piSe: Kako
mialo ¢lovek rabi za svoje preZiv-
ljenje — hleb ¢rnega kruha, neka]
taja, sekirico ob sedlu in toplo o-
dejo pod njim, take sem izhajal ce-
le mesce v neobljudenih aziatskih
krajih.

In ta skromnost mu je ostajala
tudi v-najve¢jem hogastvu, kate-
rega je bil nekaj ¢asa deleZen, do-
kler se mu ni po drzavi vzelo. Pre-
potoval je vso Evropo in Amerika
mu je tudi znana. Ucenjak prve
wvrste je bil mnoZicam Casnikar, ki
jim je razlagal najvecje probleme
zivljenja jasno; njegov pisateljski
prineip je bil, da pise tako, da ga
lahko raznme kmet in delavee dru-
gih obrtov. Krapotkin je velik bo-
gatad v idejah in ta moZ je pisal
¢asopis po krajearjun, v katerem je
bilo na malem prostorn toliko
zdravih idej, da Se danes sociali-
(stiéni pisatelji iz njega érpajo. —
Krapotkinov slog je tak, kakor hi
ti govoril dufevni welikan, pa ta-
ko jasen, da te vzdigne k sebi, da
ga moras razumeti, In vse zZivlje-
nje mu je znano, v hajvisji visini
¢loveske druzbe je Zivel, delil pa
tudi svoj kruh v revséini kot u-
rarski delavec z revnimi sodelav-
¢i. Prezivel je nekaj let v ruskih
jecah, katere je popisal, kakor
morda le Dostojevski, glede njih
grozovitosti; zaprt je bil tudi na
Francoskem, tam pa je bil éez ne-
kaj ¢asa pomiloSten. Ne bo dosti

¢asa preteklo, ko se hodo ljudje
[sramovali, da se je ta krasna na-
|rava radi svojega ljudomilega mi-

kariere v naj-|Sljenja zapirala, Veliko sree, pol-

dov bije v prsih tega velikega mo-
7a. Ko je se zivel Krapotkin v o-
tetovi hiSi, so se ga sluge in tla-
¢ani dotikali kot bitja, iz katere-
ga prihaja sreca; imel je za te re-
veZze vedno odprto roko, milo ob-
hojo. Kot zemljepisec velja Kra-
potkin kot eden prvih, a tudi kot
poznavatelj vsega Cloveskega Ziv-
ljenja, zakonov, po katerih se raz-
vija v dusevnem in gmotnem ozi-
rii. Mojster je v poznavanju raz-
vojev gospodarstva in v vseh ev-
ropskih deZelah je gledal s svoji-
mi oémi, kako ljudje gospodarijo
in Zivijo,

Pri nas na Slovenskem pifejo
zdaj toliko novel, romanov. ter jih
prestavljajo in druzih literatur.
Prestavlja se, kar ravno pride pod
pero. Pri druzih narodih ze izbira-
jo najboljse. Zbirajo se mozje, ki
poznajo svetovno literaturo in ti
doloc¢ajo najboljse knjige. Iijudje
se bavijo prav resnobno z izbolj-
savo gmotnega stanja in takozva-
na lepa literatura se potiska v
stran. Ljudje ho¢ejo biti znan-
stveno poduceni, Ljudstva Zelijo
motnejie dusevne hrane. Casopisi
toliko denarja stanejo in kaj pri-
nasajo? Dnevno politikovanje je
po veéjem vse, ki se pa izgubi Se
tisto uro v braleih, Dajte ljudem
temeljne nauke o gospodarstvu in
drozih vedah, potem bodo Ze sami
znali raziskavati, kake uredbe go-
spodarstva, druzabnega, driavne-
ga zivljenja so potrebne, kaj je
koristng za nje in kaj skodljivo in
bodo znali sami kritikovati! Tedaj
predlagajmo slov. Zurnalisti nasSe-
mu ljudstvn misli takih mislecey,
kakor je Peter Krapotkin, in na-
§i Citatelji nam bodo hvaleini za
to, bodo dobili kazipote za hojo
skozi Zivljenje. — Kmet iz Bizela

je pisal, ko sem mu poslal Krapot-

kinovo knjizico: Kmetija, roke-
delstvo in industrija, da Se ne po-
§lje knjige nazaj, da je hoce brati
in Se brati in mi pisal, da da rad
par sto goldinarjev za to, da se fa
knjiga na slovensko prestavi in
med nase kmete razdeli, Popras-
kaj Sloveneca, kjer za hoées, nasel
bodes, da je strahopetneZ. ~Treba

no 1jubezni do reveZev vseh naro-|my je izravnavati hrbtiSée in ga!

pripraviti, da noesi glavo po konci.
Naj dobi kaj Krapotkinovih misli
o zivljenju vase! — Seveda tak u-
metnik sloga ni lahko kdo, pa naj
tega velikega naSi Zurnalisti in
drugi pisatelji ekscerpirajo, naj ga
citirajo, boste videli, kako bo ta
Rus Slovencem odpiral ofi in kako
bodo zrascéevali! — Naj si bode o-
mikanee najsirSega duSevnega ob-
zorja, ali nesolan pameten élovek
iz mase, razumljiv je Krapotkin
vsakemu in ¥sakemu bo prinasal,
kar e ni bilo znane braleu. Spre-
mili smo_ Tolstoja ma njegovem
zadnjem potovanju, spoznavali,
kako plamti ta velika duSa, da bi
vzdignila revoltirala kmetsko ma-
so, da sama zaéne misliti in za-se
skrbeti, in tako plamti iz vsakega
spisa velikega Rusa Krapotkina
neizmerna ljubezen do delavske in
kmetske mase; to- buditi, to spe-
ljati do samostojne hoje, veljajo
vsi umotvori tudi tega velikega
ruskega pisatelja. Noben roman ni
tako poducen, kakor Krapotkino-
vi gpisi, Vsak omikanec bi moral
poznati Krapotkinove: ‘‘Spomine
revolucionarja’’, ali prelepo knji-
oo: ‘‘Vzajemna pomoé — prineip
napredka’’, ali: ‘‘Blagostanje
vsem’’, — Tako sréno toplo pisa-
nih knjig, kakor so n. pr. te, ni
mnogo v svetovni literaturi.

Naseljevanje v Kanadi.

Ottawa, Ont. — Naseljevanje v
Kanado je bilo v minulem leto iz-
venredno veliko, kajti v z 1. sve-
¢anom konc¢anih deset mesecih se
je priselilo 345,000 inozemcev,
med katerimi je bile 130,000 An-
glezey in 119,000 Amerikancev,

Ottawa, Ont, — S prvim majem
pri¢ensi bhode izkljuéno kanadski
parniki vozilj poSto’med Kanado
in Anglijo. Do sedaj je veliki del
poste 3lo preko New Yorka, v ka-
tero svrho je Kanada Zdr. drza-
vam placevala $180,000 na leto. —
Deoslej so Stirji parniki vozili po-
$to iz Kanade na Anglefko, a od-
slej bo 8 parnikov vpeslenih;

SVETLOBA IN OCL

Trditev, da je svetloba ustvari-
la oéi, je dokazal z natanénimi fi-
F. Kram-
mera z Dunaja. Kakor znano Zzivi
v postojnski jami slepa zival élo-
veska ribica, ki je sorodna naSim
moceradom a se od teh razlikuje
v tem, da ima vedno Skrge, strelja-

 zioloskimi opazovanji

te noge, zaklenjeno telo in — ker
| Zivi v temni podzemel jski jamit—
brezbarvno koZo in je slepa. Clo-
veske ribice imajo ob rojstvu paé
prav majhne o€i, katere pa izgu-
|b¢.3, ]?-0 postanejo starejse. OGi iz-
.ginejo pod koZo in so' zalite z
,mastjo, Kammerer je gojil ¢love-
%le ribice takoj od rojstva v dnev.
{ni svetlobi in na svoje zaéudenje
{je.opazoval, da postajajo oéesca
|élove§;kih ribie veéja. Brezdvomno
ise je ta spremena izvrsila vsled
|dnevne svetlobe, Obenem je po-
stajala koZza temnejsa. To spremi-
njanje koZe bi lahko zadrzievalo
razvo] oCi, zato je Kammerer imel
nekaj Gasa zivalice v rdeéi svetlo-
bi, ki je zabranjevala potemneva-
nje koZze, a ni ovirala razvoj ofi.
Pet let je gojil Kammerer élove-
Ske ribice na ta naéin, Po pretekn
petih let so imele ribice taksne o%i
kakor moceradi, kakrsnih ni vi-
del doslej Se nihée, Mikroskopic-
na preiskava oéi ¢loveskih ribie je °
dognala, da imajo vse one ele-
mente, kakor vsako normalno raz-
vito oko: rozenieo, leto, steklovi-
no, mreznico itd. Dokazano je s
tem, da so imeli predniki élove-
§kih ribie dobro razvite ofi. Ali
naravnost ¢udovito je, da so se zo-
pet o¢i razvile pri teh Zivalicah le
vsled dnevne svetlobe, ko so vsled
bivanja skozi stoletja v temnih -
podzemeljskih votlinah . popolno-
ma prisle ob vid. Velikega pomena
bi bilo, ako bi se dalo dognati, e
bodo potomei GloveSkih ribie, ki
jih je vzgojil Kammerer v dnevai
svetlobi, podedovali vid svojih
starSev, Zal, da Eloveske ribice, ki
jilh je imel Kammerer, se niso ho-
tele nikdar oploditi v svrho raz-
muozZevanja,

POTRPEZLJIV ZELODEC,

- Cloveski Zelodec je najbloj potrpezliiv del naSega telesa. Dela dolgo ¢asa stalno, pa ¢e ga tudi neprestano zlorabljamo z
neprimernim ‘vZivanjem hrane in pija¢e. Polagoma oslabljuje, toda opominia nas pogostoma na nerednosti, bodi si pred
ali po jedi. In ako sene oziramo na take opomine, bo Zelodec

odpovedal delovanje

najboljie zdravilo

Bo se pokvaril. postal izmuéen in izdelan. Nato se bodo prikazale vsakjake teSkoc€e ter klicale 1y pym>3. Ia vasaldolz-
- nost bodi, da izberete brez kakega nadaljnega odlasanja

Za ?e}odgg‘:ne bolezni, obisti in ¢reva. Pred vsem se more te organe skcz in skoz dolero $&istiti, tako da ne zgube svoje
moc¢i in zivahnosti. Zanesljivo zdravilo, ki bo scistilo prebavne organe, ojaCuic¢ jih istodasno ter ozdravilo bolezen je:

& & Trinerjevo Amerisko Zdravilno grenko vino 14 .

To zdravilo deluje hitro in gotovo. IzZene iz Zelodca slaba pline in neprebavne dele hrane, ki se kisajo v telesu in ga zastrupujejo. To zdravilo sti-
m1§1ir-a in ojaéuje organe in jit pripravlja za zopetno delo, Telo se bo potem uspesno ustavljalo vsim na padom bolezni, ki prihajajo iz kake nerednosti izvi-
rajoée iz Zelodca in drobja. Najbolj navadne bolezni le vrste so sledece:

kroni¢no zaprtje

bolecine in Zelod¢ni kr¢
nervoznost
slaba barva

napadi neuralgie
neprebavnost

bluvanje

mnogi Zenski neredi
zelod¢ni katarh

| HORKE ViNO

iihoved 1, JOSEPH TRINER
$18-622 5 Asnland At

g CHICACO, 1L &

Za hitro odpomo¢ se smete zanesti, kedar rabite Trinerjevo Amerigko Zdravilno Grenko Vino &e Zelodec noée delovati. & ¢ i
e . : oL ati, ¢e so éreva iz reda, keda
pocutite trudne brez kakega vzroka in kedar ste slabe volje. Vprasajte nas za nasvet, ako ga rabite v bolezni. Damo Vam ga radevolje brezplaéno a5

JOS. TRINER

1333-1339 S. Ashland avenue,

Chicago,

\

Hlinois
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PODPREDSEDNIK : J. Zakrajek,
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Glasilo je ‘“Glas Svobode.”’
Vsem drustvam oziroma dr. uradnikom na znanje, da v poslej
pofiljajo denar na sedanjega blagajnika,

NEKOLIKO CRTIC 0 CLOVES.
KEM POKOLENJU,
Gvidon Sajovie,

Zarki lu¢i bodo prodrli v
razvoj ¢loveka in njegovo
zgodovino. Darwin.
(Nadaljevanje.)
Na Francoskem pri kraju Cer-
‘mays in v severni Ameriki v Novi
Meksiki — dveh popolnoma odda-
ljenih krajih — so izkopali kosti
prastarih sesalcev, katere so si v
glavnem popolnoma podobne, ven-
dar kaZejo zZe diferenciranje po-
sameznih vrst. Ustroj trupa, zo-
bovje so pri vseh pripro-
sti in enotni; pad se pa razlikujejo
po razliéno oblikovanih kosteh, E-
ne se bolj priblizujejo zverskim,
druge kopitarjem, tretje zopet
glodalcem itd. Iz njih je izsla
vzporedno z drugimi tudi vrsta o-
pic, o ¢emur nam je mnajboljse
spritevalo dejstvo, da se morajo
opice v zobovju in udih najlaije
primerjati s pravrsto sesalcev, Se-
veda #ive dandanes le potomei pr-
votnih vrst, ki imajo vse dolocno
razvite znake sesalcev; vsi imajo
trdo okostnico, rudeéo toplo kri,
dihajo & pljuéi, kote Zive mladice,
katere hranijo sprva z mlekom;
pri vseh se Zivi embrijo.[plod v
materinem telesu] od placete. Opi.
ce, ki so dosegle med temi vrstami
najvisji razvoj, delimo zopet v ved
vrst, katere se medsebojno zelo
razlikmjejo. NajviSje razvita jJe
vrsta &loveskih opic (anthropoi-
des), ki nas najbolj zanima, Samo
étiri zastopniki te vrste Zive Se da-
nes, in sicer: gorila (troglodytes
gorilla) in §impans (troglodytes
niger) v Afriki, ter v Aziji-prebi-
vajoéi orang-utang (pithecus saty.
rus) in gibon (hylobates lar). —
Razlotek med temi in med nizjimi
opicami je mnogo ve&ji kakor pa
med anthropoidi in med &élovekom.
Raditega stavimo te opice med se-
daj zivedimi Zivalmi v najblizje so-
rodstvo s &lovekom. Vse Stiri vrste
se zopet medsebojno moéno razli-
kujejo. Ali so vsi §tiri Elovekovi
predniki? Ako se sedaj spomnimo
na ono ¢udno bitje opiéjega ¢Elo-
veka iz Trinila, zapazimo, da je
najbolj podobno gibonu. Jeli mo-
rebiti ta na¥ prednik? On se od
drugih, posebno pa Se od divje go-
rile, zelo razlikuje po krotkejsi in
mirnejsi naravi, zna peti celo ok-
tavo glasov in kadar pride iz drev-
ja — 7ivi najveé na drevju — ho-
di vedno samo po zadnjih dveh no-
gah. Toda zelo dolga prednja nda
odlotno zanikata, da bi bil vkljub
navedenim znakom nag neposred-
ni sorodnik; kajti tu se ostali tri-
je mnogo bolj pribliznjejo Elove-
ku. Vsi so pa v embrionalnem sta-
diju prvih dveh tednov v vsem ta-
%o enaki “loveskemu embriju ena-
ke starosti, da ne more lahko lo-
¥iti nevedfak v tem &asu opitjega
embrija od &loveSkega. Odrasli
zdruzujejo vsi skupaj znake, v ka-
terih se priblizmjejo pradloveku.
Cloveske opice se zelo ednadijo z
jskanim praélovekom, toda nika-
kor nico nadi neposredni predniki.

Vsporedno s élovékom so se raz-
vile iz praoblike, katere glavne
poteze so si ohranile; toda neena-
ko — ta veé, oni manj.

Kaj nas je pa€ privedlo do te-
ga, da stavimo éloveka v najblizje
sorodstvo z opicami? Poleg vseh
drugih glavnih lastnosti sesalcev,
katere so pri ¢loveku popolnoma
razvite, se priblizuje v zobovju in
udih nedvomno najbolj opicam. —
Ker pa med temi razlodujemo zo-
pet veé vrst, moramo omeniti, da
se med opicami po vsem svojemu
telesnem wustroju zopet mnajbolj
priblizuje anthropoidom. — Tega
nam ne pri¢ajo le vsa anatomiéna
in embrijologiéna dejstva, temvet
tudi fizijologija.

Kakor znano, sestoja kri sesal-
cev iz bledorumene krvne tekodi-
ne, v kateri plava neizmerna mno.
zina majhnih rudeéih telese, od
kojih dobiva kri svojo eudeéo bar-
vo, Ta teleseca imehujemo krvna
kolesca. Pri razli¢nth Zivalskih vr-
stah najdemo krvna telesea po-
vsem razlitna; najvetje ima élo-
veska ribica (proteus augnineus).
Velika razilka v krvi pri razliénih
vrstah je vzrok, da se ne more me-
sati hrez posledic kri ene vrste s
krvjo druge. Navadna posledica
temu meSanju je pogin dotiéne Zi-
vali; kajti krvna tekoéina ene u-
gonobi krvna kolesea druge vrste.
In to velja tudi za Zivali, katere
so si ecelo v bliZjem sorodstvu; le
pri najozjih sorodnih vwstah izgi-
ne razlot¢ek krvnih kolese. Matka
pogine, ako ji vsiknemo v krvni
tok pasjo kri; nasprotno ne pogi-
ne pes, ako vsiknemo v mjegov
krvni tok voléjo ali lisi¢jo kri in
narobe, Zakaj? Ker so si pes, volk
in lisica majblizji sorodniki. Maé-
ka spada sicer tudi k zverem; to-
da sorodstvo je tako daljno, da i-
ma mefanje njene krvi s pasjo u-
nitujoée posledice.

Prvi je me$al opiéjo kri s ¢lo-
veSko naravoslovee Friedenthal v
Berolinu, Ta kri je toliko éasa po-
gubonosno uéinkovala, dokler je
jemal za poskus opice mniZjih vrst.
Ko pa je vsiknil v krvni tok élove-
ske opice &lovesko kri — je prene.
halo dotiéno nasprotstvo; izostale
so pogubonosne posledice. Zakaj?
Ker sta se krvi teh dveh popolno-
ma zlagali. Meja nasprotstva je bi
la s tem prekoratena in tajno Ziv-
ljeje, najfinejSa kemija krvi nam
pri¢a ter o krvnem sorodstva v
najdrznejSem pomenu besede.

V kratkih, a glavnih potezah
smo se seznanili tem potom z raz-
vojem organizmov. Pri pazljivem
zasledovanju smo opazili, da se
znatilne lastnosti starejiih Zival-
skih vrst vedno ponavljajo v raz-
voju mlajsih. Vsak organizem
tyori najprvo ena sama stanica —
jajbece (stadij enostanidarjev),
katero se potom delitve razvije do
mehurea, iz katerega nastane ga-
strula. Ta se potem diferencira,
znadilno za gotovo vrsto. Predno
pa dobi embrijo individualne last-
nosti svoje vrste prejde vse glav-
ne studije prejinjih vrst, iz kate-
rih se je dotina vrsta razvila. —

esalcill, da Imajo v Pl
salis”’ mesto plué skrge itd.

Vsa bitja imajo v stanici skupen
izvor organizacije. Vsa &0 si ved
ali manj v prvih stadijih razvoja
enaka in Sele v poznejsih se po-
kazejo individualni znaki. Pri vis-
Jjih Zivalih opazimo v njihovem
razvoju stopnje, na katerih so po-
dobne nizje stojeéim in sicer zato,
ker izvirajo iz skupnih prednikov.
— ““Chordo dorsalis’’ dobimo pri
vseh vretenéarjih kot predhodni-
co hrbtenice zato, ker vse vyisje
vrste vretenéarjev izvirajo iz niz-

je vrste, katera je imela samo
chordo dorsalis v celem svojem
zivljeju (sedaj Se ZiveCe vrste:

skrgoustniea in oblouste), Skrge
se pokaZejo pri razvoju sleherne-
ga viSje razvitega vretencarja za-
to, ker moramo njegove prednike
iskati v nizje razviti vrsti v — 1i-
bah, katere ves €as &vojega Ziv-
ijenja dihajo s Skrgami itd. Po
mnogih raziskavanjih in opazova-
njih je postavil jenski ucenjak
Ernest Haeckel za razvojno teori-
jo in sploh za naravoslovje enega
najvaznejsih zakonov-biogenetski
zakon, ki nas uéi, da je ontogenija
[razvoj organizma iz jajéeca,]
kratka obnovitey filogenije [rodo-
slovja] to se pravi: organizacijske
stopnje prednikov se pokaZejo, Ce-
prav modificirane v razvoju po-
tomcev,

Ta zakon velja za vse organiz-
me in tudi za ¢loveka. On nam je
pripomogel do jasnega spoznanja
7ivalskega razvoja in s tem tudi
¢loveskega.

Konee prihodnjié.

ZASTOPNIKI “GLAS SVOBODE".

ARKANSAS.,

Za Alix: F. Krefel.
Za Huntington: J. Zupané&ié.
Za Jenny Lind in Fort Smith: J. Zaje

COLORADO.
Denver: J. Skrabee.
Pueblo: M. Kochevar in F, Stu-
par,
Somerset: F. ErnoZnik,
Sopris: F. Lukanié,

ILLINOIS.
Bradley: G. Staudohar.
Brereton: I. Petje.
Chicago: Victor S. Skubie.
J. HorZen.
De Pue: D. Badovinac.
BEdwardsville, 111.,, F. Demsar.
La Salle: Paul Berger.
Livingston: F. Krek.

Za
Za

Za
Za

Za
Za
Za

Za
Za
Za
Za

Za T.ovington: F. Plazzotta in A.
Zupan

Za Pullman: J. Tisol.

Za So. Chicago: F. Klobudar.

Za
Za
Za

Springfield: A. Pekol.
Staunton: J. KlauZar.
Waulkegan in North Chicago: J.
Gantar.

Witt: D. Sanuskar.

* IOWA,
Za Buxton in okolico: A. Pirnat.

INDIANA,

Za Clinton: J. Albrecht.
Za Indianapolis: J. Bruder,

KANSAS.
Za Breezy Hill: J. Lek3e.,
Za Dunkirk in Radley: L. Lekse.
Za Frontenac: J. Kolar.
Za Girard in Franklin: J. Zager.
Za Mineral in Stone City: P. Jurfe.
Za Skidmore: J. Zakrajiek.
Za Stone City: J. Zaitz.
Za Yale in Pittsburg: L. Cvetko.

KENTUCKY.
Browder: L. Jeras.

MINNESOTA.
Aurora: J. RoZane.
Biwabick: J. Delak.
Buhil: Joe Drobaié.
Chisholm: J. Judnic,
Ely: M, Fink.

Za Eveleth: J. Pogadnik.
Za Gilbert: A, Sterle.
Za Hibbing: R. Kure.
Potujoti: Louis Wessel,

MISSOURL
Za Naylor in okolico: F. Levar.

MICHIGAN.
Za Baltic In okolico: M. Likovig.
Za Calumet: Peter J. Spehar,
Za Detroit: Joe Kotar.

MONTANA.

Za Bear Creek: Jos. Jerman.

Za Butte: Jos. Kozan.

Za Wast Helena: F. Smith in Miss.
M. Strainer.

Za Red Lodge: A. Kozlari@.

Za Roundup: J. Ceroviek.

OHIl0.

Za Barberton: J. Balant.

Za Cleveland: Iz. Smuk in F. Meé-
narich.

Za Colllnwood: F. Poiel, J. Potodar.

Za B. Palestine: S. Cuk.

Za Girard: A. Strah.

Za Lorain: F. AZiman.

Za Newburg: J. KriZmanid.

Za Youngstown; Struther in Lowell-
ville: Math Slabe.

OREGON.
Za Oregon City: J. Kurnik.
PENNSYLVANIA,

Za Adamsburg: M. Pompe.
Za Bessemer: J. Serjak.

Za

Za

Za
Za
Za
Za
Za

Za Brougton: J. Zitnfk

voju mesto hrbtenice “chordo dor- |-

=

nonsbi :

Za Imperial: M, Mladkoviz.
Za Claridge: A. Pracek,
Za Comemangh: F..Dremel],

Za Darragh: J. Hauptman.
Za Fredericktown: M, Jaklevic,

Za Greensburg: F. Matko, bartender.
Key Stone Hotel,
Za Dunlo in okolico: L. Strle,
Za Clff Mine: M. Petrich.
Za Johnstown—Cambria: J. Pavlov-
Gig,
Za Johnstown—Moxham: J. Kocjan.
Za Lloydell: J. Culkar.
Za Mamor in okolico: F. Demshar.
Za Fitz Henry in okolico: F. Juvan.
Za Herminie No. 1 in okolico: Ign.
Kolar.
Wick Haven: Jos. Lendek.
Willock: Jos, Madek.
MeDonald: F. Miklaudid,
Export: J. Prostor.
Marianna: M. Cebadek.
Za Moon Rum: Jos. Seme.
Za Morgam: J, Pleterfek.
Za Pittsburgh: P, Starman, A. Sker.
betz in A. Zidamsek.
Za Reading: I. KriZan.
Za Sharon: J. Pavlenich.
Za West Newton: B. VertaZnik.
Za Yukon: J. Widmar,
Za Jerome: J. Rozman.
Za Trwin, Herminie II. in Wendel:
F. Seks.
Za Midway in okolico: M. Strupek.
UTAH.
Koenilworth: J. Juvan.
Sunnyside: J. Londarich.
Winterquarters, Scofield
Clear Creek: Mike Kerstnik.
WASHINGTON.
Black Diamond: J. Plavee.
Taylor: R. Gradiinik.
WISCONSIN.
Milwaukee: John Lenko.
Sheboygan: F. Stan:car.
WYOMING.

Rock Springs: A, Justin, L. De-
miSar in Fr, Pogorele,
Sublet in okolico: F. Kolar.

W. VIRGINIA.
Thomas: M. Hribar.

POTUJOCH:
Vzhod: M. Kranje.
Zapad: A, Jeram.
Severo zapad: J. KerZi&,
vzhod: Bombag.

Za
Za
Za
Za
Za

Za
Za

Za in

Za
Za

Za
Za

Za
Za
Za
Za

KRVAVA NOC V LJUBLJANI,
to knjigo, ki obsega 160 strami,
dobite zastonj. Vsakemu novemn
naroéniku na Glas Svobode, ki ce-
loletno maroénino direktno ma nas
poslje, posljemo mna zahtevo ome-
njeno knjigo zastonj in poStnine
prosto.

CE DOLGUJETE

na naroénini lista Glas Svobode in
ste prejeli opomin, pa vsled raz-
mer ali raznih vzrokov nmiste v
stanu poslati ponovljeno naroéni-
nn in e Zelite, da Vam list Se na-
dalje posiljamo, tedaj nam nemu
doina sporocéite na dopisnici, da
Vam list Se nadalje posiljamo in
da Vam ga ne vstavimo z prihod-
njo izdajo.

Hitro celi.

V slucajih poskodb koZi, se mo-
ra rabiti mazilo, katero jih hitro
zaceli. NajboljSe kar se jih more
dobiti je Severovo Zdravilno Ma-
zilo (Severa’s Healing Ointment),
ki hitro in pravilno zdravi rane.
Poskusite ga v sluéajih opeklin,
odrg, urez, oigenin, bul, ran ali
oprask in bote videli kako hitro
jih zdravi, Naprodaj je v lekar-
nah. Cena 25¢. Ne vzemite druge-
ga, kakor tistega, ki nosi napis:
W. F. Severa Co., Cedar Rapids,
Ta. (Advertisement)

CLEVELAND,

Pomlad je. Minuli so nadleZni
zimski dnevi, ki so prisilili vsako-
gar, vrieti se-v okrozju tople pe-
¢ine, Lahkeje nam dihajo pljuca
in vsakdo z nestrpnostjo pricaku-
je prostega Casa, da z veselim er-
cem poleti na sveZi zrak. Tole go-
spodiéne v novih pomladanskih
toaletih promenirajo po ulicah, —
Poslednje pa upljiva tudi ma mla-
denife, da tudi oni noéejo zaosta-
ti, kajti mufivo je, predstavljati
se mitnim znankam v slabem
kraju. Isto store pa tudi poroden-
ci in to tem la#je, ker nimajo ti-
ste skrbi, katera muéi, uboge
samece skozi in skozi. In vi? — Li
zaostanete? — Nikakor ne.
Zglasite se pri mas in mi vam po-
merimo obleko ali pa vam pretvo-
rimo obrabljeno v novo. Clistimo,
likamo, popravljamo moske, ka-
kor tudi Zenske obleke po zmer-
nih cenah, Prepricajte se!

1. SMUK,

4706 St. Clair Ave, Cleveland.

Za Forest (ity in okolico: F. I.eben.
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OGERSKE V NEwW
Adiee . oo 5o g maja | Kaiser Franz Joseph I. 14. maja

" 'NOVI PAROBRODI
YORK in OBRATNO
Ul
Martha Washington, . .3. maja | Oceania, . 25, aprila
Parnikiodplujejo vedno ob sredah ob 1. uri popoldne iz pristaniifa

VOZiJO iz AVSTRO-
PARNIKI PLUTETO I1Z NEW YOREKA:
Bush’'s Stores, Pier No. 1 na koncu 50te ceste v South Brook lynu.

3 Z.ele‘miike cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanikida
najbliZja Valega doma. Dobra in priljudna postrekba; obZuje se v
SLOVENSKEM JEZIKU

Phelp’s Bros. & Co., s

2 Washington St., New York, N. Y.

K. H. Kempt giavni zast. na zapadu 120 N. La Salle St. Chicage

QLAY
ZASTOP
ZA

Nasa nova spomladna
in letna zaloga oble-
ke, klobukov in spod-
njega perila za vas in
vasSega sina je tu.
Zmerne cene za vse epako,

V nasi veliki zalogi dcbite vse,
Mi vas v vsem zadovoljimo.

JELINEK in MAYER,
imitelja.

vogal Blue Island Ave in 18 cesta

M. A. WEISSKOPF, M. D, ||

ZDRAVNIK IN BANOOELNIE
1914 Ashland Ave., Chicago, Ill. TEL. CANAL 478

V lekarni P. Platt,
814 Ashland Ave.:

—— EI

Uraduje na svojim demu:
od 8,—10, ure predpoludne
od 1. —3. ure popoludne in od 4,—5. popoludne.

od 6,—8:30 ure veler. Ob nedeljah samo od 8,—I0,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih sludajih.

DB. WEISSKOPF je Ceh, in odliden zdravnik, obiskujte
torej Slovana v svojo korist. [
M

e B
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B ATLAS BREWING o0, W3

sluje na dobrem glasu, kajti ena pridelnje najbolje pive
iz éeskega hmelja in izbranega Jjeémona.J e

_LAGER [ MAGNET | arANAT _§}
Raxvaia piyo v stekienioah na vse kraje.
Kadar otvoris gostilno, ne zabi se oberniti do nas, kajti
mi te bodemo zadovoljili.

Compagnie Générale Transatlantique

Iz New York v Avstrijo dex
Havre Basel,
Potniki tretjega razreda dobivaje
brezplafno hrano na parnikih drufbe,

snafine postelje, vino in rasna mesaa
jedila.

Pristanisle 57 l!oftl River

vznozje 15th St., New Yerk
City

- -

HITRI POSTNI PARNIKI odplujejo vsak Zetrtek ob 10, uri zjutrage

8. 8. France (nov dvovijak) 8. S. La Provenoce
8. 8, La Lorraiae 8. S. La Savole

Najboljse udobuosti v IIl. razredu.
Odplujejo vsako soboto ob 3. pop.

8. S. Rochambeau (nov, dvovijak) 5. 8.0hi
S. 8. Niagara S. S. La Touraine
Glavnizatop na 19 State St., New York. MAURICE W. KOZ i

glavai zastopuik za zapadu, 139 N. Dearborn St. Chieage, Xil.

ZDRAV1 ZOBJE

CLEVELAND CLEVELAND

so prvi pogoj veselemu razpoloZenju. Vsako pokvarjenost zobov za-
trite v korenini in mprihranite si mnogo bolefin kakor tudi stroSkov.
Mi smo si po veéletnem delova ju pridobili simpatije vsih tukajsnih
Slovencev. Ne zaupajte svojega zdravia ljudem, katere mne pozmate,
pridite v doma& urad, kjer vam postreZeno z slovensko Zensko po-
strezba. Vpradajte svojega soseda!

DR. A. A, KALBFLEISCH
6426 St, Clair Ave.
CLEVELAND CLEVELAND

Odprto od 8 zjuraj do 8 zve¥er
Lo e on an on o an on o g gD G B g S b b g b i B g i o ]




San Jose 'Ca.hf

Klanjal bi se vam 1zpod kosate | s
palme, pod ktero leZzim ravnokar
zelo nedelikatno na-trebuhu in kij:
&iri svoje veje najmanj 30 cevljev
v premeru, ¢e bi ne bilo tako ne
rodno klanjati se v taki pozieiji.
Vam pa rajsi napisem teh par vr-
stie in sicer kar na travnati pisal-
ni mizi, Mesto San José ni zelo ve-
liko, toda je izredno snaZno in le-
po. Ulice so Siroke in Cisto ponie-
tene, tupatam nas pozdravlijajo
ponosne vitke palme, po vrtih eve-
to breskve in marelice in zore zla-
torumene orance, iz gredic duhte
vijolice ua]ux,hul\ fajgeljéek in
rozmarin’’ in bogznaj kake cvet-
lice e, plavolasi sweethearti pijo
to krasoto s svojimi modrimi oé-
mi, po zeleni travi pa se kavsajo
in prepirajo vrabei tudi za sweet-
hearte, kajpak! V mestu biva pre-
vej Italijanov in tudi nekaj Hrva-
tov, Slovenca pa nisem mogel naj-
ti nobr,neg.l, akotudi sem slisal, da
jih je tam nekaj, — Pred prazniki
mudil sem se v San Francisco, To
cbmorsko mesto ni tako lepo in
snaZno kot San José ali Los Ange-
les, zanimivo je pa bolj, ker je po-
zidano kar ¢ez hribe in doline, po-
dobno, kakor sveto mesto Jeruza-
lem, ki stoji na sedmerih gricih.
Vrodine baje nikdar ni hude, ker
vedno pihlja hladilni vetri¢ cd
merja, zime pa sploh ne poznajo,
razun, da v zimskih mesecih po-
s usto dezuje, Slovencev biva tam
okoli 700 in so naseljeni ve€inoma
vsi skupaj na nekem griéu. Mnogi
imajo svoje lastne hise, nekteri tu-
di saloone in trgovine; pa tudi veé
slovenskih podpornih drustev je
tam. Zadnji ¢as ystanovili so tudi
¢italnico, kar jim sluZi v Cast.

Vsakemu je znano, da je Cali-
fornija vinorodna deZela in vino
s2 tam pije pri vsaki jedi in za
vsake Zejo, Slovenei smo itak vsi
“efinoma Ze od mlada navajeni vi-
na in bi bil paé¢ naglavni greh, ¢e
hi &l ga ne privoséili tu, kjer je
doouro in poceni.

Delavske razmere niso nié kaj
prida in brezposelnih se ne manj-
ka. Ni torej nikomur svetovati ho.
diti v te kraje, akotudi je sicer
kraj lep, kot nam o njih pripove-
dujejo pravljice iz ‘“tiso¢ in ene
voéi’’, Zlasti lep je sloveéi Golden
4iate park, kojemu gotovo ni para
v Zjed. Drzavah, Ze radi ¢udovite
naravne lege in tropiénih rastlin,
kakor§ne morejo drugod vzgajati
K vedjemn v rastlinjakih. Saj si
lahko mislite: Vesna, ki je dospa-
la v te rajske kraje pred stotisoé-
leiji, nastanila se je tu stalno, od
zatetka do Lkonea leta izvablja
njen bozanski dih iz tal diSede
cvetke in zelenje, njen rajski pe-
gled odpira evetne popke in na-
polnjuje s sladkimi melodijami gr-
la krilatih peveev, saj pesnik trdi
o nji koder ona hodi

““Da glave vzdiguje cvetje
In obraéa v njo oéi,

Da po gorah glasno petje
O ljubezni zadoni!’’

Med milijardami najrazliénejsin
cvetlic, drevja in grmovja, kipe v
zrak ponosne palme, é&loveku se
nehote zazdi, kot da je prestavljen

kam v deZelo faraonov, kraj reke |

iNi). med sanjave sfinge in prelest-
ne Igipéanke! Tudi kar se zalih
Egipéank tice, lahko z mirno vest-
jo vzame v nadomestilo rdeceliéne
Californi¢anke, ki ne zive zastonj
med vefnim cvetjem v najlepsi iz-
med Zjed, Drzav. Veé o tem pa ne
hom govoril, ker bi sicer kdo lah-
ko sumil, da sem tudi v zlati Cali-
forniji, v tej sloveéi deZeli narav-
nih krasot, gledal samo zive cvet-
ke, pa ni¢ druzega, Ni nié res ti-
sto, neki dan opazoval sem izpred
‘Cliff-hotela c¢elo morske pse, ki so
se solnéili in prekucovali po peéi-
nah iz morja mole¢ih, — Tudi ta-
kozvani ‘‘japonski éajni vrt’’ v
Gelden Gate parku, ki je narejen
aatanéno po vzoru pravih japon-
skih éajnih vrtov, vreden je, da si
ea &lovek ogleda, ker je v resniei
tako micen, kot bi ga iz Skatljice
vzel, Umetni vodopad, pri kterem
‘nve Zabe umetno narejene Stork-
lje, liéni potolki, pedine, gridki,
mala jezerca iz kterih rasto razlid.
ne vodne rastlinice, evetedi grmi-
& in drevesa, kipi razli€nih bogov
in druge fantastiéne figure, vs»
to s» yidi na malem prostoru, a je
vse tako ljubko razstavljeno in

‘le‘po. Fos
skem vzoreu par malih 1op in hlac-
nic in male, ljubke Japonke, ki
Fame urgledaJo kot nekake Zive i-
gradice, postrezejo ti za eno dve-
juco s finim japonskim €ajem in
sladkim japonskim pecivom, Drob.
ni ptitki, ki gnezde in prepevajo
po vrtu so tako kratki in privaje-
ni, da ti pridejo zobat peeivo iz ro-
ke, ako jim ga ponudis. — Vidite,
takole je v (laliforniji in icv\‘e(:-
krat seni rekel, pa Se receni: Ce bi
mi bila osoda ali pa srea, mesto
platnenih® plenic, poloZila v zibel-
ko par milijonékov, kot mlademu
Rockefellerju ali Astorju, mar mi-
slite, da bi hotel ogrebati pekoéo
zimo pelinovega Wyominga ali go_
rate (Colorade! Kaj Se, vsako jesen
potegnil bi jo, kot ptica selilka, v
senco diSe¢ih orané in kosatih
palm, vsak dan bi lahke obéudo-
val vefno spomlad v Golden Gate
Parkun in vsak dan — o, pa Se po
veckrat — naslajal bi se z izbor-
nim japonskim ¢ajem v Japanese
Tea Garden!

A. J. Terbovec.

Beaverdale, Pa.

S tem se iz moje nove naselbine
nekoliko podam v javnost, ker iz
stare me je pregnala kruta roka
cepitalizma, ki ne trpi zavednega,
7a svoje pravice se boreCega de-
lavea, Ta boj se je priéel in se na-
daljuje tam gori v Somerset, Co.
kjer delavea izkoris¢éajo na tako
nesramen naéin, da ne more imeti
nié ve¢ potrpljenja. Oderustvo je
prilipelo do vrhunea, ne pozna
nobene vage, premog tehtajo kar
na debelo in ¢e kara vsebuje dve
toni, delavee dobi sigurno placeno
samo eno, Kapitalist nima nobene
postave ter dela poljubno na Sko-
do delavea in je priSel s svojem
pustolovstvom take dale¢, da ni-
ma nehene meje i ne postave, Po-
stave so samo za delavea trpina, ki
se trundi v tistih beznicah pod zem-
ljo v tako slabem zraku, da ¢lovek
Ziveti ne more, a kako more Sele
delati v takem kraju, ki je podo-
ben peklu, ne pa premogovemu ro.
vu!

Pri vsem tem je najlepSe, ko
katoliski duwhovniki pridigujejo
naj imamo potrpljenje; toda oni
ea lahko imajo, ko imajo vsega v
1zubilju, ako pa bi bili oni na na-
sem mestu, tedaj bi njim hitro mi-
ni'o potrpljenje in to Se popred

kot nam delaveom, Tudi za mne-
besko kraljestvo na ‘‘onim svetu’’
ne bi ni¢ vprasali, marveé pobrali
bi §i'a in kopita pa bi jo pobrisali.

Tako je in nié drugace. Nas de-
lavee vedno utijo a kapitaliste pa
ne morejo izuéiti, da bi z delavei
krséansko ravmali, ne pa kot so
Judi g Kristom, No, pa kako bodo
uéili, ko Se sami ne znajo kaksne
vere so. Jaz mislim da imajo do-
lar za boga, torej so pristasi kapi-
talistiéni veri in ker o katoliski
niti pojma nimajo. Katolisko vero
hoéejo delaveem natvezti a to pa
zato, da oni brez skrbi Zivijo, Vse
skupaj je ena banda! Pop in ka-
pitalist sovrazita zavednega de-
lavea, nevedneZza pa oba izkoriSéa-
ta do kosti,

In tako je tudi v Somerset, Co.
Tam nimajo nobene postave za ka.
pitaliste, ne na konty sodiSéu ne
na malih Skvajer oficih; tako sem
izvedel od odvetnika na Somerse-
tu. Povedal mi je, da kapitalistom
ne morejo ni¢ narediti ali jih kaz-
novati; da zna da so postave, ki
ne dopusté krasfi a narediti ne
morejo ni¢, Samo delavea za vsa-
ko malenkost lahko kaznujejo ka-
kor hodejo. Take postave imajo v
Somersetu, Co.! Kapitalisti smejo
Krasti, samo delavee se ne sme ga-
niti, je takoj v rokah. V prizoriti
smo hoteli Strajk, a kapitalistiéni
beriéi so takoj zvedeli in prvi agi-
tatorji smo morali iti iz mesta, Te.
mu je pa vzrok, ko se delavei ne
zavedajo, jih je premalo zavednih,
da bi znali zboljSat poloZaj. in ta-
ko morajo iti tisti, ki so zastavka-
li, ker so nevarni kapitalizmu in
njegovemu izkori§éanju; se ne da-
Jjo pod nogo ““hosn’’,

In tako eem moral iti iz stare
naselbine. Z delavecem se dela ka-
kor svinja z mehom, ker ni pravice
za delavea v danasnji dobi; on je
suzenj kapitalizma, ker je prema-
lo izobraZen, ima premalo Sol. —
Kjer je cerkey maj bi bila Sola; jols)

: apun—

T c.ln.yl' Zalar.

Pittsburg, Pa.

Ze celih deset let sem moléal,
zato sem se pa namenil sedaj na-
pisati bolj obSiren dopis, da ne
boste mislil, da sem zaspal spanje
praviénega. Do sedaj sem zive] bolj
skromno in to pa zaradi tega ker
sem vyedno nekaj bolehen, seda]
pa sem nekoliko ozdravil in sem
se zopet podal na potovanje, toda
moje potovanje je jako ovirano in
tezlko zaradj slabega vremena in
slabih potov. Ne dolgo tega sem
¢ital dopis g. Konde, da je bilo
njegovoe potovanje po Pennsylva-
niji jako ovirano zaradi slabega
vremena, pa vkljub temu se je po-
dal po naselbinah med zaspane ro-

jake, ki navadno pravijo, \(lg mi
ce 115‘( saj e berem delavske ¢a-
sopise, moram vseeno trdo delati.
Takemu ¢lovekn bi svetoval da se
vsede k mizi in €ita ter potem na-
pise dopis, v katerem pove po svo-
jih moceh, kaj on misli o poloZa-
jih itd. Ko bi tako storil vsak de-
lavec, potem bi bili kmalu vsi de-
lavei razredno zavedni in tudi se-
daj bedni delavski poloZaj bi se
zboljsal. V dopisu bi lahko poro-
¢al kake so delavske razmere v ti-
stem kraju; ¢e je dosti dela ali-ne
in &e sluéajno nima dela, bi lahko
zapisal, da je brez dela in prav
gotovo bi se nasli rojaki, ki bi mu
z veseljem pisali, da naj pride k
njim, kjer se dobro delo dobi itd.
Na ta naéin bi rojaki delavei e-
den drugemu veliko pomagali.

Razume se, da pri kekun piva in
galonu viskija se élovek za treno-
tek dobro poéuti, vendar bi moral
vsak pomisliti na posledice pre-
velikega pijanéevanja, S pijace-
vanjem ne bomo nikamor prisli, k
veéjem v jamo, s Citanjem delav-
skega Casopisja pa si bistrimo
um, a poleg tega pa smo vedno in-
formirani o delavskem polozaju
sirom sveta.

Ne davno tega mi je nekdo re-
kel da v Pittsburghu izhajajodi
tasopis ‘‘Edinost’’ nima nobenega
pomena. Resnici na 1jubo naj kon-
itatiram, da ta list je med rojaki
7Ze precej dobrega storil. Ravno te-
mu listu gre zasluga, da se v
Pittsburghu ustanovili in zgradili
lep naroden Dom, na katerega je
vsak rojak lahko ponosen. Z agi-
tacijo v tem listu se je nstanovilo
marsikako drudtvo, ki pripadajo
k raznim Jednotam in Zvezam. —
Ravno v tem ¢asu se deluje na to,
da si bi delavei ustanovili delav-
ski konzum, da se bi iznebili &i-
futskih pijavk, ki obirajo sloven-
ske delavee do kosti.

A. Zidansek.

Waukegan, Il
V mestu Waunkegan se je zopet
napolnila vreéa, tako, da se mora
odvezati in to temveé, ko tako za-
hteva sedanji letni éas in pa, kar
je glavno, farska ‘‘komanda’’

Kakor vobée znano imamo tu-

kaj za ‘““duSnega pastirja’’ mla-
dega popcka, katerega povsem
preveva policijski duh; povsod

tam kjer treba ni vtika svoj nos
in posilja svoje vohune za poSte-
nimi ljudmi, ki si Zelijo iti pogle-
dat druge kraje, ali pa ¢e gredo
po svojih opravilih,

Viprasam .tega pastirCka, kaj
mu je dalo povod, da je 29, in 30.
mareca telefoniral v mesto Keno-
sho, kamor smo se mi Waukegan-
ski Slovenci peljali k sv. maSi ter
da opravimo Velikonoéno izspo-
ved in sv, obhajilo? Kaj si ti &lo-
vece, ali si far, ali uéitelj, ali kak-
Sen polomljen Student, ki toliko
¢asa Studira, da na vsezadnje ne
ve kaj je studiral? Tako delad Ti
gospod Strukelj. Ali mislis e je
tvoj ofe policaj, da bos Ti ljudi z
grda primoral, da se Ti bodo kla-
njali? Revse, kje ima§ Tvojo pre-
hlajeno glavo? Ali Te samo ob po-
letnih éasih napade, da tako ne-
umestno nastopas? Kaj smo mi de-
lavei Tebi storili, da nas niti pre-
ko meje druge deZele pri mirn ne
pustis? Ti hoCeS biti Kristoy mna-
mestnik pa pridr7uje$ sv. zakra
mente odraSenim ljudem, kakor
tudi sv. krst novorojendkom. To
Tvoje: poéetje opraviéuje nas
dvom, si li duhovnik ali kovaé; to
pa za to, ker Tebi je vel za evenk.

kot pa za delitev sv. zakramen-

1111:1;[%‘“"ﬁ-ﬂL :

Da da, gospod Stmkel;, pritis-
nil se si peéat skrajnosti na Tvoje
telo, in tem veé ko se predstavljas
za duhovnika, a ZeliS pa svojega
sobrata utopiti v Zliei vode, samo
ée bi se Ti poneslo,

Kaj si si pa mislil, ko si naséu-
val polieijo v Kenosha, da je pri-
sla v cerkev, ¢e§, da mi ‘‘trubei’’
delamo? Kedo pa drugi ‘‘trubel’’
dela kot edino Ti in pa Tvoji tri
in pal ", ko na vse prete-
ge obrekujete nas postene ljudi po
policijskih

mozje’

uradih? In vse to edi
ker v Tvo] nenasiten

Zep ne nosimo in tudi ne bomo, Ni.

no radi tega,

kar e misli, da si nas pasa; a za-

pomni si pa le dobro: kaker si v

spremstvu policije prisel v Wau-
lkegan, bas tako Te znajo tudi
spremifi nazaj all pa naprej, ka-

kor bode§ zasluzil.

Vidis, ljudje zvedo in take
smo tudi mi zvedeli o Tvoji pod:
iosti in zaznali kak pti€ si.

Se mka} moram omeniti, Cital
sem v A, S kako lepe Velikono¢-
ne pldm]lle‘ s0 imeli in hvali 4 dev.
lje visoki mozicel — po domage
cekmoster da Se ni nikoli vi-

v&e

del tako lep ““bozji grob’’, kot le-
tos. K tem moram pripomniti, da

si-
do

je to popolnoma verojetno in
cer iz enostavnega vzroka, ko
sedal Se ni nobenega vide], ker
@a ni bilo v cerkev. Tudi ni porn-
¢al, da v Jolietski cerkvi Se ni bi-
lo toliko prostora, kot ga je sedaj.
: Slovenee v Waukegannu

PRIPOROCILO!

Ce kupujete zemljo, kupite jo
tam, kjer se lahko prepricate, da
Je v resnici dobra in rodovitna,
zdrav in ¢ist zrak, dobro in ugod-
no podnebje, blizu mesta kamor s2
lahko vse pridelke proda in blizu
ZelezniSke postaje. Ne iSCite zem-
lje v puséavah in neobljudenth
krajih, dokler zamorete kupiti do-
bro in rodovitno zemljo blizo me-
sta in ZeleznisSke postaje kjer Vam

je bodoénost sigumma in vspeh za-|

gotovljen,

Poleg cvetotega in prijaznega
‘mesta Wausaukee, Wisconsin v
Marinette Co. imam okoli deset ti-
s0¢ akroy jako debre in rodevitne
zemlje naprodaj, ki je prav lahko
za Cistiti in obdelovati na kateri
rastejo vsakovrstni poljski pridel-
ki, kakor tudi raznovrstno sadje
in trta prav dobro obrodi. Tu je
mnogo studencey, veé prijaznih
Jezeroy in tekoéa voda teée skozi
zemljisée, katero imam naprodaj,
tudi so dve zeleznisSke proge skoz
speljane. Mesto, poleg katerega i-
mam zemljo naprodaj vam nudi
vse ugodnosti, ki jih kod farmer
potrebujete, kajti razven mnogih
privatnih poslopji in stavb je tam
Zelezniska postaja dveh razliémh
zeleznie, na katerih se kriza dnev-
no 6 osebnih vlakov in ima jako
dobro zvezo s sosednimi veéjirai
mesti in trgi kamor se tudi vsaki
¢as in prav Jahko vse pridelke po-
proda. Dalje so dve cerkve, ljud-
ska in visja Sola, ve¢ hotelov in
vecjih trgovin, mlekarna, zaga,
livery, banka, mirovno sodiSce in
mnogo drugih industrijelnih pod-
Jetij, ki vam nudijo vse ugodnosti
kakor jih le malokje drugod do-
biti zamorete.

Ako toraj zelite imeti kos dobre
in rodovitne zemlje v lepem, pri-
Jaznem in zdravem kraju poleg
evetocega mesta, kjer Vam je u-
speh in bodoénost zasigurana in
kjer se Vam po zimi nudi delo in
postranski zasluzek, ko ni ravno
posebnega dela na farmi Vam pri-
poro¢am, da pridete in se o vsem
na lastne oCi prepricate, ker vem
da bodete tako zadovoljni kot vsi
oni, ki so si ta v resniei dober in
prijazen kraj ogledali in tudi
zemljo kupili. Kupcem se voinja
povroe, oziroma k dobrem pripi-
Se. Zemlja je vsa v enem kosu sku-
paj, tako da bode dobil veakdo ro-
jaka za soseda. Kdor prej pride,
ta ima ve€ na izbero in prednost
lepsi kraj si odbrati. Ako pridete
v Chicago, poklidite me na tele-
fon Stev. 1800 Franklin, da pri-
dem na postajo po vas. Ako pa 7e-
lite natanénejega pojasnila pridi-
te ali piSite na

A, MANTEL,
133 W. Washington St,

Room 519 Chicago, Il
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Kedar ste pre-
hlazeni kupite
steklenico pristne-
ga PAIN EXPEL.
LERJA ni se ravnajte

po navodilu v zavitku,

drustvam

NajstarejSa slovanska tvrtka

EMIL BACHMAN
1719 So. Centre Ave,, Chicage, If

Se priporoc¢a vsim Slovanskim

za izdelovanje drus-

tvenih znakov, gumbov, zastav
in vsakerih potrebséin. Izdelek
ie najfineji in najokusneji, ori
tem pa zelo zmerne cene.

Neitevilne zahval In pripeznan] jam¥ e
pristmost im ekusai izdelek narolfemih potrebiiite.

Pilite v svejom jexiku za vierce im comi.

G. VOKOUN
1411 W. 18th St., Chicage.

V moji trgovini se dobe

prve vrate cigare, do-

bre svallice in razno-
liZen tabak
deZela.

ic vaeh

Slovenci, oglaajte se
pri meai!
Telefon Canal 2301

: Popravljal-
W nicadeinikov
Win pip

Dobra Unijska Gostilna,*’=

dobi
sk, : Podvoteirm 90S. S. Stastay
2005 Blue Island Ave,

veliké Dyorans za drudtvene in unijske sejs, in
drugs dvorana 3a koncerts, Zsnitve im zabaves,

NalnuvamnnallmllSﬂulmﬁ

kupite zdaj pri

M. KARA

1919 Se. HALSTED ST.

cor. 19, Place.

Novi spomladni vzorci

Phone: Canal 80.
HOERIER’S CREAM OF MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Vegal 22, in Lincolu Street

Prostgorakin mrzel prigrizek vsak
dan.

SLOVENSKA GOSTILNA

kjer se toli vedno sveie Bchoen-
hofen-Edelweiss pivo in kjer ge
dobe domaéa vina in najboljde u-
rijske cigare.
Kegljisce.
ANTON MLADIC

2348 Blue Island Ave. Chicage.

The Konrad Schreie Cs.

Stuebeygan Wis,

Varitelji najboljiega piva v
sodih in steklenicah.

Edelbrau in Pilsen pivo ix
nale pivevarue je najboljle.

ODVETNIK PATENTI

GARL STROVER

(Sebe itey 1009)
133 WASHINGTON ST. CHICAD®, L
Tx=L, 5980 MAIN

GOSTILNA
kjer je najved cabawve im najred
viitka za par eentov s bil jardes
mizo na razpolago. Vse to se dedf
v gostilni
John Kosicek
1807 8. Centre Ave, Chicage, L
Telefon Canal 1439,

J. F. HALLER
GOSTILINA

Prve vraste,

Magnet pivo, mrzel in gorak prigrizek. Al
in importirani likerji. . ! f C:nslnaa.

2103 Blpe Island Av. cor. 21.5t

Social Clab Saloon

— Edina slovensk gt dka v meatu —

J, Klanchoek in J. Pungerdid

312 Garrison Ave.
lastnika in prodajalea likerjev na
debeto.

Prenodisda za potnike.
FORT SMITH, ARKANSAS,

ROJAKI V CHICAGU POZOR!
Naznanjam, da razvafam na dom
DOMAC KRUH
Naro€ite ali piSite dopisnico
JOHN QUALIZZA
2138 W. 25th St. Chicago,



t RAZNO
; KRANJSKO,

) Nagovarjanje k pozigu. Na Ur-
8nih selih, na Lazih in v Prelogih
Jg zdaj delo na vrhuneu. Voz za
vozom, tezko obloZen z razliénim
materijalom, gre v te kraje. Ne-
Kateri vozniki so si kar zgradili
bajte oz, pokupili koce in so se kar
stalno naselili v teh krajih. Tudi
voznik Frane Hace si je kupil hi-
80 in Se eno leseno barako, katera
ni bogvekaj vredna, pa jo je ven-
dar dal zavarovati prizavaroval-
ni druzbi ‘Donaun’ za 600 K. Da bi
prisel po ceni do denarja, je nago-
varjal meseca februarja t. 1. svo-
jega Se pred kratkim ¢asom naje-
tega hlapca, naj mu zaZge tisto ba-
rako, da mu bo Ze dobro placal za-
to. Hlapee tega ni hotel storiti,
ampak je naznanil oroZnikom go-
spodarja.

i Nesre€a v Idriji. HiSni posest-
nik in rudar PoZenel je dalj ¢asa
bblehal na melanholiji in je bil
zhdnje dni radi te bolezni vpoko-
jin. V soboto ponoé¢i je neopaZen
ofisel iz hiSe, zjutraj ob dveh so
ga domaci pogresali, a takojsnje
pdizvedovanje po njem je bilo
brezuspesno, Nekako pred Sesto
uro zjutraj pa so opazili delavei
v.rudni8ki tovarni ob mostién éez
Idrijeo v vodi moSkega, ki se je
stojed drzal ob lesenem stebru, le
¢elo je bilo nad vodo. Takoj so ga
dvignili iz vode in spoznali v nje-
ga pogresanega rudarja PoZene-
la, Toda pomoé je bila prepozna
in na lice mesta doSli okrozni
zdravnik dr. ZiZzek je mogel kon-
&tatirati le smrt vsled vtopljenja.
Je 1i sam 8el v vodo, ali ponoéi
ponesrecil, se ni dalo dognati. —
Najbrze se mu je vsled tezke bo-
lezni omradil um in v zmedenosti
izvriil obupno dejanje, Bil je v
starosti 52 let, To je v kratkem
¢asu 7e drugi slucaj takega po-
mesredenja v Idriji,

. Stirikratni umor iz masdevanja.
Pobegnil je iz Ljubljane kazne-
nee Josip Braidach in se odpeljal
v' Pindurice pri Reki. Tam je u-
- strelil z revolverjéem svojega biv-
fega 'gospidarja Vudida, [jego-
vo zene, njegovo 6letno héerko in

vt

IN DRUGO

enega delavea, ki je bil slu€ajno -

Bavzod, Morilea so prijeli in ma
goliciji je moZ popolnoma mirno
i‘([\m‘ed;ﬂ, da je pobegnil iz jeée
samo zato, da se maséuje nad Vu-
Héem. Zena Vutideva je namred
HBraidacha -ovadila in- vsled njune
ovadbe in vsled priéevanja njene-
ga 'moZa je bil namreé Braidach
obsojen. Zena in héerka sta oble-
zali po mapadu mrtvi, njen mo%
fia in delavec sta umrla par ur
p’@ozneje. :

. PoZar. Dne 26. m. m. je pogore-
lo posestvo Sebastijana Jurjevea
. na Vaédah pri Litiji. Ogenj je iz-
~ bruhnil ob 3 popoldne. Pri poZar-
ju se je mevarno poskodovala 84
letna posestnica Marija Jurjevee,
ki je skoéila v zadnjem trenutku
gkozi okno 5 m visoko. Kako je
ogenj nastal Se ni znano. Skoda
znasa 5000 K, zavarovalnina pa
samo 1600 K.

STAJERSKO,

Trbovje, Dne 30, marca popol-
dne je skoéil v Savo 40leten oZe-
njen rudar Suln. Zapustil je vdo-
vo in petero neperskrbljenih o-
trok. Baje je zblaznel,

Od Sv. Barbare pod Ptujem.
(Skrlatica) Ze tu vedno hudo raz-
saja. Umrlo je Ze do 50 otrok,
med njimi tudi ljubka héerka
predsedmika Bralnega drustva F.
Jurgeca.

0d Sv. Lenarta v Slov. gor, po-
roé¢ajo: Pri Sv. Jurju v Slov. gor.
sta na velikono®no medeljo na
pprav rafiniran naéin vdrla dva
lopova v hiSo veleposestnika Pe-
tra Mesareta, odprla predal pri
pisalni mizi in vzela ven hranilne
knjiZice, vrednostne papirje in
zapiske raznih terjatev v vred-
nosti 80,000 K. Zapiske terjatev
g0 nafli v bliznjem gozdu, poskr-
helo se pa je, da lopova tudi za
ostali rop ne dobista denarja.

PRIMORSKO.

Vojak 47, peSpolka v Gorici,
Ferdinand Sup, je bil dne 29. m.
m, v Trstu pri svojem ofmu v u-
Yiei Navali. Tam si je pognal iz
revolverja krogljo v prsi. Varok
gamMomoru neznan.

Pod vlak se je vrgla v Trstu 21
letna Gizela Leban, in sici_er .29.
m. m. popoldne, ko je prlha,]zfls:
istrska Zeleznica v Trst. ﬂ?k jej
je odtrgal desno nogo in Jo po-
Zkodoval na glavi. Prenesli so jo

¥

v bolniSnico. Storila je to radi ne-
srecne ljubezni,

Strasna smrt. Mihael Cupurdi-
ja z Dreznice, 18 let star, je po-
nesrec¢il pri izkreavanju oglja s
parobroda ‘‘Khuen Hedervary’’
na Reki. Ko so delavei odvezali
en prazen vagon od drugih, je ho-
tel Cupurdija preteéi ta vagon in
skotiti na drugo stran, ali to se
mu ni posrecilo, marveé so ga va-
gonski odbijaéi tako zgnetli, da
so mu <éreva skodila iz trebuha.
Dognalo se je, da je take smrti
kriv sam,

Zagonetni zavoj. Na parniku
‘“ Amphitritte’”” v Trstu je naSel
neki mornar povodom posprav-
ljanja v skladiSéu postni zavoj.
Izroéil ga je oblastim, ki so dog-
nale, da je ta poStmi zavoj oni, ki
je bil oddan 28. januarja od av-
strijskega postnega urada v Jafi
in se je nato izgubil Zavoj je bil
se neposkodovan in vsebuje Se
ves odposlani denar.

Uboj na cesti, Na trgu’ Tartini
v Pulju je mapadel kmet Anton
Rotar sluzkinjo Antonijo Savro-
novo in jo je zabodel dvakrat z
nozem, Napadalea so aretirali,
Savronovo pa so odpeljali smrtno
ranjeno v belnico. Vzrok napada
ge ni znan,

Nesreca na parniku. Na norve-
Skem parnikn ““‘Bratand’’, ki je
sedaj v Skednju :je padel prvi
¢astnik L. Hansen, zadet od kosa
zeleza, ki je priletel iz skladiséa
ved metrov globoko raz lestvo in
se tako poskodoval, da je tekom
pol ure umrl,

Stavka pristaniskih delavcev v
Dubrovniku. V Dubrovniku je
zadelo stavkati okoli 300 prista-
nifkih delaveev, ker jim deloda-
jalei miso hoteli zvisati plaé in
skrajSati delavnega dasa. Skla-
diSéa so Ze prenapolnjena in vse
delo v pristanis®u zastaja. Vsa
posredovanja so zaman, delavel
zahtevajo, da se ugodi njihovim
zahtevam, drugafe ne gredo na
delo in se rajsi izselijo, :

V Reki je prislo 1. t. m. do kr-
vavih pobojev med nakladalei.in
tezaki -paroplovnih druzb, Kom-
panija, ki ima izkreevalna deéla:v
akordu, je izprla vse pomozme de-
Jlavee. Od danes zjutraj peéiva v
pristaniséu vse delo, .

KOROSKO,

Samomor enoletnega prosto-
voljea, V ‘‘Waisenhauskaserne”’
v Celoveu se je ustrelil 28, m, m.
zvecer okoli 9. ure z vojasko pu-
§ko enoletni prostovoljee 17. pes-
polka Karel Krainer. Krainer je
Celovéan, sin &evijarskega moj-
stra. Vizrek samomora je popol-
noma néznan, tndi niso nasli no-
benega pisma, iz katerega hi se
dalo kaj sklepati. Krainer je bil
dober uéenee, priljubljen in tudi
dobro sitniran.

Samomor vojaka., — V gostilni
‘““Zur Lokomotive’’ v Celoven se
je zastrupil lovee 19. lovskega
bataljona ILmdvik Dombo. Bil je
na velikonoénem dopustu v Pesti,
odkoder se je vrnil en dan pre-
jpozno, ¢es da je mati na smrini po-
stelji. Ker tega ni mogel dokaza-
ti, so mu zapretili s kaznijo, Moz
sé je tako prestrasil, da je pobeg-
nil iz vojasnice, delj &asa okrog
popival, nato pa se je v zgoraj o-
menjeni gostilni zastrupil. Prepe-
1jali so ga v brezupnem stanju v
voja¥ko holnignico,

Roparski umor. Pri St. Ruper-
tu pri Celoveu so nasli v hleva
zadavljeno 67letno dninarico pri
posestniku Weinleanderju, Mari-
jo Tratnikovo. Morilee jo je ma-
padel in zadavil, nato pa jo je o-
kradel. V njenem kovéku so nasli
samo Se par cunj, vse priliranke
7enice, ki je bila zelo pridna in
varéna pa jeé morilec odnesel. O
roparju nimajo do sedaj Se nobe-
ne sledi.

Nesrete, Hlapee posestnika A.
Pirkerja v St. Vidu, Alojzij Aich-
olzer, se je vradal pijan domov.
Na poti, bilo je je zveder, ga na-
pade meki neznanee, s katerim se
je hlapeec na cesti sprl, in ga ra-
nil z noZem na glavi in po zivotu.
Rane so smrtno nevarne. — Sko-
raj na istem mestu je padel 12-
letni udenec Sv. Glerrenhof pod
voz, ki je bil naloZen z deskami.
Kolo je zdrobilo dedkm nogo. —
Pri razkladanju tovornega voza
je padel hlapee Martin Hojzl s 50
ke te7ko vredo na rami in si zlo-
mil nogo. Odpeljali so ga v bol-
nico.

Ubegli vojak. Tz huzarske vo-
ja¥nice pri Beljaku je pobegnil
huzar Florjan Pasai zaradi kru-
tega ravnanja. Kam je vojak po-
begnil, % ni znano, Obledsn je
bil v delavno uniformo in je bil
| brez oroZja.

RAZNO.
Strahovit dogodek v Trstu, V
zacetku tekoCega meseca smo po-
ro¢ali o grozmj mesredi, ki je za-
dela rodbino nekega Bellelija v
Trstu. V noéi od 2. na 3. januarja
Jje namreé 24 letna soproga Belle-
lijeva, Speranca, v hipni blaznosti
prerezala z britvijo svojemu Stiri-
meseénemu otroku vrat. Nesreéno
mater, ki se nikakor ni zavedala
svojega groznega dejanja, so te-
daj izro¢ili drzavmemu pravdni-
Stvu, ki pa je na podlagi predpre-
iskave in izvida sodnih psihiatrov
ustavilo nadaljnje postopanje pro-
ti njej, ker je smatralo za dokaza-
no, da je umorila svojega otroka
v blaznosti, Revica je ostala nato
do prosle sobote v opazovalniei, in
se je Sele omenjeni dan zopet vr-
mnila k svojemu soprogu. Bellelije-
va je prisla domov in res ni bilo
opaziti na njej nikakih znakov
morebitne nenormalnosti, le neko-
liko dusevno pobita je bila videti
kar so tomacili s tem, da Zaluje po
otrokn, Te dni pa je zopet zblaz-
nela, Bellelijevi se je zopet omra-
€1l um in je v tem nesreénem sta-
nju pograbila kladivo ter s tako
silo tolkla Z njim sama sebe po Ge-
lu, da se je pritem zlomil lesen dr-
Zaj, s katerim se je potem Se dalje
bila po &elu. Zelezno kladivo so
nasli pod stolom. Bellelijeva si je
razbila na éelu in sencih koZo do
kosti in si tudi poSkodovala loba-
njo. Poskodba je tezka. Stena za
stolom, na katerem je sedela, je
bila vsa oSkropljena s krvjo. Ko-
likor se da spoznati sedaj, bo Bel-
lelijeva tezko prebolela poskodbe.
Znacajno mesScéansko casopisje,
Napoleon se je moral 11. aprila
1814 odreéi prestolu in oditi na o-
tok Elbo v pregnamstvo. Marea
1815 pa se je zopet vrnil v Fran-
cijo. PariSko meséansko Casopisje
je poroéalo o njegovem prihodu
tako-le: 28. febr.: Ljudozerec je
zapustil sve] brlog. — 7. marca:
Korziski pozresnik je pristal v za-
liva Juan, — 9. marca: Tiger je
priSel v Gap. — 11. marca: Posast
je v Grenoblu, — 16. marca: Ti-
ran je prisel skozi Lyon. — 17.
marca: Uzprpator je oddaljen le
Se 60 milj od glavmega mesta, —
18. marca: Bonaparte se bliZa z
velikanskimi koraki, toda v Pariz
ne pride nikoli. — 19. morca: Na
poleon bo jutri pred nasimi ufrd-
bami. — 20. mareca: Cesar je prisel
v Fontainebleau.” — 21, mareca:
Nj. Cesarsko in kraljevo VeliGan-
stvo je véeraj slavno prislo v
Tuillerije, v sredo svojih zvestih
podloznikov . . .
Krvave zlato. V Monte Carluv
kneZevini Monaco je zloglasno i-
griSée, kjer poskusajo mnajzlaht-
nejsi in najboljsi kapitalistiénega
in fevdalnega razreda svojo sreco
z ysakovrstimi pustolovei, defrav-
danti in prostitutkami. Ogromno
Stevilo unicenih eksistenc, razde-
janih rodbin, samomorov in zloé€i-
nov je sadje z vrazZjega drevesa,
ki rase na najsijajnejSi tofki mo-
derne civilzacije. Drugi sadovi so
nekoliko prijaznejsi. Kopalise, ki
vzdriuje ta zavod in ki ima ak-
cijske glavnice 60 miljonov fran-
kov, je v minulem letu ‘‘zasluZi-
1o’ dividendo 19.2 miljonov fran-
kov, t. j. 32 odstotkov. Leta 1911.
je podjetje izplafalo enako divi-
dendo, 1. 1909. in 1910. pa 189
miljonov frahkov. K temu je pri-
Steti Se 7,327,000 (lani 6,724,000
frankov) davka, ki teko mona-
$kemu knezu v Zep. Torej vsega
vkup 26 en Eetrt miljonov na leto
neznaten drobec ogromnih
svot, ki jih kapitalizem utrgava
delavskemu razredu, toda po svo-
ji frivolnosti znaéilen izraz za kul-
turo in kri¢anstvo sedanje druz-
be.
To je bila drufina. Na protes-
tantovskem pokopali¥éu v Debre-
cinu so pretefeni teden postavili
na grob druzine Moric nagrobni
kamen z napisom : Tukaj poéivajo:
JoJef Moric stareji, Zivel je 62
let in umoril ga je njegov sin; Iza-
bela Morie, stara 47 let, zastrupila
jo je njena héi; Elizabeta Morie je
v svojem 20. letu izvriila samo-
mor, ker je prej zastrupila svojo
nad vse ljubljeno mater; JoZef
Morie, mlajSi, Zivel je 27 let in n-
mrl v jedi,

Delavsko &asopisje je majmo-
godnejfe oroZje delavskega ljud-

| stve.

V §t. 11 in 12 tega lista sem &i-
tal Clanek: Lega slovenskega za-
voda, spisal F. Gram. V istem
¢lanku sem ¢ital, kje bi bila lepa
lega za zavod in kmalu na to sem
sprevidel, da pisec nima pray no-
benega namena delovati za sloven-
ski zavod, ampak hoe samo obla-
titi slovenski delavski zivel, a sebi
pa reklamo delati ker drugim opo-
nasa vsakojake humbuge, ki so
vposljeni v isti vrsti kSefta kot je
on. On sam je po njegovi pisavi
brez veacega madeZa in vsi ostali
pa smo sposobni samo za kramp in
lopato in sod pive pred seboj, —
Rad, prav rad bi vedel kako daleé
sega sposobnost gospoda Grama
ko pravi, da se zavod lahko po-
stavi brez denarja — kar postavi
se in zavod je tukaj. drugo pa pris
de samo od sebe. Zdi se mi, da go-
spod pisee je Se zmiraj tistega na-
ziranja kot je bil takrat ko je sam
priletel v Naylor s tolikim premo-
zenjem ,da Se borta ni imel s &im
placati, saj tako so mi povedali
domadini; in se $teje, da je kmeto.

njegovi farmi delati. Rad bi pa
zvedel kako si si pridelal ‘toliko
denarja na svoji farmi, katere ne
obdelujes in Ce niso ti morda zne-
sli skup- tiste groSe slovenski de-
lgvci, za katere sedaj pravis, da
nise za drugo kot kramp in lopato
In za pivo zlivati v se,

. Ni lepo od rojaka, ki sebe rise
pred javnostjo, da je brez vsakega
madeZa, a vse druge pa ima za
'hm_nbugarje in sleparje, Njegovo
farmo obdelujejo taki, ki so
kramp vihteli in plaéuje jih rav-
no s tistim denarjem in pivo jim
[_Jl'ecej drago prodajas, ker ti ga pi-
Jes, drugi se pa morajo zadovolji-
ti s mlako. Stanuje$ tudi ne sredi
farmarjev, ker si v mestu in do-
bro bi bilo &e bi po praviei pove-
dal, da te ne bo treba postavljati
na laz. Jaz sem Zivel dve leti pod
tvojim kraljestvom in sem v dveh
letih spil samo dve butelki pive in
to v tvoji hiSi in mi jo nisi pro-
dal, zato pa ne vem kako prides
do tega, da piSeS, da na$i Jjudje
vse zapijejo, ko se v tej deieli Se
pive ne dobi, ker je suha. Z blate-
njem naroda v javnosti, ga ne bo-
mo reformirali tudi s tem ne homo
nikamor prisli, ako mu damo vse

valee, pa ¢lovek ga Se ni videl na

S ————

:mo same Nemce, da bi vodili vod-
iStvo slovenskega zavoda. Sloven-
ci in Nemei ne bodo nikoli skup
ishajali. Komur je na tem, da bode
Nemej gospodarili v zavodih naj
ustanovi deutches Heim, med Slo-
venei jih pa ne rabimo in ne ma-
ramo, ker med Slovenci se dobi
mnogo umnih gospodarjev, ki bo-
do radi prevzeli vodstvo zavoda in
ga umno gospodarili. V drzavi
Minnesota imamo rojaka, ki ie
vesicak, poleg njega pa poznam Se
par drugih rojakov, ki so tudi ves-
€aki v kmetovgnju in &e sluéaj-
no ne hi dobili nobenega takega
rojaka, potem pa piSemo po sku-
Senea v kmetijstvu v stari kraj in

mirna Bosna.

INi lepo, da bi rojak blatil narod

morda radi tega ker so se ga na-

velicali in ga noéejo veé podpirati

in zato iSée zasluzka v kakem

nemsko-slovanskem zavodu. Pa

dovolj! Cenjenj list Glas Svobode

bi pa prosil, da takih élankov veé

ne priobéi, ker to ni koristno za

Slovenski zavod, ampak mu skodi

in odvraca rojake od njega. Videl

pa bi rad, da se rojaki zavzamejo

za stvar in piSejo samo dohre in

koristne ¢lanke v prilog zavoda.

kmnikqtm’je za vzgled in postavi-

Money Order” ali skozi zanesljive banke.

Joze Klauzar, Staunton, IIL

SLOVENCI, KI HOCETE BITI POSTENO POSTREZENI:
obratajte se do

Kaspar [)rzavne PBanke

Zanesljiv banéni zavod, pod DRZAVNIM nadzorstvom.

Sprejema denar na hranilne vloge in placuje 3% od

vsega vloZenega denarja. Den
Slov. Narodna Podp. Jednota
tom Kaspar Drzavne Banke.

ar se vzdigne brez odpovedi.
vril svoj denarni promet po-

VSAKA 1ZGUBA NEMOGOCA!
Kaspar Drzavna Banka podilja DENARJE V STARO
DOMOVINO, Ravnotako drafte na vse dele sveta po kur-

znih cenah.

Denar izplaéan najhitreje. K. D. Banka stoji

v zvezi z najbogatej$imi slovanskimi bankami v stari do-

movini,

Na milijone kron je bilo poslanih v Avstro-Ogrske mo-

narhijo in v druge dele sveta
more reci, da se mu je cent iz
trost je rase geslo.

potom te banke, in nih&e ne
gubil. Varnost, toénost in hi-

Na denarne posiljatve izven Chicage se polaga najve&jo pozornost, in je denar tisti dan
odposlan, ko ga mi prejmemo. Vse izven Chicage poslane denarje se maj poSilja skozi “Post
i MENJALNICA TUJEZEMSKEGA DENARJA.

KASPAR DRZAVNA BANKA PRODAJA parobrodne listke za vse najboljSe premorske
druzbe po kompanijskih cenah,
,.‘}_)i;iw v slovenskem jeziku. Potniki, ki potujejo potom Kaspar Driavne Banke so v naj-
boljsih rokah, V New Yorku pri€akuje potnike zanesljiv ban&ni zastopnik in spreme ljudi na
ladjo in poskrbi za prtljago, s femur se potnikom odvzame velika skrb in delo.

KASPAR STATE BANK

1900 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILL..

Ovirano delova

Nase vsakdanje delo bi moralo biti tako upeljano, - da se vzdriimo aktivmi in
da na ta naéin porabimo ves éas in vso nafo zmoznost, Na ta naéin ostanemo zdravi
in moéni, Nikoli ne smemo dopustiti, da bi kaj oviralo nage organe pri njih delu, |
kar bi bilo nasemu celemu telesu v skodo.

Toda celo najvecja skrb ne more véasih prepreéiti, da se ne bi nagi organi vle-
nili ali pa popolnoma prenehali delovati. Zgodi se, da se Zelodec brani sprejemati
hrano ali morda vsaj ne sprejema toliko hrane, kolikor je potrebuje telo, Vé&asih
tudi jetra ali éreva ne delujejo in posledica je zaprtje. V takih sludajih, kjer so
prizadeti prebavni organi, je najboljse zdravilo

Trinerjevo ameriSko zdrzvilno gremko vine

©ee®

b e s

Isto bo izéistilo ves sistem, brez kakih boledin ali neprilik.

JOSEPH TEINEE'S

SLCISTERED

telo, Isto bo:

Isto bo pomoglo v vsih takih boleznih pri katerih trpi Zelodec in vsled katerih
zgubimo apetit, smo zaprti ali se ¢utimo slabo. To zdravilo Zelimo priporoéati za
sluéaj nervoznosti, povzroéeni vsled neprebave in za Zenske nerednosti, povzrocene
vsled kroniénega zaprtja.

Za dobiti v lekarnah in pri

JOS. TRINER

1333-1339 So. Ashland Ave.

prebavne organe in poleg istih tudi celo

USTVARILO DOBER TEK
POVECALO RAZKROJITEV IN
ODSTRANILO ZAPRTJE,
NOTRANJE BOLECINE IN ERC,
GLAVOBOL, ZLATENICO,
KOLCANJE IN BLJUVANJE.

Ojacilo bo tudi

Chicago, Ill.




Razne novice.

POMANJKANJE DENARJA!
KJE?

Vedina izmed 1500 zensk, ki so
&i vzele zivljenje samo v Cook o-
kraju, to je v Chicagi, zadnjih o-
sem let, storile so to v obupnosti,
obupnost pa je prisla radi pomanj-
kanja denarja. Tako je bilo poro-
dilo okrajnega mrtvo-ogleda Hotf.
mana pred drzavnim odborom, ki
je preiskoval vzrok belih suznjev.

“POMANJKANJE DENARJA!”
KJE?

Dovolj je denarja, dovolj boga-
stva povsod in tudi v Zdr. Drza-
vah. Pred Sestedesetimi leti je bi-
lo nase premozenje $300 na osebo
{(domatina), medtem ko je danes
$1,413.00, Pred Sestdesetimi let1 je
snasalo nase zalozno premoZenje
$7,000,000,000, medtem ko znaSa
danes $130,000,000,000,

Teh $123,000,000,000 prirastka
v zadnjih Sestedesetih letih ni iz
neba padlo v drzavno blagajno,
ampak so prisli z nami; prishi so,
ker smo prmh mi, ki nas pred Sesi-
desetimi leti ge ni bilo. Ce bi nas
ne bilo, bi tudi tolarjev v blagaj-
ni ne bilo; pa ¢e bi bili in ni¢ ne
delali, tudi ne bi bilo veé premo-
Zenja.

Se mikdar si ni nikdo konéal
7ivljenja zato, da bi ne hotel de-
lati. Tudi ne, da ne bi gori imeno-
vani, ki so si Zivljenje vzeli, do-
bili njih-deleZev, zato ker niso ho-
teli zanje delati. Nekdo je mogel
biti, ki jim ni pustil delati profi
plaéilu, ali jih je ogoljufal za de-
nar, ki so si ga v potu svojega o-
braza in Zuljevih rok prisluZili.

Pomanjkanje denarja ne more
biti vzrok samomorov, vzrok pa
je, svinjska lakommost nekterni-
kov po denarju, tako da tudi oni,
ki trdo zanj delajo ga ne dobijo in
pod dana¥njim sistemom tudi 7i-
veti brez njega ne morejo.

Opozicija proti tarifnem dodatku.

Washington, — Demokrati¢en
“hisni komite je zopet pricel raz-
pravljati o tarifnem vpraSanju in
sicer z namenom, da zadevo v naj-
krajsem éasu reSi in prihodnji te-
den zbornici predlozi. Boj za svo-
bodno volno in svoboden sladkor
Jje konéan,

Zastopnik Harrison iz Missis-
sippi in en ¢élan komiteja za vna-
nje zadeve sta sklenila, odloéno
protestirati proti izvedi predloge
glede 5 odstotnega carinskega po-
pustka na blagu, ki'bo uvaZano na
vy Ameriki zgrajenih ladjah. Deo-
ticne ladje morajo biti lastnina a-
meriskih drzavljanov. Opozicija se
s tem vtemeljuje. da omenjeni po-
pust bi enacil ladijsko subsidio in
bi nasprotoval duhu ameriskih po-
godb.

““Do sedaj je bil v Zdr. drzavah
edino eden slicen tarifni zakon,”’
pravi Harrison, ‘‘in sicer tisti,
je bil sprejet leta 1789 in imel na-
men, da se sledi zgledu drugih de-
7el, toda sedaj bi takSen tarifni
dodatek Zdr. drzave spravil v
spor & kakimi 30timi deZelami.”’

Avstro-Ogrski novi poslanik,

New York., — Dr. Konstantin
Theodor Dumba, novi Avstro-Ogr-

~ gki poslanik v Zdr. drzavah je do-
spel v New York, od koder odpo-
tuje v Washington, kjer predsed-
niku predloZi svoja poverila.

0 polozaju na Balkanu se je dr.
Dumba optimistiéno izrazil. On
pravi: Sredstva Bolgarije so malo-
ne izérpane, in zavezniki kot Tur-
¢ija so utrujeni boja.

““Rusija,’’ dostavlja poslanik, je
pritrdila naziranju Avstrije glede
dolotbe Skadra, in vse kaze, da
bo kmalu sklenjen mir.”’

Glede trgovinskih  odnoSajev
med Zdr. drzavami in dvojne mo-
narhije, oznaéi dr. Dumba z ozi-
rom na tarifno revizijo za ugod-
nejSe in dostavlja, da prizadeva-
nje predsednika na polju delavske
postavodaje zasluzi vso priznanje.

H koritu pocasi toda sigurno.

‘Washington. Charles R.
Crane iz Chicage pojde brikone v
Petrograd kot poslanik,

Gospod Crane je bil te dni pri
predsedniku, toda o posetu se ne
zna ni¢ gotovega. Domneva se, da
.&e obisk tie nadomestila poslani-
ka Curtis Guild v Petrogradu.

Vzajemno zavarovanj

Lansing, Mich, — Drzavni senat
Michigana je sprejel od zbornice
7e sprejeto ‘‘Ashley-Mobile-pred-
logo™’, po kateri bodo vzajemno-
zavarovalne druzbe podrejene dr-

7avnemu nadzorstvu; razentega i-
majo vsalko leto svojim ¢lanom na-
znaniti toéen rac¢un o stanju drui-
be, in uvesti tarife prispevkoyv,
kateri jaméijo druzbam plaéilno
zmo7nost. Predloga, predno jo
podpise governer, mora iti nazaj
v zhornieo radi neznatnih poprav-
kov.
Refeni potopljenci,

New York. — Posadka dvojam-
bornika ‘“Tiottie R, Russell”’; ki je
13. aprila 70 milj od Kap Henry
zapustila potapljajoto ladjo, je
17. t. m. na krovu olje vozecega
parnika ‘‘Georgian Prince’’, do-
spela v New York. Predno je
(Georgian Prince priSel na vid, bi-
li so Ljudje 48 ur brez zivil v ma-
lih reSilnih ¢olnih na morju sem-
trtja gnani, obkoleni od Stevilnih
morskih volkov. Dvojambornik ja
plal iz Charleston, 8. C. v Phila-
delphio.

Za neposredno volitev senatorjev.

Hartford, Conn, — Nameravani
dodatek k Zvez. ustavi, glede di-
rektne volitve Zvez. senatorjev,
je bil 18. t. m_ v zborniei z 150 pro
ti 70 glasovi, a v senatu pa soglas-
no sprejet.

Sestintrideset drZay, tricetrt
vseh, kar je potrebno, se je tedaj
izreklo za kongresni sklep, ki po-
stane zakon.

Za duse v vicah,

{Ako hotete, da bodo molili za
duSo vaSega umrlega prijatelja na
vse veke vekov, tedaj posljite $10
na ‘‘Orphan Messenger’’ in ime ti-
ste osebe bo zapisano na njihov i-
menik, Ker so sluéaji, da duSe ne-
katerih nikoli me pridejo v nebe-
sa, temved ostanejo veéno v vicah,
zato je treba zanje vedno moliti,
kakor se to godi Se danasnji dan
ob gomili papeza Leona. Zgleda
pa, da se revnim sluZkinjam naj-
hitreje posreéi izvleti duse svojih
prijateljev iz vie, ker ne dolgo te-
ga se je pripetilo, da je dala neka
sluzkinja svojemu dusnemu pa-
stirju $100, da moli za njenega o-
deta in ga spravi iz vie. Kmalu
potem, ko je duhoven prejel sto-
tak, je pridel k sluzkinji in ji po-
vedal, da je spravil njenega oteta
e do €lenkov iz vie in da bo ‘‘ko-
gtalo’’ Se $50, da ga dobi ven cele-
ea. Za 'denar- se vse naredi! Veli-
kanska je skrivmost katoliGan-
stva.

Pokojnina za matere,

Trenton, N. J. Governer
Fiedler, je podpisal predlogo, ki
dolo¢a pokojnino vdovam z otro-
ki, ki so v starosti pod 16 let. Po-
kojnino bo okroZni (County) dav-

ki|kar izplaéeval in sicer $9 na me-

sec za prvega otroka, $5 za druge-
o3 in pd $4 za vse nadaljne. Pros-
nje za pokojnino se morajo vla-
gati pri drzavni oblasti “‘ Childrens
Guardians.’’

Ucena, gospodinja,

Gospa doktorica se je mlada o-
mozila ; ona se je sicer veliko méi-
la, toda problemi gospodinjstva
8o ji tuje polje, v katere se mora
vdomaciti. Vse ji je tedaj
predmet naporne Studije. Danes
vjutro se bavi z jajel za zajtrk. —
“iMica’’, vprasa ona, ‘‘so 1i jajca
od nafih kokosi?”’ — “Da’’, bil
je odgovor, ‘‘sveie danes vjutro
znesene.”’ — “One se mi pa le vi-
dijo silno drobne, Mica. Ali ne bi
Vi bili bolje storili, da b1 pustili
koko$i nekoliko dlje na jajeih se-
deti?”’

Sele

Katastrofa ladje,

San Francisco, 22. a«gila. — Na
tukajSno trgovsko borzo doslo po-
ro¢ilo pravi, da so na visofini A-
storia, Ore. danes popoldan name-
ravali nemski Stirijambornik ““Mi-
mi’’ gploviti raz skalovja, na ka-
terih je tical dva meseca, a se je
pri tem prevrnil. O usodi 22 moZ
brojece posatke, se ni¢ ne zna,

Bay City, Ore., 22. aprila. “‘Mi-
mi’’ ni bila obloZena in velik val
jo je prevrnil. . Dno na wrhu se
vzdriuje nad vodo, torej je mo?-
no, da se mostvo Se Zivo nahaja v
ladji.

Washmgtm Generaim pravd-
nik Zdr. drzav McReynolds, je u-
maknil tozbo, ki jo je vlada nape-
rila proti braziljanskemu trustu
kave in sicer potem, ko je brazi-
ljanska vlada dala toéno zagoto-
vilo, da na podlagi takozvanega
cenilnega sistema (valorizacijske-
ga sistema) v New Yorku zaloZe-
ne in trgu pridriane 900,000 vreé
kave v skupni vrednosti 10 mili-
jonov dolarjev, je bilo razproda-
ne hona fide (v dobri veri).

Priselitev naraséa,

New York, — Po razglasenem
Getrtletnem izvestju se priseljeva-
nje zopet pommnozuje ter se bliza
Stevilu, kakorsno je bilo doseZzeno
pred paniko leta 1907. V prvih
treh mesecih je Slo skozi Ellis
Island 342,763 oseb. To pomeni
52,000 veé kot v istem ¢asu lan-
skega leta. 160.000 popotnikov se
je vozilo v medkrovju.

Za neposredno volitev,

Harrisburg, Pa. — Drzava Penn-
sylvanija se je izrekla za neposred-
no volitev senatorjev, oziroma v
prilog predloga, da se ustava raz-
§iri s tem dodatkom.

Do sedaj se je 3D legislatur iz-
reklo za direktno volitev zveznih
senatorjev; potrebno je samo Se
ene drzave da pritrdi temu pred-
logu.

Odskodnina za jetnike,

Albany, N, Y. — Zbornica le-
gislature drzave New York je
sprejela predlogo, po kateri dobi-
jo na dan po $1.00 odSkodnine o-
sebe za &as, ki so bile po nedoli-
nem zaprte ali pa po governerju
pomiloSéene, Razen tega predloga
dovoljuje dotiénim osebam, pri
prizivni oblasti prositi za daljno
od§kodnino.

Rabuka Strajka,

Milford, Mass. — Povodom od
Industrial Workers of the World
uprizorjene stavke, vsled katere
so imele biti zaprie vse tovarne v
Milford, Mass. je prislo do rabu-
ke, pri kateri so bili zelo premi-
kasteni dva policaja in dva itali-
janska delavea;

da so jih policaji tepli.

Obtozba proti francoskemu gene-
ralu.

Paris, — Pariski ‘‘Humanité,’
priobéuje poroéilo svojega dt}plad-
valeca v Marokko, o nacinu fran-
coske vojne v severni Afriki, kar
je povzroc¢ilo velikansko pozor-
nost. ‘‘Humanité’’ pise: General
Francher d’ Espery se nahaja s
svojimi trupamj na potu v Kaabo.
Ker so za izvrSiti silni marsi, one-
mogla je cela vrsta ranjencev, ta-
ko da so ovirali mar§ zdravih vo-
jakov. Zaradi tega je general
Francher @’ Espery, nekemu kor-
poralu dal povelje, naj da ranjen-
cem smrini sunek, Ker se je le-ta
branil izvrsiti barbarstvo, pozval
je general nekega poroc¢nika, naj
ranjence postrelja, Toda tudi rta
se je uprl povelju generala in nje-
gov poboénik, se je izrazil, da ne
more prevzeti odgovornosti. Ran-
jenci so  bili potem prepuSéeni
svoji usodi, in sedaj najdeni groz-
no razmesarjeni, General je mo-
ral znati, da je usoda ranjencev
zapecatena, ¢&e se jih pusti bbrez
varstva in da jih bodo Al abei po-
morili,

Skoda, da se je zvedelo!

Watertown Times piSe: Svet se
ni Se toliko zaéudil razsodbi za
od§kodninoe v znesku $15,000, ka-
tere dobi duhoven Klauder od
newyorikega $kofa in njegovega
namestnika, kot pa temu da se je
stvar zanesla v posvetno sodi¥Ce.
Navadno rimska cerkev pere &vo-
ja perila za visokimi stenami eer-
kvenih sodis¢, kjer vse ostane taj-
no in verno ljudstvo o pravmem
postopku prav nié ne ve. Zgleda
kakor da bi hil Father Klauder e-
den tistih duhovnov, ki se ni slepo
pokoril nkazom svojega Skofa in
zato ga je Skof vrgel v norifnico.
Klauder je na povelje ecivilnega
sodiséa priSel na prosto in vloZil
tozbo proti skofu za odSkodnino,
katero mu je porota pripoznala.
Razume ge, da je verno ljudstvo
kmalu zvedelo podrobnosti o celi
aferi, ki daje jako slabo lice 8ko-

fu. Skof je apeliral.

mnogo zensk, li}|
: v - . = '
so bile v mnoZici, se je pritozilo,
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Decoration day

Poseben vlak samo za Slovence.

Nad 10,000 akrov lepe, rodovitne zemlje v bliZini mesta Wausaukee,

Wise, nameravam prodati ta dansamo rojakom.

250 Slovencev, bo naseljeno na tem kosu najrodovitnejse zemlje v driavi.

Marinette County,

Wausaukee bo

ena najvedjih slovenskih farmarskih naselbin v Ameriki, To spomlad je kupilo Ze mnogo rojakov

farme na tem kosu,

Cena akru je od 15 do 20 dolarjev, v gotovini ali na lahke letne obroke.

slov.

Vsi tisti, ki nameravate kupiti farme piSite Se danes za natanéne informacije na spodni na-
Kdor Zeli iti ogledati si zemljo naj piSe takoj, da bodem preskrbel za ugodnost vsakega in

mu naznanil ¢as in uro odhoda z vlakom iz Chicage. Za.pomnite si: To je ena najvedjih ugodnosti,
ki se je kedaj nudila Slovencu rojaku, ki si hode postaviti svoj dom, postati samostojen in popol-

‘noma neodvisen od delodajaleca.

Priporotam, da rojaki prlpelJe}o s seboj svoje druzine.
Tzletniki, ki kupijo na ta dan 40 akrov zemljiSéa ali vel, dobe popolnoma ZASTONJ ENO
KRAVO in voiZnjo povrmeno. Nikogar ne bom silil, da bi kupil, vsak bo imel prosto voljo ravnati

se po lastnem prepricanju,

Kratek popis.

Vseh 10 tisoé akrov leZi v blizini prijaznega mesta Wausaukee, ki ima dve Zelezniéni zve-
zi, na katerih se kriza vsak dan Zest osebnih vlakov. V Wausaukee je balﬂca, ljudska in visja Sola,

mlekar na, sirarna,

L

shrambe za krompir, parna zaga, hoteli, livery, mirovno sodisée, proda;jalna

in druge industrije. V kratkem bodo ZelezniSke druzbe zgradlle velikanske livarne za lokomotiva

in popravha‘xmcv tovornih in osebnih voz. Trg j

e na;bol;m

Zemljisée leZi med dvemi Zelezniénimi progami. Dobra pota vodijo do istega in dva potoka
Pitna voda je zdrava in dobra, Podnebje je naj-

te¢ata skoz ta kos. Na zemljiSéu je veé studencev.
zdravejSe. Mrzlice, zivinske kuge in mrées ne po
Poljski pridelki:

znajo tukaj.

Najglavnejsi poljski pridelek je krompir, ki obrodi povpreéno od 250

do 300 busljev na aker. Korenje, sladkorna pesa_ zelje, kornza in vsa mala zita obrode izvrstno, —

Detelja, alfalfa in timoti raste divje.

Sadje in vinska trta se dobro obnese.

Zivinoreja in presicereja kakor tudi perutnma se izvrstno obnese in dobro splada.
Zemlja je lahka za séistiti in obdelati in le kdor se na lastne o&i prepri¢a bo vrjel nasim tr-

ditvam.

Les za gospodarska poslopja in kurivo dobite na zemljiséu,

_Oglejte si gorenjo sliko, ki Vam kaZe neodvisnega in samostojnega farmarja, ki brez bosow
pod milim nebom in na zdravemzraku dela in z zadovoljnostjo zre ma dobro letino, ki mu bo de-

setero poplacala njegov trud.

Vduhu zre nazaj na ono dobo, ko je v nevarnem premogokopu &

krampom in lopato, ves skljufenin zmuéen garal za borg eksistenco, tvegal Ziyljenje in zdravje im

ko je leto prislo okoli, pa ni imel nié¢ ve¢ kot ko

je zacel,

Krize farmar ne pozna,

Kake ugodnosti ima tovarniski delavec?

Rentana hisa

Samostojno

1jenje

-4'_-:,::"5
J =q35¢ 4

Dokler je mlad in
zdrav in zasluZi, pladuje vsak me-
sec od 10 — 15 dolarjev renta za
4 ali 5 sobe. Vsak grizljaj mora
drago pladati. Ce si sludajno pri-
hrani kak cent, ga sne bolezen in
kriza. Edino beraska palica in
mizerija ga éaka za stara leta,

Nobenih.

i Za nadaljne informaecije pisite na 7

dolph Mantel

deiavea $12 Sluthsko zwl]en,]e delavea

in neodvisno Zziv-

farmarja

Brez dela — ni jela!

davek.

Farmar pladuje samo
HiSa je njegova, polje tudi; ne
plaéuje nobenega renta in miza je
vedno polna. Dela ima vedno do-
volj in se ne klanja nobenemu bo-
su_ Krize se ne boji, ker polje, e

je obdelano vseeno rodi, krava
vseeno daje mleko, maslo in sir,
koko§ vseeno nese jejeca. Farmar
je neodvisen in ima — gros!

™

c.0. Grimmer Land Co., Dept. E. G. 8.

133 W. Washington St.

Chicago, Illinois

Kedar ste v Chicagi poklifite na telefon Franklin 1800, da pridem po Vas na postaj
] b 1 tajo.



